FAX L240/L290

Bruksanvisning



VIKTIGT!
e Om du har kdpt modell FAX-L290, las igenom bilaga B innan du
laser resten av den har bruksanvisningen.

c € Denna utrustning foljer i allt vasentligt kraven i EU-direktiv 1999/
5/EC.

Vi forklarar hdrmed att denna produkt féljer EMC-kraven i EU-

direktiv 1999/5/EC, vid en nominell ineffekt pa 230V, 50Hz, trots

att produktens markeffekt ar 200-240V, 50/60Hz.

Om du flyttar till ett annat EU-land och far problem med produkten,

kontakta Canons kundtjanst.

(Galler endast europeiska modellgr)

Modellens namn

- H12251 (FAX-L240)
« H12250 (FAX-L290)

Upphovsriétt

Upphovsrétt(c) 2002, Canon, Inc. Alla rattigheter &r reserverade. Ingen del av denna
publikation far reproduceras, séndas, lagras i ett atervinningssystem eller dversattas
till ndgot sprak eller datorsprak i ndgon form eller p& nagot satt, elektroniskt,
mekaniskt, magnetiskt, optiskt, kemiskt, manuellt eller pa annat satt, utan skriftligt
tillstdnd fr&n Canon, Inc.

Varumdrken

Canon ar ett registrerat varumarke och UHQ &r ett varumarke som tillhér Canon Inc.

Alla dvriga produktnamn och méarken &r registrerade varumarken, varumarken eller
servicemarken tillhériga sina respektive innehavare.

Canon ar en ENERGY STARpartner och som sadan har man
W faststallt att FAX-L290/L240 uppfyller ENERGY STAR

riktlinjer for effektiv energiférbrukning.
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SU PE R Super G3 ar en term faxmaskiner anvands for att beskriva
den nya generationen av faxmaskine som anvander ITU-T
V.34 standardmodem med 33,6 Kbps*. Super G3 High
Speed Fax innebér att faxen klarar en éverforing pa cirka tre

sekunder* per sida, vilket resulterar i sankta telekostnader.

* Cirka tre sekunder per 6verford dokumentsida, baserat p& ITU-TS Standard Chart No. 1
(normallage) vid en modemhastighet pa 33,6 Kbps. EXTERN LINJE (The Public Switched
Telephone Network - PSTN) stoder fér narvarande modemhastigheter pa 28,8 Kbps eller
lagre, beroende pa telelinjens skick.

Information om lasersédkerhet

Laserstralning kan orsaka skador p& méanniskans kropp. Darfor ar laserstralningen
inuti denna enhet hermetiskt inkapslad innanfér den skyddande k&pan och ytterholjet.
Ingen stralning kan lacka ut frdn den har produkten vid normal drift.

Denna fax klassas som Class 1 Laser Product enligt EN 60825-1: 1994.

m 200-240 V-modell
Etiketten nedan sitter monterad pa faxens laserenhet.

DANGER - Invisible laser radiation when open.
AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.
CAUTION - INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.

AVOID EXPOSURE TO BEAM.
ATTENTION - RAYONNEMENT LASER INVISIBLE EN CAS D'OUVERTURE.
EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBLE IN CASO DI APERTURA.
EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

VARO! - AAVATTAESSA OLET ALTTIINA NAKYMATTOMALLE
LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.
- OSYNLIG L NING NAR DENNA DEL AR OPPNAD.
BETRAKTA EJ STRALEN.
ADVARSEL!- USYNLIG LASER STRALING, NAR DENNE ER ABEN.
UNDGA BESTRALING.

ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALING, NAR DEKSEL APNES.
UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
E R -COn/—ONSTRRIAL—Y—KAMNSNTOFT.
YR EEENENE L TR, RS5-8169

Denna fax har klassificerats enligt EN60825-1: 1994 och dverensstammer med
féljande klasser:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

0 FORFARANDEN SOM INTE ANGES | DEN HAR BRUKSANVISNINGEN KAN
LEDA TILL ATT DU UTSATTS FOR FARLIG STR ALNING

Varning
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Tecken och symboler i den héar
bruksanvisningen

Varning

Observera

| listan nedan hittar du de symboler, termer och férkortningar som har anvants i den
h&r bruksanvisningen.

Varningstexterna varnar for manovrer som kan orsaka skador pa person eller
utrustning. For att inte utsatta dig for sakerhetsrisker, las alltid igenom dessa texter.

Texterna som betecknas Observera! ger dig rad om effektivt bruk av faxen, samt beskriver
ev. begransningar och informerar om hur du undviker problem. For att du ska fa ut mesta
mojliga av din fax och dess funktioner bor du lasa igenom detta.

(— s.n-nn)

grundinstallning
dokument eller fax

meny

S./M.NR.

SAND
MOTT
Ex:

ADF

Teckenfonster

ECM

G3

ITU-TS

En pil och en siffra inom parentes anger ett sidnummer (s.) eller flera
sidnummer (ss.) dar du hittar mer information om &mnet i féregdende
mening.

En instalining som kvarstar till dess att du &ndrar den.
Det/de original du sénder eller tar emot med hjélp av din fax.

En lista med instéllningar; har kan du valja ett alternativ som du staller
in eller &ndrar. Menyernas rubriker visas i teckenfonstret.

Transaktionsnummer. Nar du sénder eller tar emot ett dokument
tilldelas dokumentet automatiskt ett unikt transaktionsnummer.
Transaktionsnumret bestar av fyra siffror och ska hjélpa dig att halla
ordning p& de dokument du sénder och tar emot.

Anger Séndning.

Anger Mottagning.

Exempel p& ett meddelande eller en instélining som visas i
teckenfonstret.

Automatisk dokumentmatare. Tillsats pd faxen som automatiskt matar
in dokumentet i enheten vid faxning och kopiering.

LCD-teckenfonster. Teckenfonstret pa kontrollpanelen, som visar
meddelanden och instéllningar.

Felkorrigeringslage (Error Correction Mode). Faxen klarar att reducera
system- och linjefel vid séndning till eller mottagning fr&n annan fax
med ECM-kapacitet.

Group 3. Ett system som anvander koder for éverféring av bilddata,
vilket reducerar méangden data som maste éverféras och darmed sénker
oOverforingstiden.

International Telecommunications Union-Telecommunications Sector.
En kommitté som har till uppgift att faststalla internationella standards
for telekommunikation.
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Dessutom anvander vi i den har bruksanvisningen speciella typsnitt for att mar
knappar och information i teckenfonstret:

» De knappar du ska trycka pa skrivs ut med féljande typStipp.

« Information i teckenfonstret skrivs ut med foljande typshitty ANDARDATA.

o
£
c
°
Q<
£

Kundsupport

Med hjélp av den senaste tekniken har vi gjort den héar faxen maximalt
anvandarvanlig. Om du far problem med enhetens funktioner, férsok atgarda med
hjalp av informationen i kapitel 13. Om detta inte lI6ser problemet eller om du

misstanker att faxen &r i behov av service, kontakta din lokala Canonaterforsaljare

eller Canons kundtjanst.
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Viktiga sdkerhetsanvisningar

Varning

L&s igenom dessa anvisningar noggrant innan du bérjar anvanda din fax.

Forsok inte sjalv utfora servicedtgarder, forutom sddana som uttryckligen beskrivs i
den hér bruksanvisningen. Forsok aldrig montera isér enheten: om du 6ppnar eller
tar bort skydden inuti maskinen utséatter du dig for farlig hégspénning och andra
faror. Nar det galler all form service, kontakta din lokala Canonaterforséljare eller
Canons kundtjanst.

Hantering och underhall
laktta alla varningar och anvisningar pa sjalva faxen.

Utsétt inte faxen for kraftiga fysiska stotar eller vibrationer.
Koppla alltid ur faxen frén elnatet innan du flyttar eller rengor den.

Du undviker pappersstopp genom att inte koppla ur natsladden, 6ppna
frontluckan, lagga till eller ta bort papper fran universalfacket medan utskrift
pagar.

Nar du transporterar faxen, glém inte att ta ur tonerkassetten. Placera kassetten i
dess skyddspése eller sla in den i en kraftig bit tyg sa att den inte utsétts for ljus.

Lyft alltid faxen enligt bilden nedan. Lyft aldrig genom att halla i ndgon av de
utskjutande delarna.

For inte in foremal i springor eller 6ppningar pa faxen eftersom dessa da kan
komma i kontakt med farlig hdgspanning alternativt orsaka kortslutning. Detta
kan leda till eldsvada eller elstétar.

L4t inga smaféremal (som t ex. nélar, gem eller haftklamrar) komma in innanfor
faxens ytterholje. Om foremal skulle falla in i maskinen, koppla omedelbart ur
natsladden och kontakta din lokala Canonaterforsaljare, eller ring Canons
kundtjanst.

At eller drick inte i narheten av faxen s& undviker du att spilla pa eller kring
enheten. Om du spiller ut vatska 6ver faxen eller om nagot &mne tranger in i den,
maste du omedelbart koppla ur natsladden och kontakta din lokala
Canonaterforséljare, alternativt ringa Canons kundtjanst.

Se till att faxen ar ren. Dammansamlingar kan géra s att faxen inte fungerar som
den ska.

1-4 Inledning
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»  Koppla ur faxen frén végguttaget och kontakta din lokal aterforsaljare, eller

Canons kundtjanst, om nagot av foljande intraffar:

— Om natsladden eller dess kontakt ar skadad eller utsliten.

— Om du har spillt ut vatska 6ver enheten.

— Om enheten har utsatts for regn eller vatten.

— Om enheten inte fungerar normalt trots att du foljer anvisningarna i den h
bruksanvisningen. Justera endast de kontroller som namns i den har
bruksanvisningen. Om andra kontroller justeras pa felaktigt satt kan detta |
till omfattande skador, som kan komma att krava langvarigt arbete av
kvalificerad tekniker for att aterstalla produkten i normalt skick.

— Om enheten har tappats i golvet eller om sjélva holjet ar skadat.

— Om enheten uppvisar en tydlig, kvalitativ féréandring, vilket kan indikera ett
servicebehov.

Inledning

m Placering
» Placera faxen pa en plan, stabil yta utan vibrationer, som &r dimensionerad for
maskinens vikt (cirka 10 kg).

« Placera faxen i ett svalt, torrt, rent och valventilerat utrymme.
— Se till att den &r dammfri.
— Platsen dar du stéller faxen far inte utséattas for extrema temperaturvaxlingar,
temperaturen ska alltid ligga mellan®Xizh 32,5C.
— Kontrollera att rummets relativa luftfuktighet alltid ligger mellan 20% och
80%.

«  Utsatt inte faxen for direkt solljus eftersom den kan ta skada. Om du méste
placera faxen nara ett fonster, skydda den med gardiner eller persienner.

» Anvand inte faxen i narheten av vatten. Kontrollera att inga vata eller fuktiga
foremal kommer i kontakt med enheten.

¢ Anvand eller férvara inte faxen utomhus.

» Installera inte faxen i narheten av utrustning som innehaller magneter eller som
genererar magnetfalt, som t ex. hogtalare.

«  Placera om mgjligt faxen i narheten av ett befintligt telefonutag, s blir det lattare
att koppla in telesladden och s& slipper du betala for installation av nytt uttag.

« Placera faxen i narheten av ett vanligt 200-240 V (50-60 Hz) vaxelstrémsuttag.

« For att faxen ska fungera ordentligt och inte dverhettas (vilket kan orsaka
stérningar i funktionaliteten och utgéra en brandrisk), far du aldrig blockera
utsugsventilen. Blockera inte och téck inte 6ver enhetens éppningar genom att
stalla den p& en sang, soffa, tjock matta eller liknande ytor. Placera inte enheten
i ett skap eller annan inbyggd anordning, ej heller i narheten av element eller
andra varmekallor, om inte fullgod ventilation kan garanteras. LAmna cirka 10
cm fritt utrymme runt omkring enheten. For information om faxens matt, se
s. A-2.
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Stall inte kartonger eller mébler runt eluttaget. Hall utrymmet kring uttaget fritt,
s& att du latt kommer &t kontakten. Om du upptacker ovanliga lukter, buller eller
rok kring faxen, koppla omedelbart ur natsladden. Kontakta din lokala
Canonéterforsaljare alternativt Canons kundservice.

Stall inga foremal pa elkabeln och placera inte maskinen sa att folk maste ga pa
kabeln. Se till att kabeln inte &r knuten eller snodd.

Natanslutning

Vid askvader bor du koppla ur natsladden fran vagguttaget. (Tank pa att ev.
dokument som lagrats i faxens minne raderas nar du kopplar ur strémmen.)

Nar du kopplar ifrdn strommen, vanta minst fem sekunder innan du kopplar in
igen.

Anslut inte faxen till ett UPS-uttag (avbrottsfri kraft).

Produkten avger en lag niva av magnetiskt flode.

Om

du anvander hjartstimulerande pacemaker och upplever obehag, flytta dig bort

vamng - dig fran produkten och kontakta lakare.

1-6
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Packa upp faxen

Innan du packar upp faxen bor du forst vélja ut en lamplig placering. (L-5).

Lyft forsiktigt upp alla delar ur kartongen. Be ndgon hjalpa dig hélla i ladan medan
du lyfter ur sjalva faxen med dess emballage. Spara kartongen och emballaget i den
handelse du behover transportera faxen ndgon gang.

Se till att féljande delar finns med:

e

HUVUDENHET FX-3 STODFACK
TONERKASSETT

Gz

PAPPERSSTOD LOCK TILL DOKUMENTSTOD
UNIVERSALFACK

Natsladd

Telesladd

DOKUMENTATION
Varningsetikett for pappersniva
Mottagaretiketter

@ » Medftljande komponenter kan variera bade vad galler form och antal fran vad som
anges ovan.
obsevera o Tank ocksd pa att de komponenter som medfbljer faxen kan variera beroende pa
inkopsland.
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Om nagra komponenter ar skadade eller saknas, informera omedelbart din lokala
Canonaterforsaljare eller kontakta Canons kundtjanst.

@’ *  Viktigt! Spara kvittot med inképsinformationen i den héndelse din utrustning kréver

garantiservice.
obsenea o Om du har kopt till en telefonlur (extra tillbehér), se bilaga C med information om

vilka delar som ingar.
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Avldgsna transportmaterial

Folj nedanstdende anvisningar nar du ska ta bort transportmaterialet. Behall
emballaget i den handelse du behéver transportera faxen n&gon géng.

2 Oppna kontrollpanelen;
anvand bada handerna
(den dppnas inte helt).
Ta darefter ur
skyddsarket fran den
automatiska
dokumentmataren
(ADF).

Stang kontrollpanelen
genom att trycka nedat
med handen mitt p&
panelen tills den faster
ordentligt.

1 Aviagsna forst all
transporttejp fran faxen.

Transportmaterialet kan skilja sig nagot fran bilden ovan vad galler form, kvantitet och
placering.

Observera
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Montera faxen

Folj anvisningarna nedan nar du monterar din fax:

;

<
&% i

2 Foérin pappersstodets
flikar i skarorna pa
enheten.

1 Fast varningsetiketten
for pappersniva till
vanster om
universalfacket.

o
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s
I
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3 Forin universalfackets
lock 6ver pappersstodet.

\

Ry
5@»@

4 Forin dokumentstodets 5 Forin fikarnapdettav 6 For in flikarna pa det
kanter i skarorna pa stodfacken i motsvarande  andra stodfacket i
enheten. skaror ovanfor motsvarande skaror

utmatningsfacket for ovanfor ADF.

textsidan nedat.

@ Se bilaga C om du vill ha information om anslutning av telefonluren (extra tillbehér).

Observera
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Koppla in faxen

Koppla in telesladd och annan utrustning

Observera

Din fax har tre uttag pa sidan for anslutning enligt féljande:
* Telesladd

» Telefonlur (tillbehdr) eller telefon

» Extra telefon, telefonsvarare eller datormodem

Om du bara har en telesladd men vill anvanda din fax fér mottagning av bade fax-
och telefonsamtal, maste du ocksa koppla in en telefonlur (tilloehar), telefon eller
telefonsvarare.

»  Eventuell extrautrustning maste kopplas in innan du bérjar anvanda faxen.

Folj nedanstdende anvisning nar du ansluter telesladd och ev. extrautrustning:

1 Kopplain den 2 Kopplain telefonluren 3 Koppla in
medféljande telesladden (extra tillbehor) eller extratelefonen,
i [Ll-uttaget och andra telesladden [f-uttaget. telefonsvararen eller
anden i ditt telefonuttag i datamodemetf@-
vaggen. uttaget.
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2/
Observera o

Canon kan inte garantera att alla typer av telefonsvarare rent tekniskt kan fungera
tillsammans med enheten.

Om du har anslutit extrautrustning till faxen, se till att du valjer ratt mottagningslage
(— Kapitel 8).

Om du vill ansluta bade extratelefon och telefonsvarare, anslut telefonen till
telefonsvararen och koppla darefter telefonsvararen till faxen.

Om du é&r flitig anvandare av datormodem som anslutits till din fax, eller om andra
personer ofta kontaktar dig eller din pc via datormodemet, kan du behdva en speciell
telelinje fér modemet.

o
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Ansluta nétsladden

Innan du ansluter elkabeln, l1&s under Natanslutning, s. 1-6.

Folj anvisningarna for anslutning av natsladd:

////// /

Anslut medféljande natsladd till
starkstromskontakten. Anslut
darefter den andra anden till ett
jordat 200-240 V vaxelstrémsuttag*.

Faxen har ingen strombrytare, d v s strommen &r pa sé ldnge ekabeln &r inkopplad.
Nar den kopplats in behdver den lite tid pé sig for uppvarmning, innan du kan
anvanda den. Vanta tills text$AR GOD VANTA férsvinner fran teckenfonstret.

@ * Faxen ar utrustad med en tre-kloig kontakt av jord-typ med ett tredje stift for jorden.
Den har kontakten passar enbart till uttag av jord-typ. Detta &r en sakerhetsétgard. Om

det inte gar att féra in kontakten i vagguttaget, anlita en elektriker for byte av uttaget.
Forsok inte upphéva den jordade kontaktens sékerhetsfunktion genom att bryta av det
tredje stiftet eller anvanda en 3-till-2-adapter.*

* Anslutinte faxen till samma stromkrets som anléaggningar av typen luftkonditionering,
elektrisk skrivmaskin, tv eller kopiator. Dessa anlaggningar genererar elektriskt brus
som kan stora faxens dverforingskapacitet.

Observera

Nér du kopplar in elkabeln i ett vaxelstromsuttag forsta gangen visas forst VAR GOD
VANTA i teckenfénstret och dérefter SBR. Ange i s& fall vilket sprék du vill
anvanda i teckenfonstret, samt det land du befinner dig-#*s(2-9)

* Formen p& kontakten och uttaget varierar beroende pa inkopsland.
** Funktionen for val av land kan bara anvéandas i vissa lander.
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Ange sprék och land*

Forsta gangen du kopplar in elkabeln i ett vaxelstrémsuttag maste du vélja sprak pa
texten i teckenfonstret. | vissa lander maste du dven ange i vilket land du anvander
faxen. Faxen anpassar d& automatiskt vissa installningar i menyerna till det land du
befinner dig i.

S& har anger du sprék och land. )

Nar du har anslutit elkabeln vaxlar texten i teckenfonstretftdn GOD VANTA till

SPRAK.
‘VAR GOD VANTA \
| SPRAK |
1 Tryck paLagra. & [ENGELSKA ‘
2 Valj sprék for teckenfonstret genom att trycka  ex:
pav eller a. ENGELSKA ‘
3 Tryck paLagra. = [ PROGRAMMERING 0K ]
m Ominte texten LAND VAL visas efterPROGRAMMERING OKi

Faxen overgar till beredskapslage.

steg 3:

=115:00 AUTO

m Omtexten LAND VAL visas efterPROGRAMMERING OKi
steg 3:
| LAND VAL |
4 alagra. x
Tryck paLagra [ STORBRITANNIEN]
5 Ange i vilket land du anvénder faxen genom  ex:
att trycka pav eller a. SCHWEIZ ‘
«  Om landets namn inte visas, VAIJR1GA.
* Formen pa kontakten och uttaget varierar beroende pa inkdpsland.
**  Funktionen for val av land kan bara anvéandas i vissa lander.
Kapitel 2 Installation 2-9

o
S
s
I
g
0
<




6 Tryck paLagra.

Faxen 6vergar till beredskapslage. ‘ PROGRAMMERING 0K ‘

‘SATT T PATRON \

Ex:

15:00 AUTO‘

Om du valjer sprak och land visas inte de har installningarna nasta gang du kopplar
in elkabeln i faxen.

@ +  Om du vill kontrollera vilket land som angivits, kan du skriva ubBBANDARDATA
LISTA (— s. 14-2).
obsevera o Dy kan andra installningen av sprék och land via mémyfr UNKTIONER (—
5.14-10).

2-10
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Faxens huvudkomponenter

LOCK TILL UNIVERSALFACK

STODFACK —I_l '."
UTMATNINGSFACK FOR o L
TEXT NEDAT
DOKUMENTLEDARE /ﬁ

PAPPERSSTOD

PAPPERSLEDARE

UNIVERSALFACK

ADF (AUTOMATISK REGEL -
DOKUMENTMATARE) S
FRONTLUCKA =

KONTROLLPANEL 8
]

it

7]

=

VALJARE FOR
PAPPERSUTMATNING
UTMATNINGSFACK FOR TEXT UPPAT

| DOKUMENTSTOD

FACK FOR FX-3
TONERKASSETT
TRYCKVALS
(ROR EJ)

PAPPERSFRIGORARE

FIXERINGSAGGREGAT

FRONTLUCKA
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KONTROLLPANEL

Det sprak som anvands pa kontrollpanelen varierar beroende pa inkdpsland. Nedan
visar vi kontrollpanelen pa svenska.

« Mottagningslage- * Teckenfonster « A\ Larmindikator
knapp (— Kapitel 8) «  Upplosning-knapp . Lagra-knapp
* R-knapp (— ss.7-2,10-2) (— s.14-3)
(—s.39) +  Kortnummer-knapp «+ Ateruppringning/Paus-
. Lur-knapp (— (— ss. 6-2, 6-16, 6-17) knapp (— ss. 7-9, 9-2)
ss. 6-17, 7-6, 9-3) . Start/Kopia- + (© Stopp-knapp
knapp (— s. 14-3)
| (- ss.10-2, 10-3) |
|
( canon )
( \ FAX-L240 4 N\
O ®| ||&mm—|| oowo-o
s n e %0 %0 w0 O
@’ @ @ O O O ———————
ms@ m wx é mému A‘ENBW ®Q ©»Q =0 =0
N 50 4O 50 O
® 0 0 0 0
;I_) \_ Y, \_ Yy,
G | = J
« Sifferknappar « Snabbvalsknappar(— ss. 6-2,
(> 5.3-2) 6-16, 6-17)

« Snabbvalspanel
Om du 6ppnar snabbvalspanelen
far du fram funktionsknapparna.

Funktionsknappar

« Knapp for « Polling-knapp
dataprogrammering ( ) (— ss.9-11, 9-15)
(—s. 14l1.-3). ] 20 20 QO 20 |+ Minnesreferens-

« Knapp for tidsbestamd knapp (— ss. 9-5, 9-6,
SANdning (- 5. 7-14, | P e v o 9-7, 9-9)
7-16, 7-17) O O O O |..4v

« Rapport-knapp Rapport N Koppingston knapp.(—» s. 14-3)
Compfis#d| O O O O |- fompingson,
(—s.37) b 2 e X « Mellanslag-knapp

« <, P»-knappar © © © © (—* ss.3-3,3-4)
(—ss.3-3,34 Radera v

« Radera-knapp @ @ @ @
(—s.3-4)

* Den har funktionen kan bara anvandas i vissa lander.
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Installera tonerkassett

Varning

| det har avsnittet visar vi hur du installerar en tonerkassett i din fax for férsta gangen.
Om du ska byta en forbrukad tonerkassett, se s. 12-7.

Innan du installerar kassetten bor du lasa igenom féljande:

« Anvand endast tonerkassetter av typen FX-3.

» Forvara tonerkassetten pa avstand ifran datorskarmar, diskettdrives och
floppydisketter. Magneten inuti tonerkassetten kan skada dessa komponentg

» Lt inte tonerkassetten ligga i direkt solljus.

* Undvik platser med hdg temperatur, hog luftfuktighet eller dar snabba
temperaturvaxlingar kan uppsta. Tonerkassetten forvaras i en termperatur m¢
0° och 35C.

¢ Utsatt inte tonerkassetten for direkt solljus eller starkt ljus langre tid &n fem
minuter.

«  Forvara tonerkassetten i skyddspasen. Oppna inte pasen forrén det ar dag
installera tonerkassetten i faxen.

» Spara kassettens skyddspéase i den handelse du ndgon gang behdéver forpack
transportera kassetten.

* Forvara inte tonerkassetten i en salthaltig miljo eller dar fratande gaser
férekommer, som t ex. aerosolsprej.

« Talinte ur tonerkassetten ur faxen mer &n da det ar absolut nodvandigt.

«  Oppna inte skyddskapan over tonerkassettens trum
Utskriftskvaliteten kan forséamras om trummans yta
utsatts for ljus eller skadas p& annat sétt.

Installaticn

p

S
e

»  Hall tonerkassetten som pa bilden: din hand far inte
vidrora trummans skyddslucka.

«  Vidrér aldrig trummans skyddskapa. Nar du héller i
tonerkassetten far du inte vidrora trummans skyddsilu
med héanderna. ; 2

« Stall inte kassetten & hogkant och vand den inte upp
ner. Om tonerpulvret bakar ihop sig inuti kassetten k;
det vara nastan omgjligt att 16sa upp det, &ven om dt
skakar pa kassetten.

Tonerkassetten kan inte eldas upp. Tonerpulver ar lattantandligt.

Kapitel 2
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Fo6lj nedanstdende anvisningar nar du installerar tonerkassetten i faxen:

1 Kontrollera att natsladden ar
inkopplad.

2 Lyft p& regeln och éppna frontluckan.

n Om du férséker 6ppna frontluckan
utan att lyfta regeln kan enheten ga
vaming - s@nder.

3 Taurden nya FX-3 tonerkassetten ur
dess skyddspése.

» Spara skyddspéasen i den handelse
du behdver packa om
tonerkassetten vid ett senare
tillfalle.

4  vagga tonerkassetten forsiktigt fran
sida till sida n&dgra ganger, sa att tonern
fordelas jamnt inuti.

* Ojamnt fordelad toner kan
resultera i dalig utskriftskvalitet.
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5 Placera tonerkassetten stadigt pa en
plan, ren yta och dra forsiktigt i
plastfliken sa att du far bort
férseglingen.

« Dramed ett fast och jamnt ryck, sa
att inte forseglingen gar sonder.

1] DRA HARAT
/

SEDD OVANIFRAN

o
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DRA HARAT

6 Halli tonerkassettens handtag och for
in den i faxen s langt det gér, se till att
flikarna loper i sparen inuti enheten.

« Hall alltid tonerkassetten i
handtaget.

7 Anvand bada handerna nar du stéanger
frontluckan.
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Fylla pa papper

Varning

| det har avsnittet visar vi hur du placerar arkskuret papper i universalfacket.
| kapitel 5 hittar du mer information om papperskrav och val av papper till din fax.

Innan du fyller pa papper, las igenom féljande:

Laserskrift innebar att man anvander brénner in tonern i papperet under hég
temperatur. Anvand papper som inte smélter, forangas, missfargas eller avger farliga
&ngor vid temperaturer upp emot 170C. Man kan t ex. inte anvanda velangpapper i
laserskrivaren. Kontrollera att eventuella brevhuvuden eller fargade papper tal de
hoga temperaturerna.

Faxen klarar att hantera vanligt kopieringspapper, cotton bond och
firmabrevpapper. Det krévs inga specialpapper. Anvand endast arkskuret papper,
inte papper pa rulle.

Anvand alltid papper med den storlek, vikt och kvantitet som rekommenderas for
faxen (— Kapitel 5).

Universalfacket ar i forvag installt fér A4-papper, men du kan &ndra den
instéliningen och vélja andra storleka# s. 5-7).

Du kan vélja om du vill ha papperet utmatat med textsidan uppat eller nedéat

(— s. 5-4). Vélj det som passar bast beroende pé vad slags jobb du tanker utféra.
Utmatningsfacket for trycksidan nedat klarar att ta emot 50 ark papper i taget.
Undvik pappersstopp genom att ta bort pappersbunten innan du ndr maxantalet
50.

Fyll inte p& papper medan faxen skriver ut.

Lat inte pappersbunten ligga kvar i universalfacket under langre tidsperioder,
eftersom papperet da kan vecka eller rulla sig och orsaka matningsproblem.
Vissa miljomassiga férhallanden, som t ex. extremt hbga temperaturer eller hég
luftfuktighet, kan gora att papperet matas fel i universalfacket. Om du far
problem, mata in ett ark i taget.

Se till att inga frammande féremal hamnar i universalfacket.

Undvik att blanda nytt papper med det
papper som redan ligger i universalfack
Om du lagger i nytt papper utan att ta (
det gamla, kan detta orsaka pappersstc
Om du maste lagga till nytt papper, lyft
forst ut det gamla papperet och lagg
tillbaka detta tillsammans med det nya

2-16
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S& har lagger du i en bunt (max 10 mm tjock) vanliga A4-ark i universalfacket:

1 Tabort univeralfackets lock.

2 Forbered pappersbunten genom att
knacka den mot en plan yta, s att
kanterna jamnas till.

Installation

3 Oppna upp pappersledarna till ungefar
samma bredd som bunten.

4 Forinbunteni universalfackéd
(trycksidan emot dig och dverkanten
inat), justera darefter pappersledarna
efter pappere®.

»  Setill att du inte har nagot
mellanrum mellan pappersledarna
och pappersbunten.
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5 satt tillbaka locket éver
universalfacket.
« Om du inte lagger pa locket kan
damm samlas inuti enheten.

6 Justera vid behov véljaren for
pappersutmatning-¢ s. 5-4).

Faxen ar nu klar for utskrift.

Testa faxen

Nar faxen har monterats och du har satt i tonerkassetten och fyllt pa papper, kan du
kontrollera utskriftsfunktionen genom att géra nagra kopior av ett dokument
(— s. 10-2).

Om du far utskriftsproblem, se kapitel 13.
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Riktlinjer fér inmatning av siffror, bokstéver
och symboler

Nar det ar dags for dig att mata in ett namn eller ett number, anvand tabellen nedan
for att faststélla vilken sifferknapp som ger 6énskat tecken:

knapp | Versaltlage ( :A) Gement lage ( :a) Sifferlage ( : 1)

=

®'©

ABCAAAAAAZEC| abcaaaasaeec 2
@ DEFDEEEE defdeeee 3
‘@ |GHiill ghifiit 4
® |JKL ikl 5
(® |MNON@Z0006D | mnoneossss 6
QG) PQRSb pgrsb 7
T TuvOuuO tuvaaud 8
W@ WXYZY wxyzy 9
© 0
@ |- k#1" A=/ 28 @%8+()[1{} <>
®

<Versalt lage (: A) —> Gement lage (: ay—> Sifferlage (:1) )

@ Om du gor ett uppehall p& mer &n 60 sekunder néar du matar in data atergar enheten
automatiskt till beredskapslaget.

Observera

3-2 Programmera in information Kapitel 3



m Vaxla mellan siffror och bokstaver

Tryck paX och valj sifferlage (1),
versalt (:A) eller gement
lage (:a)

m Mata in bokstaver

1 Tryck pa¥ for att vaxla mellan versalt 4)
och gement lage: ).

2 Tryck pa den sifferknapp som ger 6nskad
bokstav.

* Upprepa tryckningen tills 6nskad
bokstav visas i teckenfonstret.

Knapparna bladdrar igenom tecknen och

borjar darefter om fran borjan.
+  Om du &r oséker pa vilken knapp som

representerar vilken bokstav, se s. 3-2.

3 Fortsatt mata in ovriga bokstaver med
sifferknapparna.

* Om nasta bokstav ligger under en annan
sifferknapp, tryck bara p& den knappen

tills du far fram 6nskad bokstav.
-eller-

Om nésta bokstav finns under samma
sifferknapp som du tryckte pa i steg 2,
tryck pap for att flytta markoren at
hoger. Tryck darefter pd samma
sifferknapp tills 6nskad bokstav visas.

« Mata in mellanslag genom att trycka pa

Mellanslag.

- 1]
(Siffror)

C n
(Versalt lage)

I 2]

(Gement lage)

Ex:

£
T
© .9
EF
EE
s

c
e._
o

Ex:
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Mata in siffror

u
Tryck paX for att véxla till sifferlage ‘ 1 ‘
(:1). - i

2 Mata in 6nskad siffra genom att trycka Ex: -
pé motsvarande sifferknapp. 1 11 ‘
* Mata in mellanslag genom att
trycka paMellanslag.
3 Fortsatt mata in ovriga siffror med Ex: 10 1
sifferknapparna. - : ‘
m  Mata in symboler
1 Tryck flera ganger pa #, till dess att Ex: 1
onskad symbol visas. 4 : ‘
2 Omdu vill matain fler symboler, tryck Ex: 7
pa W for att flytta markéren at hoger #= : ‘
och tryck pa # till dess att du hittar ratt
symbol.
Atgérda misstag
Du kan radera en hel inmatning bara genom att tryclap&ra. Om du vill
korrigera enstaka tecken, gor sa har:
1 Fiytta markoren till det felaktiga Ex: :
tecknet med hjalp a« eller ». CANEN A ‘
2 Tryck pa den sifferknapp som =[x A
innehaller ratt bokstav och skriv in den CANON : ‘
over den felaktiga.
«  Omdu ar osaker pa vilken knapp
som representerar vilken bokstav,
se s. 3-2.
3 Nér du ar klar med korrigeringarna,
lagra inmatningen genom att trycka pa
Lagra.
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Programmera in avsédndarinformation

Vad &ar avsdndarinformation?

Nar du tar emot ett fax finns ibland namnet pa personen eller féretaget som skickade
faxet, deras fax-/telefonnummer samt datum och klockslag fér séndningen utskrivet
i liten text dverst pa varje sida. Det har kallas&@sandarinformatioreller|D. Du

kan programmera in sadan information om dig i din fax, sa far mottagaren veta vem
som skickat faxet och nar. Har ser du ett exempel p& hur din avsandarinformation

skulle kunna se ut pa ett fax som du har sant ivag:

27-122002 10-12 Fax 1234567 ditt namn » HOGTALARE

THE|SLEREXE CON

|SAPORS LANE*BOOLE*D
TELEPHONE BOOLE (945 13)

Our Ret. 350/PJ | /EAC /
— |

Datum och Ditt fax- eller
klockslag for telefonnummer.
sandningen.

Valjom du vill att
texten FAX eller
TEL ska visas

PANY LIMITEIp

|RSETBH25 8ER
1617 - FAX 123456

Mottagarens namn
visas har, forutsatt
att du anvande
minnessandning
och slog faxnumret
automatiskt.

fore numret
(— FAX NR.

MARKERING, DITT NAMN ELLER

s. 14-4). FORETA

GSNAMN.

/\

001

:l— Vélj om
avsandarinform
ationen ska
skrivas ut
innanfor eller
utanfor sjalva

bilden (— ID
POSITION,
s. 14-4).
£
© c
[T]
E©
€ E
S5
St
o
Faxets
sidnummer
visas.

Folj anvisningarna nedan for att mata in avséandarinformation i din fax.
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Ange datum och tid

Sa har stéller du in datum och tid:
1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData progr.

[0ATA PROG. |

3 Tryck tre ganger plagra. ‘ANVANDARDATA ‘
e Aktuell installning av datum och

tid visas. [oATUM & TID |

= [20/12 2002 13:30]

4  Anvand sifferknapparna néar du matar
in ratt dag, manad, &r och klockslag, i
den ordningen.*

E”\g7/12 2002 15:00\

»  Ange endast arets tva sista siffror.

e Anvéand 24-timmarsformatet for
klockan (t.ex. 1:00 e.m. blir 13:00),
ensiffriga timmar och minuter
féregas av en nolla.

«  Om du trycker fel, tryck pa
Raderaoch mata in datum och tid
pa nytt.

S Tryck pélagra. ‘PROGRAMMERING 0K

‘PROG. ERT TEL.NR

6 Tryck paStopp for att aterga till Ex
beredskapslaget.

15:00 AUTO\

Programmera in ditt faxnummer och namn

S& har programmerar du in fax-/telefonnummer samt ditt eller foretagets namn:
1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr. ‘ SATA PROG ‘

3 Tryck tva ganger phagra. ‘ANVANDARDATA ‘

‘DATUM & TID \

* | vissa lander anges datumet (dag, manad och ar) i en annan ordning.
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4 AnvandV eller A for att valjaPROG.

ERT TEL.NR. |PROG. ERT TEL.NR
5 Tryck péLagra. y
ryck paLagra [ ‘
6 Anvand sifferknapparna nar du matar Ex:
in ditt fax-/telefonnummer (max 20 NR= 123 4567 ‘

tecken, inklusive mellanslag).

e Mata in mellanslag med
Mellanslag. Mellanslag behovs
inte men goér numret mer lattlast.

e Omduvilllagga ett plustecken (+)
fére numret, tryck pa +

« Omdu gor fel, tryck pRadera
och mata in numret pa nytt.

7 Tryck tvd génger phagra. ‘PROGRAMMERING o ‘

‘PROG. ERT NAMN \

Ex:

:A‘

c
S
S
g
o
£
o
S
£

8 Anvand sifferknapparna for att mata in Ex:
ditt eller foretagets namn (max 24
tecken, inklusive mellanslag).

CANON :A\

£
©
c
[}
£
£
©
o
<)
o
J<t
o

«  Om du &r osdker pa hur bokstaver
matas in, las s. 3-2.

«  Om du gor fel, tryck pRadera
och mata in namnet pa nytt.

9 Tryck paLagra. [PROGRAMMERING OK |

‘SANDAR 1D ‘

10 Tryck paStopp for att aterga till Ex:
beredskapslaget.

15:00 AUTO‘

Om du vill kontrollera avsandarinformationen som programmerats in, skriv ut en
ANVANDARDATA LISTA ( — s. 14-2).

Observera
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Instélining av linjeval

Innan du anvénder faxen, kontrollera att den ar installd for din telelinjetyp. Om du &r
osaker pa typen av telelinje, kontrollera med din lokala teleleverantor.

S& har andrar du till ratt typ av telelinje:
1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr.

[DATA PROG. \
3 Tryck tva g&nger phagra. ‘ VANDARDATA ‘
[oATUM & TID |

4 AnvandV eller A for att valjaTEL.
LINJE TYP. [TeL.Lwoe Tvp ]

5 Tryck paLagra. Ex:

TONVAL‘

6 Valj ratt telelinjetyp med hjalp av
V eller A.

e Valj mellan féljande:
—  PULSVAL* (for
pulsvalsuppringning)
— TONVAL (for
tonvalsuppringning)

7 TriyckpaLagra. [R-TANGENT PROG.* |

8 Tryck paStopp for att aterga till Ex:
beredskapslaget.

15:00 AUTO‘

*Alternativet PULSVAL géller endast i vissa lander.
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Uppringning genom en véxel

En intern linje ar detsamma som en telefonvaxel. Om faxen ar ansluten via en
INTERN LINJE eller annat televaxelsystem, maste du forst sla ett nummer for
utgéende linje och darefter det nummer du vill ringa upp.

For att underlatta den hér proceduren kan du programmera in den interna linjens
atkomsttyp samt numret for utgdende linje uriRdmappen, sa behover du bara
trycka pa den innan du slar fax-/telefonnumret. Se nedan fér mer detaljer.

Programmera R-knappen

S& har programmerar du in atkomsttyp och nummer for utgdende linjeRinder
knappen:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr.

| DATA PROG. |
£
2 2 © <
3 Tryck tva ganger phagra. ‘ANVANDARDATA ‘ g%
55
| DATUM & TID N ==
a
4 AnvandV eller A for att valjaR-
TANGENT PROGR. ‘R-TANGENT PROG.* ‘

5 Tryck paLagra. Ex

EXTERN LINJE‘

6 AnvandV eller A for att valja ‘

INTERN LINJE. INTERN LINJE|

7 Tryck pLagra. Ex

PULSTYP‘

8 Vailj vaxelsystemets atkomsttyp med
hjalp avV eller A.

¢ Valj mellan foljande:
— PREFIX
— PULSTYP
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m OmduvaldePULSTYP i steg 8:
9 Tryck paLagra.

10 Tryck paStopp for att aterga till
beredskapslaget.

m OmduvaldePREFIX i steg 8:

9 Tryck paLagra.

10 Med hjalp av sifferknapparna matar du
in numret for utgdende linje (max 19
tecken).

11 mata in en paus med
Ateruppringning/Paus.

12 Tryck paLagra.

13 Tryck paStopp for att aterga till
beredskapslaget.

‘RAPPORT INSTALLN.‘

Ex:

15:00 AUTO\

123456‘

123456P‘

‘RAPPORT INSTALLN.‘

Ex:

15:00 AUTO‘

3-10
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Stélla in sommartid*

| vissa lander anvander man ett system med sommartid, dar klockan flyttas en timme
framét eller bakat efter sasong. Du kan vélja om klockan i din fax ska byta till
sommartid samt ange vilken dag och tid som sommartiden ska borja respektive sluta.

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr.

‘DATA PROG. ‘

3 TryckpaLagra. ‘ANVANDARDATA ‘
4Vl FAXFUNKTTONER med

V¥ eller A. [FAXFUNKTIONER |

S TryckpaLagra. [E3 SPARR/SPARR

£
6 Vvalj SOMMARTID med V¥ eller A. ‘ SOMMARTLD © <

[

ET

EE
7 Tryck paLagra. Ex: 52

[o—

a
8 vailj installning medV eller A. Ex

e Valj mellan féljande:
- PA
Aktiverar sommartid.
- AV
Stanger av sommartid.

m OmduvaldeAV i steg 8:

9 Tryck piLagra. [PROG. FAXNUMMER |

10 Tryck paStopp for att aterga till Ex:
beredskapslaget.

15:00 AUTO‘

*Sommartidsfunktionen géller bara i vissa lander
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m Omdu valdePA i steg 8:

9 Tryck tre ganger phagra. ‘STARTA DATUM/TID ‘

[MANAD \
B MARS |

10 Valj vilken manad sommartiden ska Ex:
starta, anvand eller A. APRIL ‘
11 Tryck tva ganger pbagra. ‘ VECKA ‘

Ex:

SISTA VECKAN‘

12 valj vilken vecka sommartiden ska Ex:
starta, anvan® eller A.

FORSTA VECKAN‘

+ Valj mellan foljande:

— FORSTA VECKAN

— ANDRA VECKAN

— TREDJE VECKAN

— FJARDE VECKAN

— SISTA VECKAN (fjarde eller
femte beroende pa vilken
manad du valjer)

13 Tryck tva ganger phagra.

[ pag |
= SONDAG |
14 valj vilken dag i vald vecka som Ex: -
sommartiden ska starta, anvand SONDAG ‘
V eller A.
15 Tryck tva ganger phagra. ‘ — ‘
B 01:00]
16 Mata med hjalp av sifferknapparna in Ex: -
klockslaget da sommartiden ska 02:00 ‘
justeras.

¢ Anvand 24-timmarsformatet (2:00
e.m. blir t ex. 14:00), ensiffriga
timmar och minuter foregas av en
nolla.
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17 Tryck tre g&nger pBagra. ‘ SLUTA DATUM/TID ‘

‘MANAD \

Ex:

OKTOBER‘

18 Med ¥ eller A och Lagra valjer du
manad, vecka, dag och klockslag da
sommartiden avbryts; folj stegen 10 till
16 for installninger TARTA DATUM/
TID. (t.ex.OKTOBER SISTA
VECKAN, SONDAG och(03:00)

19 Tryck paLagra. [PROG. FAXNUMMER

20 Tryck p&Stopp for att aterga till Ex:
beredskapslaget.

15:00 Auro\

£
T
© .9
EF
EE
s

c
e._
o
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Dokumentkrav

De dokument du placerar i ADF for sandning och kopiering méaste uppfylla féljande

krav:
Ensidiga dokument Flera dokumentsidor med samma

tjocklek och vikt

Storlek Max 216 mm o. cirka. 1 m Max 216x355.6 mm

(B xL) Minst 148x 105 mm Minst 148x 105 mm

Kvantitet 1 ark Max 30 ark av A4- eller letterformat*
Max 10 ark av legalformat*

Tjocklek 0,06 till 0,23 mm 0,06 till 0,13 mm

Vikt 35 till 240 g/n? 40 till 90 g/n?

m  Problemdokument

* Undvik féljande om du vill férhindra dokumentstopp i ADF:

— SKRYNKLIGA ELLER VIKTA -
PAPPER

— BOJDA ELLER RULLADE -
PAPPER

— TRASIGA PAPPER -

KARBONPAPPER ELLER
PAPPER MED KARBON A
BAKSIDAN

PAPPER MED BELAGGNING

ONIONSKIN ELLER MYCKET
TUNT PAPPER

¢ Avlagsna alla haftmaterial (h&ftklamrar, gem, etc.) innan du lagger dokumentet i ADF.
« Kontrollera att ev. lim, black eller korrigeringsvéatska p& dokumentet &r helt torrt

innan du placerar det i ADF.

* Om ett dokument inte kan matas ordentligti ADF, ta en kopia av dokumentet och

mata in kopian i stéllet.

+  Om du ska sanda ett dokument som har skrivits ut pa den har faxen, anvand
utmatning med textsidan nedat vid utskrift 5. 5-4).

Inldst del av ett dokument

Den skuggade ytan visar den inlasta delen

Hogst 4
av dokumentet. Kontrollera att text och - Hogstamm
grafik i dokumentet ligger inom dessa
ramar.
A4
T} Hogst 4 mm
L e
Hogst 3 mm Hogst 3 mm
*  Papper med vikten 75 gfn
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Ladda dokument

S& har placerar du dokument i ADF:

1 stallin dokumentledarna efter
dokumentets bredd.

2 Forin dokumentets évre del, med
trycksidan nedat, i ADF till dess att du
hor en ljudsignal.

» Knacka flersidiga dokument mot
en plan yta sa att kanterna jamnas
till innan du for in bunten i ADF.

Dokumentet ar nu redo foér avlasning.

@’ *  Flersidiga dokument matas in en sida i taget med bérjan underifran.
» Vanta tills alla sidor i dokumentet har lasts in innan du p&bérjar nésta jobb.

Observera

m  Problem med flersidiga dokument
Om det ar besvérligt att mata in flersidiga dokument i ADF, ta ur bunten och knal
den mot en plan yta sa att kanterna jamnas till. "Vinkla" darefter bunten, sa att d
en fasad framkant och for in bunten i ADF.

Doku:neithantering

Du undviker matningsproblem genom att alltid anvanda dokument som uppfyller
dokumentkraven-¢ s. 4-2).

Observera
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L&gga till sidor i dokument i automatisk
dokumentmatare (ADF)

Om du behdver lagga till sidor i dokumentet i ADF, vanta till dess den sista sidan
borjar matas in och lagg darefter pa ytterligare max 30 sidor (10 med legalformat).
Den sista och forsta sidan ska 6verlappa varandra med cirka 2,5 cm.

\ 2,5cm
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Papperskrav

Foljande papper kan anvéndas i universalfacket:

VALJPPR.FORMAT, Storlek (B x L) Vikt kvantitet
installning

Minst 92,4x 127 mm 64-90 g/n"r Maximal bunthéjd:
Max 216 x 356 mm 1 ark: 64-105 g/m2 10 mm
(Cirka 100 pappersark

Al 210x 297 mm/ med en vikt av 75 g/ﬁ)
(8,27 x 11,69 tum)

LTR (Letter) 215,9x 279,4 mm
(8,5% 1 tum)
LGL (Legal) 215,9x 355,6 mm

(8,5% 14 tum)

SPECIAL 1/LANG* 216 x 317 mm till
216 x 340 mm*

SPECTAL 2/KORT* 216 X 254 mm till
216 x 285 mm*

Nar du har bestamt vilket papper du ska anvanda, gor s& har:

» Kontrollera att papperet fungerar till faxem (s. 5-3).

« Kontrollera att universalfacket ar installt for den typ av papper du lagger i
(— s.5-7).

« Kontrollera att pappersutmatningen ar ratt installd for det jobb du tanker utféra
(— s.5-4).

« Kontrollera att du har placerat papperet ratt i universalfackes.(2-16).

*Om du anvander den har installningen kan du ev. inte lagga i s& manga pappersark.
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Skrivbar yta

Den skuggade delen visar ett Ad-arks

tryckbara yta. T MAX 4 mm

A4

L L
MAX 4 mm MAX 5 mm

Vélja papper till din fax

Folj dessa riktlinjer nar du valjer papper:

4

MATNINGSRIKTNING

| mAx 10 mm

»  Undvik foljande papperstyper sa slipper du pappersstopp i universalfacket:

— SKRYNKLIGA ELLER VIKTA — BOJDA ELLER RULLADE
PAPPER PAPPER

— PAPPER MED BELAGGNING — TRASIGA PAPPER

— FUKTIGT PAPPER — ONIONSKINELLER MYCKET

TUNT PAPPER

« Fdljande papperstyper ger inget bra utskriftsresultat:

— PAPPER MED MYCKET — MYCKET GLATT PAPPER

STRUKTUR
— BLANKT PAPPER

» Kontrollera att papperet inte innehaller damm, pappersludd eller oljeflackar.

« Testa papperstypen innan du képer in stérre kvantiteter.

»  Forvara allt papper inslaget och pa plant underlag tills du tanker anvanda dd
Forvara 6ppnade forpackningar i originalemballaget pa en sval, torr plats.

e Forvara papperet vid 324°C, 40%-60% relativ luftfuktighet.

Fylla pa papper

For information om hur du fyller p& papper i universalfacket, se s. 2-16.
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Viélja pappersutmatning med trycksidan
uppat eller nedat

m Pappersbana
Att forst& hur papperet matas igenom faxen kan underlatta for dig nar du valjer
lamplig pappersutmatning for den typ av jobb du ska utféra.

Forst matas papperet till tonerkassetten dar en laserstrale "ritar" sjalva bilden p&
trumman, som i sin tur applicerar tonern pa papperet. Papperet matas sedan till

fixeringsaggregatet dar tonern "fixeras" (branns in) pa papperet. Darefter matas

papperet ut frAn faxen genom utmatningsfacket for trycksidan uppét (framtill p&

faxen) eller nedat (ovanpa faxen).

Utmatning med texten
nedéat

VALJARE FOR
PAPPERSUTMATNING

Utmatning med texten uppét
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Varning

m Valja pappersutmatning

Innan du véljer pappersutmatning, tank pa féljande:

e Stall alltid in valjaren for pappersutmatning fore utskrift fedan).

*  Om du andrar ditt val av pappersutmatning under pagaende utskrift kan du fa
matningsproblem. Vanta till dess utskriften har matats ut helt och hallet innan du
andrar pappersutmatning.

» Utmatningsfacket for trycksidan nedat klarar att ta emot 50 ark papper i taget.
Undvik pappersstopp genom att ta bort pappersbunten innan du nar
maxantalet 50.

«  Se till att det finns tillrackligt med utrymme foér papperet att matas ut pa
utmatningssparet for trycksida uppat. Ta bort pappersarken sé snart de matas ut.

« Dra aldrig i papperet nar det matas ut ur maskinen.

Valj pappersutmatning som passar den typ av jobb du ténker utfora.

Valj utmatning med trycksidan uppat eller nedat med hjalp av véljaren for
pappersutmatning.

TN\
m\ UTMATNINGMED MA\ UTMATNING
d v TEXTSIDAN g MED TEXTSIDAN
“ NEDAT () v l UPPAT ()

Om du anvander utmatning med trycksidan uppéat, maste du lyfta bort pappersarket
nar det matas ut.

Annars kan du orsaka pappersstopp i utmatningsfacket, vilken kan orsaka skador pa
faxen.

(=)
c
=
]
=
o
]
<
[Z]
=
[J]
Qo
o
[
o

Kapitel 5

Pappershantering 5-5



Du kan aven anvanda utmatning med
trycksidan uppat nar du kopierar eller tar emc
opservera gt storre antal sidor. Du bor da placera faxer
narheten av kanten pé ett bord, sa att sidorn
kan falla ner fran enheten och inte blockera
utmatningsfacket. Placera ev. en lada under
faxen som pappersarken kan samlas upp i.
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Justera instéllningen av pappersformat

Universalfacket ar i forvag installt for A4-papper. Om du vill anvanda en annan
pappersstorlek-¢ s. 5-2), &ndra pappersinstaliningen med hjalp av nedanstadende
anvisningar:

1
2

10 Tryck paStopp for att aterga till Ex

9

Oppna snabbvalspanelen.

Tryck p&Data Progr. | DATA PROGR. |

Tryck paLagra. [ANVENDARDATA |

Valj FAX SKRIVARINST. med hjalp av
v eller A. [FAX SKRIVARINST. |

Tryck paLagra. [MOTT. FORMINSK. |

valj VALJ PPR. FORMAT med hjalp av -
velera. ‘VALJ PPR. FORMAT ‘

Tryck palLagra. Ex:

A4

Valj pappersstorlek for universalfacket med
Vv eller a.

¢ Valj mellan foljande:
— A4 (standard)
- LTR
- LGL
— SPECIAL
«  For mer information om ovanstaende
pappersformat, se s. 5-2.0

Om du valde A4, LTR eller LGL i steg 8:

Tryck paLagra. [EKONOMI UTSKRIFT |
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beredskapsléaget. 15:00 AUTO ‘

Om du valdeSPECTAL i steg 8:

Tryck palLagra. Ex:

SPECTAL 1/LANG‘
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10 Ange Onskat specialformat med hjélp av
v eller a.

* Valj mellan féljande:
— SPECIAL 1/LANG (standard)
— SPECIAL 2/KORT

e For mer information om ovanstaende
pappersformat, se s. 5-2.

11 Tryck péLagra.

‘EKONOMI UTSKRIFT \

12 Tryck paStopp for att aterga till Ex:
beredskapslaget.

15:00 AUTO\
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Justera tonerns ekonomifunktion

Genom att aktivera tonersparfunktionen kan du minska tonerkassettens férbrukning
med cirka 30-40%. Du forlanger pa sa satt tonerkassettens livslangd.

@ Nar du aktiverar den har instéllningen blir utskriftskvaliteten n&got reducerad. Om du
onskar hogsta utskriftskvalitet bor du koppla ur den hér installningen.

Observera

S4& har slar du p& och av tonersparfunktionen:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr.

‘DATA PROGR. ‘

3 TryckpaLagra. ‘ANVANDARDATA ‘
4 Valj FAX SKRIVARINST. med hjalp av

v ellerA. [FAX SKRIVARINST. |

5 Tryck piLagra. [MOTT. FORMINSK. |

6 Valj EKONOMI UTSKRIFT med hjalp av
velerd. ‘EKONOMI UTSKRIFT ‘

7 Tryck paLagra. Ex:

AV‘

8 vailj installning medv eller a.

e Valj mellan féljande:
—  PA (aktiverar tonersparfunktionen)
— AV (stanger av tonersparfunktionen)

9  Tryck paLagra.
ryck patagra [TONERNIVA LAG |

10 Tryck pa Stopp for att aterga till Ex
beredskapslaget.

15:00 AUTO\
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Vad &r automatisk uppringning?

| stallet for att mata in fax- eller telefonnummer p& vanligt vis (d v s med
sifferknapparna), kan du férenkla proceduren och programmera in fax-/
telefonnummer for automatisk uppringning. Du minskar da antalet knapptryckningar
for att sla fax-/telefonnumret, vilket underlattar om du slar samma nummer flera
ganger under dagen.

Automatisk uppringning medger ocksa inprogrammering av flera faxnummer under
en snabbvalsknapp eller ett kortnummer, s& sander du ett dokument till alla dessa
faxnummer i en enda mandver.

Du hittar mer information om de olika uppringningsmetoderna nedan.

Automatiska uppringningsmetoder

Din fax erbjuder foljande metoder fér automatisk uppringning:

m Snabbvalsuppringning (— s. 6-3)
Programmera in ett fax-/telefonnummer under en snabbvalsknapp, s& behéver du
bara trycka pa en knapp for att sl& det fax-/telefonnumret.

Det finns 24 snabbvalsknappar dar du kan programmera in fax-/telefonnummer.

m  Korthummeruppringning ( = s. 6-8)

Programmera in ett fax-/telefonnummer under ett kortnummer, s& behéver du bara
trycka pa Kortnummer och mata in den tvasiffriga koden (med sifferknapparna) for
att sla det fax-/telefonnumret.

Det finns 100 koder under vilka du kan programmera in fax-/telefonnummer.

m  Gruppnummeruppringning (= s. 6-13)

"Gruppera" upp till 123 faxnummer, s kan du skicka ett dokument till alla dessa
faxnummer i en enda mandver. En grupp programmeras in under en snabbvalsknapp
eller ett korthummer.
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Programmera in snabbval

Om du programmerar in ett fax-/telefonnummer under en snabbvalsknapp, kan du
sedan ringa upp det numret genom att trycka pa en enda knapp.

For att programmera snabbval maste du:

— vélja en av de 24 snabbvalsknapparna for det fax-/telefonnummer du vill
programmera in.

— programmera in fax-/telefonnumret under den snabbvalsknappen.

— programmera in ett namn fér snabbvalsknappen. Namnet visas i snabbvalslistor,
rapporter och dverst pd mottagarens fax, forutsatt att du anvander
minnessandning-¢ s. 7-5).

— ange sandningstyp for det inprogrammerade faxnumret. Du kan ange subadress
och/eller l6senord, i det fall mottagarens faxenhet kraver sddana instéllningar.

S& har programmerar du snabbval:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr. [DATA PROGR \

3 Valj PROG. FAXNUMMER med hjalp av

v eller A. | PROG. FAXNUMMER |

4 Tryck tva ganger pBagra.

\ SNABBVAL \
Ex: 01= ‘

5 Med v eller a viljer du ut den B[
snabbvalsknap( till 24) dar du vil 04= ‘

programmera in fax-/telefonnumret.

e Om du redan har programmerat en
snabbvalsknapp visas det inlagda numret
i teckenfonstret.

e Om en grupp redan finns
inprogrammerad under den
snabbvalsknappen, visas textgt/PP
FAX NR.

6 Tryck tva ganger phagra.
y ganger paag ‘TELEFON NUMMER \

Ex:

NR=_ \
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7 Med sifferknapparna matar du in 6nskat fax-/ ex
telefonnummer (max 120 tecken inklusive
mellanslag och pauser).

NR=20 545 8545_

¢ Mata in ett mellanslag med knappen
Mellanslag. Mellanslag &r frivilliga och
ignoreras under uppringningen.

« Mata in en paus genom att trycka pa
Ateruppringning/Paus (— s. 9-2).

» Ratta en felaktig inmatning genom att
trycka pa<, s raderas siffran langst till
hoger. Eller tryck p&adera for att
radera hela numret.

«  Omdu vill aterkalla snabbvalsfunktionen
for vald knapp, tryck p&aderaoch
darefter pdagra. Tryck p&Stopp for att
aterga till beredskapslaget. Fax-/
telefonnumret och nhamnet som
programmerats in under knappen
raderas.

¢ Om du har programmerat in ett nummer
som du vill spara, hoppa 6ver det har
steget.

8 Tryck paLagra tva ganger. ‘PROGRAMMERING 0K ‘

‘NAMN \

Ex:

:A‘

9 Anvand sifferknapparna nar du matar in Ex:
namnet pa snabbvalet (max 16 tecken
inklusive mellanslag).
*  Omdu &r osdker pa hur man matar in
bokstéaver, 1as s. 3-2.
¢ Omduredan har lagt in ett namn som du
ar ndjd med, hoppa 6ver det har steget.

Canon FUROPA

10 Tryck paLagra. [PROGRAMMERING OK

‘OVRIG INSTALLN. \
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11 Dpu har nu gjort en snabbvalsinstallning.

Om du vill programmera in fler snabbval, Ex: 05= ‘
tryck p&Data Progr. och upprepa fran steg 5.

- eller -

Nar du vill avsluta programmeringen av Ex: -

snabbval, tryck p&topp for att aterga till 15:00 AUTO ‘

beredskapslaget.

- eller -

Om du vill ange sandningstyp for den knapp
du haller pa att programmera, olj
nedanstaende anvisningar.

12 Tryck paLagra. Ex

13 valj "PA med hjalp avw eller A. ‘ PA‘

14 Tryck tva ganger phagra. ‘SANDNINGSTYP ‘

Ex:

NORMAL SANDNING‘

15 Ange 6verforingstyp med hjalp aw eller a.

* Valj mellan féljande:

— NORMAL SANDNING
Normal éverforing. (Valj den har
instéllningen om du tidigare valt
LOSENORD/SUB ochinte langre vill
anvanda den instaliningen.)

— LOSENORD/SUB
Overforing med en subadress och/
eller I16senord. Mer information om
det p& nasta sida.
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s OmduvaldeNORMAL SANDNING i steg 15:

16 Tryck péLagra. B [gaz ‘
17 Tryck p&Stopp for att aterga till e
beredskapslaget. 15:00 AUTO ‘

= Om du valde LOSENORD/SUB i steg 15:

Mottagarens fax kan ev. krava en ITU-T subadress och/eller [6senord for att ta kunna

emot fax. Den subadress och det I6senord du programmerar in maste stimma exakt
Overens med vad som har inprogrammerats i den andra partens faxenhet. Kontakta

den andra parten och kontrollera dennes instéllningar.

Om du sander med subadress/l6senord, tar den andra partens faxenhet emot ditt fax
endast om era subadresser/Iésenord &r identiska.Det mottagna faxet hanteras darefter
pa det satt som mottagarfaxen &r installd for.

Du maéste ocksa anvanda losenord/subadress om du pollar en faxenhet som kraver
s&dana instéllningar¢ s. 9-10).

Nedan visar vi hur du programmerar subadress/lésenord:

16 Tryck tva ganger pbagra. ‘SUBADRESS ‘

Ex:

17 om subadress kravs, mata in den med Ex:
sifferknapparna.

¢ Om ingen subadress kravs, hoppa 6ver
det har steget.

¢ Om du redan har angivit korrekt
subadress, hoppa 6ver det har steget.

18 Tryck tva ganger phagra. ‘ Seenord ‘

Ex:

19 om I6senord kravs, mata in det med Ex:
sifferknapparna.

4321\

¢ Ominget lésenord kravs, hoppa éver det
hér steget.

e Om du redan har matat in korrekt
l6senord, hoppa 6ver det har steget.
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20 Tryck paLagra. e [gas ‘
21 om du vill programmera in fler snabbval,

upprepa fran steg 5.

-eller-

Tryck paStopp for att aterga till &15.00 AUTO ‘

beredskapslaget.

Z.

Observera

Anvand de mottagaretiketter som foljde med faxen for att méarka snabbvalsknapparna.

Fast etiketterna ovanfor respektive knapp.
Om du vill kontrollera dina inmatningar kan du skriva ut en lista 6ver alla nummer och

namn som programmerats in for snabbvalg. 6-18).

Kapitel 6
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Programmera in kortnummer

Nar du programmerar in fax-/telefonnummer for kortnummer, férenklas
uppringningsprocessen av det numret genom att du da bara behover trycka pa
Kortnummer och darefter mata in en tvasiffrig kod.

For att programmera in kortnummer méste du:

— vélja ut en av de 100 koderna for programmering av fax-/telefonnumret.

— programmera in fax-/telefonnumret under den koden.

— programmera in ett namn fér kortnumret. Namnet visas i kortnummerlistor,
rapporter och éverst p& mottagarens fax, forutsatt att du anvander
minnessandning-¢ s. 7-5).

— ange sandningstyp for det inprogrammerade faxnumret. Du kan ange subadress
och/eller lésenord, i det fall mottagarens faxenhet kraver sddana installningar.

Sa har programmerar du in kortnummer:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr. [0ATA PROGR \

3 valj PROG. FAXNUMMER med hjalp av

vellera. ‘PROG. FAXNUMMER ‘

4 Tryck palLagra.

| snaBBVAL |
5 vl KORTNUMMER d hjalp avv ell .
& med hidlp avy eller A [KORTNUMMER |
6 Tryck paLagra. & [ 2002 ‘
7 Med v eller a véljer du ut den B[
kortnummerkod @O0 till 99) dar du vill *01= ‘

programmera in fax-/telefonnumret.

«  Eller tryck p8Kortnummer och mata in
koden med sifferknapparna.

e Om kortnumret redan ar programmerat
visas det inprogrammerade faxnumret i
teckenfdnstret.

*  Omen grupp redan har programmerats in
under vald korthnummerkod, visas texten
GRUPP FAX NR.
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8 Tryck tva ganger pkagra. ‘TELEFON TR

Ex:

NR=_

9 Med sifferknapparna matar du in dnskat fax-/ ex
telefonnummer (max 120 tecken inklusive

NR=3 3758 2111_

mellanslag och pauser).

¢ Mata in ett mellanslag med hjélp av
knapperMellanslag. Mellanslag &r
frivilliga och ignoreras under
uppringningen.

« Mata in en paus genom att trycka pa
Ateruppringning/Paus (— s. 9-2).

e Om du vill korrigera en feltryckning,
tryck pa <« sa raderas siffran langst till
hoger. Eller tryck p&Radera for att
radera hela numret.

e Om du vill aterkalla
kortnummerfunktionen for vald kod,
tryck pARadera och darefter péagra.
Tryck paStopp for att aterga till
beredskapslaget. Det fax-/
telefonnummer och namn som
programmerats in under koden raderas.

e Om du har programmerat in ett nummer
som du vill spara, hoppa over det har

steget.
10 Tryck tva g3 Bagra.
rycktvd ganger paagra [ PROGRAMMERTNG 0K |
| NAMN |
Ex: B :A ‘
11 Mata in ett namn till kortnumret med hjalp av  ex: c -
sifferknapparna (max 16 tecken inklusive anon Inc. :d ‘
mellanslag).
«  Omdu ar oséaker pa hur man matar in
bokstéaver, las s. 3-2.
¢ Omduredan har lagt in ett namn som du
ar nojd med, hoppa over det har steget.
Kapitel 6 Automatisk uppringning  6-9
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12 Tryck paLagra. [PROGRAMMERING OK

\OVRIG INSTALLN. \

13 Du har nu programmerat ett kortnummer.
Om du vill programmera in fler korthummer, Ex
tryck p&Data Progr. och upprepa frén steg 7.
-eller-
Om du vill avsluta programmeringen av Ex:
kortnummer, tryck p&topp for att aterga till
beredskapslaget.
-eller-
Om du vill ange sandningstyp for det
kortnummer du just programmerat, folj
anvisningarna nedan.

*02=

15:00 AUTO\

14 Tryck péLagra. Ex:

15 valj PA med hjalp avv eller A. ‘

16 Tryck tva ganger pBagra. ‘S/XNDNINGSTYP ‘

Ex:

NORMAL SANDNING‘

17 valj overforingstyp med hjalp av eller a.

* Valj mellan féljande:

— NORMAL SANDNING
Normal éverforing. (Valj den har
instéliningen om du tidigare valt
LOSENORD/SUB och inte langre vill
anvanda den installningen.)

— LOSENORD/SUB
Overforing med subadress och/eller
I6senord. Mer information om det p&
nasta sida.
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s Om du valdeNORMAL SANDNING isteg 17:

18 Tryck paLagra.
ryck palLagra s ‘

19 Tryck paStopp for att aterga till B [z o
beredskapslaget. 5:00 U 0‘

= Omduvalde LOSENORD/SUB i steg 17:

Mottagarens fax kan ev. krdva en ITU-T subadress och/eller I6senord for att ta kunna

emot fax. Den subadress och det I6senord du programmerar in maste stimma exakt
overens med vad som har inprogrammerats i den andra partens faxenhet. Kontakta

den andra parten och kontrollera dennes instéllningar.

Om du sander med subadress/ldsenord, tar den andra partens faxenhet emot ditt fax
endast om era subadresser/lésenord ar identiska.Det mottagna faxet hanteras darefter
pa det satt som mottagarfaxen &r installd for.

Du maste dven anvanda subadress/losenord nar du pollar en faxenhet som kraver
sadana instaliningar¢ -s. 9-10).

Nedan visar vi hur du programmerar subadress/lésenord:

18 Tryck tva génger pkagra. ‘ SUBADRESS ‘

Ex:

19 om subadress krévs, mata in den med Ex:
sifferknapparna.
e Om ingen subadress kravs, hoppa éver
det hér steget.
¢ Om du redan har angivit korrekt
subadress, hoppa over det har steget.

20 Tryck tva ganger pkagra. ‘ Seenord ‘

Ex:

21 om Issenord kravs, mata in det med Ex:
sifferknapparna.

* Ominget Iésenord kréavs, hoppa 6ver det
har steget.

e Om du redan har matat in korrekt
|I6senord, hoppa 6ver det har steget.
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g

Observera

22 Tryck paLagra. Ex:

*02= |
23 om du vill programmera in fler kortnummer,
upprepa fran steg 7.
-eller-
Tryck paStopp for att aterga till Ex: ;
beredskapslaget. 15:00 AUTO ‘

Du kan kontrollera dina inmatningar genom att skriva ut en lista med alla nummer och
namn som programmerats som kortnummerg 6-18). Spara listan och forvara den i
narheten av faxen som referens.

6-12
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Programmera in gruppfaxnummer

Om du ofta sander dokument till samma grupp av mottagare, kan du "gruppera” dessa
faxnummer under en snabbvalsknapp eller ett kortnummer. Du kan da sanda till
samtliga faxnummer i gruppen i en enda snabb och enkel mandver.

For att programmera en grupp maste du:

— vaélja en snabbvalsknapp eller ett kortnummer dar gruppen av faxnummer ska
programmeras in.

— mata in upp till 123 faxnummer under den knappen eller koden. Faxnumren du
anvander ska finnas inprogrammerade som snabbval eller kortnummer (d v s du
kan inte mata in nummer med sifferknapparna).

— mata in ett namn pa gruppen. Namnet visas i snabbvalslistorna.

S& har programmerar du for gruppfax:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck p&Data Progr. ‘DATA PROGR \

3 Valj PROG. FAXNUMMER med hjalp av

v eller A. ‘PROG. FAXNUMMER ‘

4 Tryck palLagra. \ SNABBVAL \

5 valj GRUPP FAX NR med hjalp av

vellerA. [GRUPPFAX NUMMER |

6 Tryck paLagra. Ex:

01=SNABBVAL \

7 Valj den snabbvalsknapp eller det
kortnummer dar du vill lagga in gruppen.

O S& har programmerar du in gruppen

under en snabbvalsknapp:

Med v eller A véljer du ut den

snabbvalsknap( till 24) dar du vill Ex:

programmera in gruppen.

e Om snabbvalsknappen redan har
programmerats, visas texten
-SNABBVAL ellerGRUPP FAX NR.

03=
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O S& har programmerar du in gruppen

under ett korthummer:

Tryck pdKortnummer och mata med hjalp gy

av sifferknapparna in den kortnummerkod *21=

(00 till 99) déar du vill programmera in

gruppen.

¢ Om vald kortnummerkod redan har
programmerats, visas texten
KORTNUMMER eller GRUPP FAX NR

Om du vill programmera in en grupp under en knapp eller kod
som redan &r programmerad maste du forst radera gamla data
Observera (4 ss. 6-4, 6-9).

8 Tryck tva ganger phagra. ‘TELEFON NUMMER ‘

Ex:

NR= \

9 Matain de snabbval och/eller kortnummer du
vill inkludera i gruppen.

O S&har matar du in ett faxnummer som
programmerats som snabbval:

Tryck pa den snabbvalsknapp/de EX:‘ 01=905 795 1111 ‘

snabbvalsknappar som representerar de

faxnummer du vill inkludera i gruppen.

O Sahar matar du in ett faxnummer som
programmerats som kortnummer:

Tryck p& Kortnummer och mata med B

hjalp av sifferknapparna in den

tvasiffriga kod som representerar det
nummer du vill lagga in i gruppen.

Upprepa for 6vriga nummer.

«  Det nummer som ligger under vald
knapp eller valt kortnummer visas i
teckenfonstret.

¢ Du kan &ven mata in hela grupper
som programmerats in som snabbval
eller kortnummer. Texten GRUPP
FAX NR visas da i teckenfonstret.

e Du kan inte mata in nummer som
inte finns som snabbval eller
korthnummer (d v s som matas in med
sifferknapparna).

*01=03 3758 2111 \
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e Om du vill lagga till faxnummer i en
redan programmerad grupp, folj bara
ovanstdende anvisningar.

* Om du anger en felaktig mottagare
eller om du vill radera en mottagare i
gruppen, valj ut den mottagaren med
hjalp av v eller A och tryck pa
Radera

«  Om du vill aterkalla
gruppfaxfunktionen for vald knapp
eller kod, tryck p&Raderatills alla
poster har raderast och trycklpggra.
Tryck paStopp for att aterga till
beredskapslaget. Samtliga faxnummer
plus det namn som programmerats in
for knappen eller kortnumret raderas.

10 Tryck tva ganger pBagra. \ NAMN \

Ex:

11 Mata in ett namn p& gruppen med hjélp av  ex
sifferknapparna (max 16 tecken inklusive
mellanslag).

Canon GRUPP 2_:1 ‘

«  Omdu ar oséaker p& hur man matar in
bokstéaver, las s. 3-2.

¢ Omduredan har lagt in ett namn som du
ar nojd med, hoppa over det har steget.

12 Tryck paLagra.
ryck péLagra ‘PROGRAMMERING 0K \

Ex:

04=SNABBVAL \

13 om du vill programmera in flera grupper,
upprepa frén steg 7.
-eller-
Tryck paStopp for att aterga till Ex: A
beredskapslage. 15:00 AUTO

@ e Om du har programmerat in grupper under snabbvalsknappar, mérk knapparna med
mottagaretiketterna som foljde med faxen. Fast etiketterna ovanfor respektive ki
obsenera o Dy kan kontrollera dina inmatningar genom att skriva ut en lista med de nummer
namn som lagts in foér gruppnummeruppringningg. 6-18). Spara listan och férvara

den i nérheten av faxen som referens.

Automatisk
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Anvénda automatisk uppringning

Nar du har programmerat in fax-/telefonnummer som snabbval
(— s. 6-3), korthnummer-¢ s. 6-8), eller gruppnummer« s. 6-13), kan du borja
sénda dokument eller ringa telefonsamtal med automatisk uppringning.

Sénda ett dokument med automatisk uppringning

Sa har sander du ett dokument med snabbval, kortnummer eller som gruppfax:

1 Lagg dokumentet med textsidan ned&t i ADF g
(— s.4-3).

e Om du vill justera upplésning och
kontrast, 1as ss. 7-2, 7-3.

» Du kan f& problem med att sénda om ‘ DOKUMENT KLART ‘
anvant minne (visas i teckenfonstret) (Redo for avlasning)
borjar narma sig 00%. Frigor utrymme i
faxens minne: skriv ut, sand eller radera
dokument som inte langre behdver ligga
i minnet (- s. 9-5).

ANV. MINNE 0% \

(Hittills anvant minne)

2 Tryck pa snabbvalsknapp eller mata in
korthummer déar faxnumret eller gruppen du
vill sénda till har placerats.

0 Snabbvalsknapp:
Tryck pa 6nskad snabbvalsknapp.
O Korthummer:

Tryck paKortnummer och mata in den

tvasiffriga koden med sifferknapparna.

«  Om du trycker fel, tryck p&topp
och gor om.

e INGET FAX NR. visasi
teckenfonstret om den knapp eller
kod du tryckte in inte har
programmerats.

3 Tryck paStart/Kopia for att starta
avlasningen vid sandning, eller vanta ett par
sekunder s& startas avlasningen automatiskt.

¢ Omdu inte vill att avlasningen ska starta
automatiskt kan du sténga av funktionen
PROG. INTERVALL (- s. 14-6).
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Ringa ett samtal med automatisk uppringning

S& har ringer du upp du ett telefonnummer som programmerats in som snabbval eller
kortnummer:

1 Kontrollera att en telefonlur (extra tillval)
eller en telefon har kopplats till faxen
(— s. 2-6).

2 Tryck paLur.
ryck paLur NRe

¢ Du kan lyfta luren i stallet for att trycka
palur.

3 Tryck pa snabbvalsknapp eller mata in
kortnummer som representerar det
telefonnummer du vill ringa upp.

0 Snabbvalsknapp:
Tryck pa 6nskad snabbvalsknapp.
O Korthummer:

Tryck pdKortnummer och mata in den

tvasiffriga koden med sifferknapparna.

«  Omdu trycker fel, tryck pBur eller
lagg pa luren och bérja om frén
steg 2.

 INGET FAX NR. visasi
teckenfénstret om den knapp eller
kod du tryckte in inte har
programmerats.

e EJ TILLGANGLIG visasi
teckenfonstret om du tryckte pa en
knapp eller kod dar en faxgrupp har
programmerats in.

4 Nardu hor den andra parten besvara samtalet,
lyft luren och bérja prata.

5 Nardu ar klar lagger du helt enkelt pa luren.
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Skriva ut snabbvalslistor

Du kan kontrollera vilka fax-/telefonnummer och namn som programmerats in for
automatisk uppringning genom att skriva ut kortnummerlistor. Férvara gérna listorna
i narheten av faxen som referens nar du ska ringa.

Sa har skriver du ut kortnummerlistor:

1 Oppna snabbvalspanelen.

aR .
Tryck paRapport [AKTIVITETSRAPP. |

Valj KORTNUMMERLISTA med hjélp av

vellerA. ‘KORTNUMMERLISTA ‘

‘SNABBVALS LISTA \

2
3
4 Tryck palagra.
5

Valj vilken lista du vill skriva ut med hjalp av
Vv eller A.
e Valj mellan féljande:

— SNABBVALS LISTA

— KORTNUMMER LISTA

— SNABBV.L.DETALJ

— KORTNR.L.DETALJ

— GRUPPFAXNR.LISTA

m Om duvalde GRUPPFAXNR.LISTA i steg 5:
6 Tryck paLagra.
e Listan skrivs ut.

m  Om du valde ndgon annan lista &GRUPPFAXNR. LISTA i
steg 5:

6 Tryck paLagra.
fyck patagra [SORT. UTSKRIFT |

ERCEERT)

7 Valj i vilken ordning du vill fa listorna
utskrivna.
Tryck paX for att skriva mottagarnas namn
(ANSLUTANDE NAMN i rapporterna) i
alfabetisk ordning (sorterad).
-eller-
Tryck pa # om du vill skriva ut i kod- eller
knappordning (osorterad).
e Listan skrivs ut.

Du hittar exempel pa listorna pé efterfoljande sidor.
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= SNABBVALSLISTA 1

27/12 2002 17:23 FAX 123 4567 CANON 001
27/12 2002 17:23 FAX 123 4567 CANON 001
| No Ladd SNABBVALSLISTA 1 b
[ 0“71] 05 7
[ 03] ||JGrROUY
[ 04] |J2509 NR. ANSLUTANDE TEL ANSLUTANDE ‘ SANDNINGSTYP
05, 1432
{ 12} 2887 [ 12] |2887 0166 ,Canon AUSTRALIEN ‘ NORMAL SANDNING
= L [ 01] |905795 1111 Canon KANADA NORMAL SANDNING
[ 03] |GRUPPFAX NUMMER Canon GRUPP 2 ‘ )
[ 04] | 250921 Canon ITALIEN NORMAL SANDNING
[ 05] |1432 2060 \Canon OPTICS / LOSEN/SUB.
OM DU TRYCKER PA #1 STEG 7 DOM DU TRYCKER PA x | STEG 7
(- s. 6-18), LISTAS MOTTAGARNA | (-» 6-18), LISTAS MOTTAGARNA |
KNAPPORDNING (OSORTERAD). ALFABETISK ORDNING (SORTERAD).

= SNABBVALSLISTA 2 (detaljerad)

27/12 2002 17:23 FAX 123 4567 CANON 001
27/12 2002 17:23 FAX 123 4567 CANON 001
[ o1 |cor
col e SNABBVALSLISTA 2 rxx
hov
[ 12] ANSLUTANDE TEL (z 887 0166 \
[ 03] jcon ANSLUTANDE NAMN Canon AUSTRALIEN
con SANDNINGSTYP NORMAL SANDNING
[ 04] jcor | 01] ANSLUTANDE TEL 905 795 1111
con ANSLUTANDE NAMN Canon KANADA
X SANDNINGSTYP NORMAL SANDNING
[ 0s] |corf |[ 03] ANSLUTANDE TEL GRUPP NR. UPPRING,
con ANSLUTANDE NAMN Canon GRUPP 2
T |
[ 04] ANSLUTANDE TEL 250021
ANSLUTANDE NAMN Canon ITALIEN
[ 12] |con SANDNINGSTYP NORMAL SANDNING
con
k _/ TX| [[ 05 ANSLUTANDE TEL 1432 2060
ANSLUTANDE NAMN Canon OPTICS
SANDNINGSTYP LOSEN/SUB,
SUBADRESS 1323

OM DU TRYCKER PA # | STEG 7
(- s.6-18), LISTAS MOTTAGARNA |
KNAPPORDNING (OSORTERAD).

OM DU TRYCKER PA % | STEG 7
(-~ 6-18), LISTAS MOTTAGARNA |
ALFABETISK ORDNING (SORTERAD).

X D
0w c
2

(UC
==
=
=}

<5
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s KORTNUMMERLISTA 1

27/12 2002 17:23 FAX 123 4567 CANON 001
27/12 2002 17:23 FAX 123 4567 CANON 001
[ NOo. | b KORTNUMMERLISTA 1 b
71+ 00] \ 2131 o
[ o1] |jo3 37 -
[* 02] ||149 NR. ANSLUTANDE TEL ANSLUTANDE ‘ SANDNINGSTYP
{‘ gﬂ 21:8; [k 00] | 21311250 " ‘Canon TYSKLAND. | NorwiaL sanpnine
[+ 32 Jsi77| | 02 |149302525 Canon FRANKRIKE NORMAL SANDNING
hS / [  21] | GRUPPFAX NUMMER Canon GRUPP 1
[k 01] | 0337582111 Canon TOKYO NORMAL SANDNING
| * 03] | 516p488 6700 Canon USA| NORMAL SANDNING
B 32| 817733173 Canon STORBRITANNIEN /| LOSEN/SUB,
N 1
|
OM DU TRYCKER PA #1 STEG 7 OM DU TRYCKER PA x | STEG 7
(-~ s.6-18), LISTAS MOTTAGARNA | (-~ 6-18), LISTAS MOTTAGARNA |
KNAPPORDNING (OSORTERAD). ALFABETISK ORDNING (SORTERAD).
s  KORTNUMMERLISTA 2 (detaljerad lista)
27/12 2002 17:23 FAX 123 4567 CANON 4 001
27/12 2002 17:23 FAX 123 4567 CANON 001
v oo Yeo cx R
cor i KORTNUMMERLISTA 2 wxx
X
1 o1 |cor |B oo AnsLuTAnDE TEL 2131 1250
Cor ANSLUTANDE NAMN Canon TYSKLAND.
X SANDNINGSTYP NORMAL SANDNING
. [k 02] ANSLUTANDE TEL 149392525
[ 021 jcor ANSLUTANDE NAMN Canon FRANKRIKE
%‘3' SANDNINGSTYP NORMAL SANDNING
[k 21] ANSLUTANDE TEL GRUPP NR. UPPRING.
[ 03 gg; ANSLUTANDE NAMN Canon GRUPP 1
TX'| |+ 01 ANSLUTANDE TEL 033758 2111
ANSLUTANDE NAMN Canon TOKYO
21 Sg; SANDNINGSTYP NORMAL SANDNING
[k 03] ANSLUTANDE TEL 516p488 6700
[* 32] |cor ANSLUTANDE NAMN Canon USA
%?F SANDNINGSTYP NORMAL SANDNING
[k 32] ANSLUTANDE TEL 817733173
ANSLUTANDE NAMN Canon STORBRITANNIEN
SANDNINGSTYP LOSEN/SUB
SUBADRESS \1323 )
OM DU TRYCKER PA # | STEG 7
(-~ s.6-18), LISTAS MOTTAGARNA |
KNAPPORDNING (OSORTERAD).
OM DU TRYCKER PA % | STEG 7
(-~ 6-18), LISTAS MOTTAGARNA |
ALFABETISK ORDNING (SORTERAD).
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= GRUPPFAXNR.LISTA

27/12 2002 17:23 FAX 123 4567 CANON 001

hidd GRUPPFAXNR.LISTA i

[ 03] Canon GRUPP 2 [ 04] 250921 Canon ITALIEN
Pk 00] 2131 1250 Canon TYSKLAND.
Pk 02] 149392525 Canon FRANKRIKE
Pk 32] 817733173 Canon STORBRITANNIEN
Pk 21] Canon GRUPP 1 [ 01] 905795 1111 Canon KANADA
Pk 03] 516p488 6700 Canon USA

X D
0w c
2

(GC
==
=
=]

<5
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Foérbereda sdndning av fax

Dokument som kan faxas

For mer information om vilka dokument som kan faxas, kraven pa dessa samt
information om hur du placerar dem i faxen, ga till Kapitel 4.

Stélla in upplésning fér avldsningen

Du kan stélla in avlasningsupplésning for de dokument ska séanda. Ju hogre
upplésning desto hogre utskriftskvalitet hos mottagaren, men ocksa desto
lAngsammare 6verforing. Valja avlasningsupplosning efter vilken typ av dokument

du sander.

Om du sander ett dokument som kraver att vissa sidor lases in med en annan
uppldsning an de dvriga, kan du andra upplésningen samtidigt som dokumentet lases
in. Men tank pa att den nya installningen endast galler frAn och med nasta avlasta

sida.

Sa har stéller du in avlasningsupplosningen:

1 Tryck padUpplosning och valj instéllning.

e Valj mellan féljande:

FAX STANDARD

Passar de flesta textdokument.

FAX FIN

Passar dokument med finstilt text.
FAX FOTO

Passar dokument med bilder som t
ex. fotografier. Den hér instéllningen
innebér att bilderna i dokumentet
automatiskt lases in med 64
graskalenivaer, i stallet for bara
svartvitt.

SUPER FIN

Passar dokument som innehéller
finstilt text och bilder. Instéliningen
ger fyra ganger hogre uppélsning an
alternativetFAX STANDARD.

2 Fortsatt nu med det du héll pd med.
« Omduinte fortsatter trycka pa knapparna
atergar teckenfonstret till
beredskapslaget efter 10 sekunder.

= EAX FOTO

7-2 Sanda fax
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Stélla in kontrast for avldsningen

Du kan justera den kontrastnivd som anvands nar ditt dokument lases in for sang
och kopiering. Valj installning efter hur ljust eller morkt ditt dokument &r.

Sanda fax

S4& har stéller du in avlasningskontrasten fér sandning och kopiering:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck p&Data Progr. ‘DATA PROGR \

3 Tryck tva ganger pkagra. ‘ANVA'NDARDATA ‘

‘DATUM & TID \

4 valj DENSITET INST. med hjalp av

v eller A. [DENSITET INST. |

5 Tryck paLagra. Ex:

STANDARD‘

6 Valj kontrastnivd med hjalp av eller A.
e Valj mellan féljande:

— NORMAL
Passar de flesta dokument.

— MORKARE
For ljusa dokument.

— LJUSARE
For moérka dokument.

7 Tryck paL )
ryck patagra [LYFT LUR ALARM |

8 Tryck paStopp for att aterga till Ex
beredskapslaget.

15:00 AUTO\
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Uppringningsmetoder

Det finns flera olika satt att sla det/de nummer du vill faxa till. De olika metoderna
ser ut s& har:

Vanlig uppringning
Sl& ett faxnummer med sifferknapparna, som nar du slar ett vanligt
telefonnummer.

Snabbvalsuppringning

Sl& ett faxnummer genom att trycka p& den snabbvalsknapp (01 till 24) dar
faxnumret programmerats in. For mer information om hur du programmerar
snabbval, se ss. 6-3, 6-16.

Kortnummeruppringning

Sl ett faxnummer genom att tryckaki@rtnummer och mata in den tvasiffriga
kod (00 till 99) dar faxnumret programmerats in. Fér mer information om hur du
programmerar kortnummer, se ss. 6-8, 6-16.

Gruppfaxnummer

Sand ett dokument till en i férvag angiven grupp av faxnummer som
programmerats in som snabbval eller kortnummer. For mer information om hur
du programmerar och anvander gruppfaxnummer, se ss. 6-13, 6-16.

7-4
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Séandningsmetoder

| det har avsnittet beskriver vi de tva viktigaste sandningsmetoderna:
Minnessandning och Manuell sdndning med telefonlur.

Sanda fax

Minnesséndning

Minnessandning ar ett snabbt och enkelt sétt att sdnda ett dokument. Medan faxen
laser in den forsta av flera dokumentsidor i minnet startar uppringningen av
mottagaren och dverféringen av informationen aktiveras medan resterande
dokumentsidor lases in.

Eftersom faxen klarar att gora flera saker samtidigt kan du faktiskt lasa in ett
dokument i minnet medan faxen utfér andra uppgifter.

Faxens minne klarar att lagra upp till cirka 256 sidor* (farre om dokumenten
innehaller mycket grafik och valdigt kompakt text).

S& har anvander du minnessandning:

1 Lagg dokumentet med textsidan nedat i ADF g

ANV. MINNE 0% \

(— s. 4-3).

e Om du vill justera uppldsning och (Hittls anvant minne)
kontrast, se ss. 7-2, 7-3.

« Du kan fa problem med att sdanda om ‘ DOKUMENT KLART ‘
anvant minne (visas i teckenfonstret) (Redo for avldsning)

borjar narma sig 00%. Sand da i stallet
manuellt, via telefonluren-¢ s. 7-6).

2 slad d tens f :
a den andra partens faxnummer E: NR= 9p7654321

e For olika uppringningsmetoder, se s. 7-4.

«  Om du matar in fel nummer, tryck pa
Stopp och ange rétt nummer.

* Omdu ar uppkopplad via en INTERN
LINJE och maste sl& nummer for
utgaende linje (t ex. en "9"), kan du lagga
till en paus efter det numret genom att
trycka p&Ateruppringning/Paus
(— s.9-2).

*  Baserat pad ITU-TS Standard Chart No. 1, normallage.
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3 Tryck paStart/Kopia for att starta avlasning
fér sdndning; om du anvénde automatisk
uppringning kan du vénta ett par sekunder s&
startar avlasningen automatiskt.

e Omduinte vill att avlasningen ska starta
automatiskt kan du stéanga av funktionen
PROG. INTERVALL (- s. 14-6).

¢ Om du vill avbryta séndningen efter att
uppringningen har startat, tryck 8éopp
och sedan pa T-¢ s. 7-8).

e Om det nummer du ringer upp ar
upptaget, slar faxenheten om numret
automatiskt efter ett par minuter
(— s.7-9).

@ *  Du kan programmera in upp till 20 olika sé&ndningsjobb fér minnessandning.
» Dokumentet raderas automatiskt ur minnet efter sandning. Sa aven da ett sandningsfel
forhindrar 6verfoéring av dokumentet.

Observera

Manuell séndning via telefonluren

Vid manuell séndning med telefonlur kan du prata med mottagaren innan du sander
ett dokument. Den har metoden ar anvandbar om mottagaren maste aktivera sin fax
manuellt for att ta emot fax.

Den hér funktionen kraver att en telefonlur (extra tillbehor) eller en telefon har ansiutits till
faxen (— s. 2-6).

Observera

S& har sander du ett dokument manuellt med telefonlur:

1 Kontrollera att en telefonlur eller en telefon
har anslutits till faxen-(» s. 2-6).

2 Lagg dokumentet med textsidan nedat i ADF gy

ANV. MINNE 0% \

(—s.4-3).
e Om du vill justera upplésning och (ittlls anvnt minne)
kontrast, se ss. 7-2, 7-3. ‘ DOKUMENT KLART ‘

(Redo for avlasning)

3 Tryck paLur.

« | stallet for att trycka pAur kan du lyfta
luren.

[ &= |

7-6 Sanda fax Kapitel 7



4 sladen andra partens fax-/telefonnummer.  ex NR= 7654321

e Forolika uppringningsmetoder, se s. 7-4.

«  Omdu gor fel vid uppringingen, tryck p&
Lur eller lagg pa luren och borja om fran
steg 3.

Sanda fax

= Om du hor en géll signal i stallet for ndgon som pratar-:

5 Tryck paStart/Kopia for att starta
sandningen.
Om du lyfte luren nar du ringde, tryck pa
Start/Kopia och lagg pa luren.

= Om du hor nagon prata:
5 Lyft luren och prata.

«  Omdutryckte p&ur istallet for att lyfta
luren i steg 3, hor du den andra partens
rost genom hogtalaren men denne kan
inte hora dig.Lyft luren och prata.

6 Nar du ar redo att sanda ditt dokument, be
mottagaren att trycka pa startknappen pa sin
fax.

7 Nar du hor den galla signalen fran den andra
partens faxenhet, tryck [@art/Kopia och
l&gg pa luren for att starta sandningen.

@ *  Omdu anvander telefonluren, lagg pa luren efter att du trycktaséiKopia, annars
kopplas samtalet ned.

Faxen varnar dig med en pipsignal om inte luren ligger pa ordentligt. Kontrollera att

luren ligger i klykan. Om du inte vill att faxen ska avge varningssignal, stdng av

funktionen LYFT LUR ALARM (— s. 14-4).

Observera
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Avbryta sdndning

Sa har avbryter du en séndning innan den &r klar:

m  Om du sander manuellt med telefonlur:
1 Tryck paStopp.

* Sandningen avbryts.
e Faxen skriver ut ett SANDNINGSFEL
KVITTO (— s. 11-4).

m  Om du sander via minnet:

Tryck pastopp. [AVBRYTA? %04 #NEJ |

» Du ombeds bekréfta att du vill avbryta
sandningen. [0a=0k) NEI=(H) ]

2 Tryck p&¥% for att avbryta sandningen.

* Sandningen avbryts inte forran du
trycker p&X.

*  Omdu andrar dig och vill fortsatta sénda,
tryck pa #.

»  For att avbryta 6verféringen av ett
dokumentet som vantar pa att sandas (t
ex. vid tidssandning eller mellan
ateruppringningar), maste du radera
dokumentet ur minnet¢ ss. 7-17, 9-9).

»  Faxen skriver ut ett SANDNINGSFEL
KVITTO (— s. 11-4).

Nar du avbryter en séndning kan du ev. bli tvungen att 6ppna kontrollpanelen for att
plocka bort dokumentet fran ADFXs. 13-2).

Observera
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Ateruppringning d4 linjen &r upptagen

Manuell &teruppringning

Det finns tva olika ateruppringningsfunktiondtanuell teruppringningpch
Automatisk ateruppringningNedan beskriver vi dessa tvd metoder.

Sanda fax

Tryck pdAteruppringning/Paus fér att sl& om det sista numret som matats in med
sifferknapparna.Ateruppringningen startar nu, oavsett om automatisk
ateruppringning ar aktiverad.)

Aterkalla manuell &teruppringning
Om du vill avbryta manuell &teruppringning, tryck pi@pp.

Automatisk ateruppringning

Vad &r automatisk ateruppringning?

Om du sdnder med minnessandning €. 7-5) och mottagarens linje &r upptagen,
vantar faxen ett visst antal minuter och slar darefter om numret automatiskt. Detta
kallas forAutomatisk ateruppringning

Du ser att faxen vantar pa &teruppringning nar tekTérRUPPRINGNING och
transaktionsnumref(. /M. NR.) visas i teckenfonstret.

Med hjalp av alternativen for automatisk ateruppringning kan du sjalv vélja hur
manga ateruppringningsforsok faxen ska gora, samt tidsintervallet mellan forsoken.
Du kan dven koppla ur automatisk &teruppringning om du inte vill anvéanda den
funktionen.

Om samtliga é@eruppringningsfﬁrsbk misslyckas avbryter faxen séndningen och
skriver ut ett SANDNINGSFEL KVITTO, for att informera dig om att séndningen
inte avslutades s. 11-4).

Avbryta automatisk ateruppringning

Automatisk ateruppringning kan inte avbrytas nS¢dpp-knappen sa lange faxen
vantar pa ateruppringning. Antingen vantar du till dess att faxen ringer upp och foljer
da nedanstadende anvisningar; om du vill avbryta medan faxen vantar pa aterupprining
maste du radera dokumentet ur minnetg. 9-9).

S& har avbryter du den automatiska ateruppringningen medan faxen ringer upp:

1 vantatills f borjar ri .
anta tlls raxen borjar ringa upp Uppringning

Kapitel 7
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2 Tryck pastopp. [AVBRYTA? *Ja #NE ]|

¢ Du ombeds bekrafta att du vill avbryta
den automatiska ateruppringningen. ‘ JA=(k) NEJ=(#) ‘

3 Tryck p&¥ for att avbryta ateruppringningen.
« Ateruppringningen avbryts inte férréan du
trycker p&X.
« Om du andrar dig och vill lata
ateruppringningen fortsatta, tryck pa #.
»  Faxen skriver ut ett SANDNINGSFEL
KVITTO (— s. 11-4).

Finjustera den automatiska ateruppringningen
Du kan gora féljande installningar for automatisk ateruppringning:

» Vid automatisk ateruppringning.

«  Antalet ateruppringningsforsok.

« Tidsintervallen mellan ateruppringningsférsoken.

Sa har valjer du olika alternativ for den automatiska ateruppringningen:

1 Oppna snabbvalspanelen-.

2 Tryck paData Progr.

‘DATA PROGR. ‘

3 Tryck patagra. \ANVANDARDATA ‘
4 valj SANDN. INSTALLN. med hjalp av - -

vellerA. ‘SANDN. INSTALLN. \
5 Tryck paLagra. ‘ECM ‘
6 Valj ATERUPPRINGNING med hjalp av

vellera. ‘ATERUPPRINGNING ‘
7 Tryck paLagra. Ex:

PA‘

7-10 Sanda fax Kapitel 7



8 vailj installning medv eller a.

¢ Valj mellan foljande:
- PA
Aktiverar automatisk
&teruppringning.
AV

Sanda fax

Sténger av automatisk
ateruppringning.

m OmduvaldeAV i steg 8:

aL .
9 Tryck paLagra [PROG. INTERVALL

10 Tryck paStopp for att aterga till Ex:
beredskapslaget.

15:00 AUTO‘

s Om du valdePA i steg 8:

9 Tryck tva ganger pagra. ‘ANTAL ATERUPPR ‘

Ex:

ZGGR\

10 Anvand sifferknapparna for att mata in dnskat ex:
antal ateruppringningar.

SGGR‘

»  Vdlj ett antal mellan 1 och 10 ganger.*

11 Tryck tva ganger phagra. ‘ATERUPPRING 0 ‘

Ex:

ZMIN.‘

12 Anvind sifferknapparna nar du matar in Ex:
tidsintervall mellan ateruppringningarna.

5MIN.‘

* Du kan vélja allt mellan 2 och 99
minuter.*

1 aLagra.
3 Tryck paLagra [PROG. INTERVALL

14 Tryck paStopp for att aterga till Ex:
beredskapslaget.

15:00 AUTO‘

*  De varden som kan véljas har varierar mellan olika lander.
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Sédnda samma dokumenttill flera faxnummer
(Gruppséndning)

Den har funktionen kallas av&@ruppsandningoch innebér att du sénder samma
dokument till flera faxnummer p& en gang.Lagg helt enkelt p& dokumentet, mata in
faxnumren och It faxen lasa in dokumentet i minnet och darefter sdnda det till alla
de faxnummer du matade in, ett efter ett.

Du kan skicka samma dokument till hela 125 faxnummer med den har funktionen.
Men tank p& att de faxnummer du matar in maste finnas inlagda som snabbval eller
kortnummer (+ Kapitel 6). Du kan bara mata in ett faxnummer med hjalp av vanlig
uppringning (d v s med sifferknapparna).

@’ Om du ofta sédnder dokument till samma grupp faxnummer, kan du programmera in
dessa som gruppfax i stéllet. Detta férenklar uppringningsprocesseng-13).

Observera

Sa har sander du samma dokument till flera faxnummer:

1 Lagg dokumentet med textsidan nedat i ADF g«

ANV. MINNE 0% \

(— s. 4-3).

e Om du vill justera upplésning och (Hiils anvant minne)
kontrast, se ss. 7-2, 7-3.

« Dukan fa problem med sandningen om ‘ DOKUMENT KLART ‘
anvant minne (visas i teckenfonstret) (Redo for avlasning)

borjar narma sig 00%. Frigor utymme i
faxens minne: skriv ut, sand eller radera
sadana dokument som inte langre behovs
i minnet (- s. 9-5).

2 Mata in upp till 125 faxnummer p& nagot av
féljande vis:

O Snabbval: .
Tryck pa 6nskade snabbvalsknappar. ‘ NR=905 795 1111 ‘
O Korthnummer:
Tryck paKortnummer och mata in den
tvasiffriga koden med sifferknapparna.  Ex
Upprepa for dvriga korthnummer.
*  GI6m inte trycka pa Kortnummer Ex:
fore varje kortnummerkod.
O Vanlig uppringning:
Mata in faxnumret med sifferknapparna
och tryck pdLagra. Ex:
¢ Du kan bara mata in ett faxnummer
pa det har sattet.

*01 \

NR=03 3758 2111 \

NR= 2 887 0166\
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@ «  Du matar in faxnumren i valfri ordningsfdljd.

«  Om du anger fel faxnummer, tryck R&dera och mata in ratt nummer.
Du maste mata in andra destinationen inom fem sekunder efter att du matade in
forsta. Alla efterféljande mottagare méaste anges inom 10 sekunder efter den
féregdende. Om du vantar langre an sa startar faxen den automatiska avlasning
dokumentet. Om du inte vill att avlidsningen ska starta automatiskt kan du stangg
funktionenPROG. INTERVALL (— s. 14-6).

¢ Om du vill granska dina inmatade faxnummer, kan du anvamdber A for att
scrolla igenom numren.

Observera

Sarda fax

3 Tryck paStart/Kopia for att starta
avlasningen, eller vanta nagra sekunder tills
avlasningen startar automatiskt.

» Faxen skickar forst dokumentet till
snabbvalsdestinationerna, darefter till
kortnummerdestinationerna och slutligen
till den destination som matades in med
sifferknapparna.

e Omdu inte vill att avlasningen ska starta
automatiskt kan du stanga av funktionen
PROG. INTERVALL (— s. 14-6).

*  Om du vill avbryta séndningen efter att
uppringningen har startat, tryck géopp
och sedan p#%. Sandningen till de
destinationer du matade in i steg 2
avbryts. (Det gar inte att avbryta till bara
en mottagare.)

«  Om ett nummer dr upptaget fortsatter faxen med de andra mottagarna och slar darefter
automatiskt om det nummer som var upptaget.
Om faxens minne blir fullt vid avlasning av dokumentet visas tekt&hET FULLT
i teckenfonstet. Du maste i sa fall lyfta bort &terstoden av dokumentet fran ADF (ev.
maste du 6ppna dokumentpanelen) och dela upp dokumentet i flera delar, for att sedan
sénda delarna var for sig.

Observera
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Tidss&ndning

Med den har faxen kan du lasa in ett dokument i minnet och darefter sénda det
automatiskt till &nda upp till 125 mottagare, vid en tidpunkt inom den narmaste 24-
timmarsperioden. Detta kallas for Tidssandning eller Timersandning. Med hjalp av
den har funktionen kan du till exempel utnyttja de lagre kvélls- och nattaxorna fér
langdistanssamtal.

For att du ska kunna anvanda tidssandning maste du se till att faxens klocka gar ratt
(— s.3-6).

Observera

L&sa in ett dokument i minnet for tidssé&ndning

Sa har laser du in ett dokument i faxminnet vid tidssandning:

1 Lagg dokumentet med textsidan ned&t i ADF gy .
(— s.4-3). ANV. MINNE 0% \

Om du vill justera upplésning och (Hittills anvant minne)

kontrast, se ss. 7-2, 7-3.

« Dukan fa problem med avlasningen om ‘ DOKUMENT KLART ‘
anvant minne (visas i teckenfonstret)
borjar narma sig 00%. Frigor utrymme i
faxens minne: skriv ut, sand eller radera
sadana dokument som inte langre behdvs
i minnet (& s. 9-5).

(Redo for avlasning)

Oppna snabbvalspanelen.

3 Tryck paTidsbestamd sandning ‘ ralsT ‘

4 Tryck palagra. Ex:

PROGR. TID l5:oo\

5 Anvand sifferknapparna nar du lagger in den ex:
tidpunkt d& du vill att dokumentet skall ga
ivag.
* Anvand 24-timmarsformatet nar du
staller klockan (11:30 e.m. blir t ex.
23:30); satt en nolla framfér ensiffriga
timmar och minuter.

PROGR. TID 22:30\

6 Triyck paLagra. [VALJ DESTINATION |

[ &= |
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7 Mata in upp till 125 faxnummer som
faxmottagare, med nagon av foljande
metoder:

O Snabbval:
Tryck pa 6nskade snabbvalsknappar.
O Korthummer:
Tryck paKortnummer och mata in den  &x
tvasiffriga koden med sifferknapparna.
Upprepa for dvriga korthnummer. Ex:
*  GIl6ém inte trycka p&ortnummer
fore varje kod.
O Vanlig uppringning:
Anvand sifferknapparna for att mata in =~ ex
faxnumret, tryck pdagra.
* Du kan bara mata in ett faxnummer
pa det har sattet.

Ex:

NR=905 795 1111 \

Sanda fax

*01 \

NR=03 3758 2111 \

NR= 2 887 0166\

@ «  Om du anger en felaktig mottagare, tryckRsdera och mata in ratt mottagare.
¢ Omdu har matat in flera faxnummer kan du anvéwmadler A om du behdver scrolla
igenom numren.

Observera

8 Tryck paStart/Kopia s& lases dokumentet in
i faxens minne.
* Néar angiven tidpunkt infaller sénder
faxen ivag dokumentet till den/de
mottagare du angav i steg 7.

* Du kan programmera in upp till 20 olika tidsbestdmda séndningar.
«  Om faxminnet blir fullt vid avlasning av dokumentet visas texten MINNET FULLT i
Observera teckenfonstret. Du kan da inte anvéanda tidssandning. Ta bort resten av dokumentet
fran ADF (ev. behover du 6ppna kontrollpanelen for att fa bort allt).
«  Eftersom faxen klarar att gora flera saker samtidigt, kan du utféra andra jobb &ven om
faxen &r installd for tidsséandning.
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Skriva ut ett dokument som lagts in for
tidssdndning

Sa har skriver du ut ett dokument som lagrats i minnet for tidssandning:

Om du skriver ut ett dokument som lagrats i minnet for tidsséandning enligt ovan,
reduceras utskriftsstorleken till 90% av originalets format.

Observera

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paTidsbestamd sandning ‘ REGIST. ‘
3 Valj UTSKRIFT med hjalp avv eller A. ‘ UTSKRLFT ‘
4 Tryck palagra. T R, 0001 ‘
5 Anvand v eller a for att valja Ex:

transaktionsnumret( /M. NR.) pa det S./M.NR. #0003 ‘

dokument som ska skrivas ut.

«  Omdu ar oséker pa transaktionsnumret
(S./M. NR.), skriv ut en DOK.
MINNESLISTA (— s. 9-5).

« En " fore transaktionsnumre$ ( /M.
NR.) innebar att dokumentet haller pa att
séandas och darfor inte kan skrivas ut.

* Med « eller» kan du fa fram alla data
om overforingen (t ex. mottagare).

6 Tryck paLagra. [UTsk. 1:a s1DAN |

[oa=06) NEQ=(B) |

7 Tryck pa% om du bara vill skriva ut forsta
sidan och p& om du vill skriva ut hela
dokumentet.

»  Dokumentet skrivs ut.

8 Om du vill skriva ut fler dokument som stéllts
in for tidssandning, upprepa fran steg 5.
-eller-

Tryck paStopp for att aterga till
beredskapslaget.

11500 AUTO
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Radera ett dokument som lagts in for tidssdndning

S& har raderar du ett dokument som lagts in i minnet for tidssandning:

1
2

3

Oppna snabbvalspanelen.

Tryck paTidsbestamd sandning

Vvalj RADERA FIL med hjalp avv eller A.
Tryck paLagra. Ex:
Anvand v eller A for att valja Ex:

transaktionsnumrefS( /M. NR.) pa det

dokument som ska raderas.

« Om du &r oséker pa transaktionsnumret
(S./M. NR.), skruv ut en DOK.
MINNESLISTA (— s. 9-5).

e En"}" fore transaktionsnumre§ ¢ /M.
NR.) innebar att dokumentet haller pa att
sédndas. Om du vill radera ett dokument
som héller pa att séandas, folj
anvisningarna i teckenfonstret.

+  Med « eller» kan du f& fram data om
Overféringen (t ex. mottagare).

Tryck paLagra.

Tryck paX for att radera dokumentet.

«  Om du andrar dig och vill behalla
dokumentet i minnet for tidsbestamd
sandning, tryck p&.

Om du vill fortsétta radera andra dokument
som lagts in for tidssandning, upprepa fran

steg 5.

-eller-

Tryck paStopp for att aterga till Ex:
beredskapslaget.

\REGIST. \

‘RADERA FIL \

S./M.NR. QOOl‘

S./M.NR. #Qoo3\

‘OK ATT RADERA ? \

[oa=0k) NEI=() |

‘RADERING SLUT \

15:00 AUTO
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Mottagningsmetoder

Enheten har flera funktioner fér mottagning av fax. For att faststélla vilken funktion
som bast fyller ditt behov, se tabellen nedan:

Mottagningslage Huvudsakligt brukManéver Krav Detaljer

AUTOMOTTAGNING Fax Faxen tar emot alla Separat linje endast for ~ s. 8-3
inkommande samtal somfaxsamtal.
faxsamtal. Faxsamtal tas
emot automatiskt och
telefonsamtal kopplas
ned.

Fax-/Televdxel FAX/TELE Faxen kopplar Telefonlur (tillbehor) eller s. 8-5
automatiskt om mellan  telefon ansluts till faxen.
fax- och telefonsamtal.
Faxsamtal tas emot
automatiskt och vid
inkommande
telefonsamtal avges
ringsignal.

MANUELL TELE Faxen ringer for alla Telefonlur (tillbehor) eller s. 8-8
inkommande samtal, varetelefon ansluts till faxen.
sig det &r fax- eller
telefonsamtal. Vid
faxsamtal maste du starta
mottagningen av faxet
manuellt.

TELEFONSVARARE  FAX/TELE Faxen tar emot dokumenfTelefonsvarare ansluts till s. 8-10
automatiskt och faxen.
telefonsvararen tar emot
inkommande
rostmeddelande.

Nar du har bestamt vilken funktion som bast fyller ditt behov, vélj den instéllningen
enligt nedan. Du kan nér som helst byta instéallning.

8-2 Ta emot fax Kapitel 8



Automatisk mottagning av fax: AUTO
MOTTAGNING

Om du har en separat telelinje bara for faxen, anslut faxen till den och vélj AUTO
MOTTAGNING. Faxen tar da emot alla samtal som faxsamtal.

Stélla in AUTO MOTTAGNING

1 Tryck pAMottagningsla h valjAUTo
MOTT AR TG, dringsiageoct Vel [auTOMOTTAGNING |

» Efter ngra sekunder ser teckenfonstret Ex:
ut sd har:

15:00 AUTO\

Ta emot fax

Om inteAUTO MOTTAGNING visas i teckenfonstret nar du trycker p&
Mottagningslage stall in funktionen s& har:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr. [DATA PROGR |

3 Tryck pé Lagra. [ ANVANDARDATA |

4 valjMOTTAG. INSTALLN med hjalp av

v eller A. ‘MOTTAG. INSTALLN \

5 Tryck piLagra. ‘ECM MOTT \

6 VAl MOTTAGNINGSLAGE med hjalp av

vellera. [ MOTTAGNINGSLAGE |

7 Tryck pLagra. Ex:‘ EAX/TEL VAXEL ‘

8 valj AUTO MOTTAGNING med hjalp av ‘

v eller A. AUTOMOTTAGNING |
9 Tryok paLagra. | RINGSIGNAL |
10 Tryck paStopp fér att aterga till =T 00 ;

beredskapslaget. 5: AUT ‘
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11 Kontrollera att texten AUTO visas i

Ex:
teckenfonstret. 15:00 AUTO

« Ominte, tryck pdvottagningslageoch
valj AUTO MOTTAGNING. Efter ett par
sekunder &tergar teckenfonstret till
beredskapslaget.

Faxen behandlar alla inkommande samtal som faxsamtal. Fax tas emot automatiskt
och telefonsamtal kopplas ned.

@’ Faxen ringer inte vid inkommande faxsamtal. Om du vill uppmarksammas pa
inkommande faxsamtal, koppla en telefonlur (extra tillbehor) eller en telefon till
obsevera faxen och aktivera funktionehl NGSTGNAL (— s. 14-7). Du kan ange hur manga
ringsignaler som ska ga fram innan faxen svarar®(\TAL RINGSIGN, s. 14-7).
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Ta emot bade fax- och telefonsamtal automatiskt:
Fax/Televéxel

|

Observera

Valj den hér instaliningen om du bara har en telelinje for bade fax- och telefonsamtal

och vill att faxen ska koppla om mellan fax och telefon automatiskt.

Den har funktionen kraver anslutning av telefonlur (extra tillbehdr) eller telefon

(— s. 2-6).

Stélla in FAX/TELE VAXEL
S& har valjer du mottagningslageX /TEL VAXEL :

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr. ‘DATA PROGR

3 Tryck paLagra. [ ANVANDARDATA

4 valjMOTTAG. INSTALLN med hjalp av

‘MOTTAG. INSTALLN

v eller A.
5 Tryck paLagra. ‘ECM oTT ‘
6 Val MOTTAGNINGSLAGE med hjalp av -

v eller A. | MOTTAGNINGSLAGE |
7 TryckpaLagra. [ AUTOMOTTAGNING]

8 valj FAX/TEL VAXEL med hjalp av
v eller A.

‘FAX/TEL VAXEL

9  Tryck paLagra.

‘RING START ANTAL

+ For att justera funktioneRAX/TEL
VAXEL, se efterfoljande sidor.

10 Tryck paStopp for att aterga till Ex
beredskapslaget.

15:00

AUTO\

11 Kontrollera att texten F/T VXL visas i Ex:

teckenfonstret. 15:00

AUTO‘

«  Ominte texten F/T VXL visas, tryck pa
Mottagningslageoch valj FAX/TELE
VAXEL. Efter ett par sekunder atergar
teckenfonstret till beredskapslaget.
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Finjustera Fax-/Televéxel

Om du véljer FAX/TELE VAXEL kan du genom att justera féljande installningar

ange exakt hur faxen ska behandla inkommande samtal:

— RING START ANTAL: Ange hur lange faxen ska fa lyssna efter signal frdn annan
faxenhet eller telefon (standard: 8 sekunder).

— FAX/TEL. RINGTID: Ange hur lange faxen ska ringa vid inkommande
telefonsamtal (standard: 22 sekunder).

— FAX/TEL FUNKTION: Ange har om faxen ska sla 6ver till mottagning eller
koppla ned samtalet nar ringtiden enkgtX/TEL. RINGTID har lopt ut
(standard: slar om till mottagning).

m Vad hander nar du véljer Fax-/Televaxel
Na&r faxen tar emot ett samtal besvarar den samtalen enligt féljande:

Typ av samtal - Fax Fax
Sander dokument Sander dokument
manuellt automatiskt

Den uppringandes Faxen svarar utan ringsignal
telefontaxa borjar ticka. gsignal.

\/ \/
Faxen lyssnar efter faxton.
(18 sek) T
RING START ANTAL
(Standardinstallning Registrerar Dokumentet tas emot
=8 sek.) faxton. automatiskt.
(Faxton registreras och
faxen kopplar om till
mottagning.)
Ingen faxton.

e @ @@

| Faxen ringer.
FAX/TEL. RINGTID
(Standardinstallning
=22 sek. Om du inte lyfter luren
l (inom 22 sek.).

FAX/TEL FUNKTION
Vélj mellan: NEDKOPPLING
MOTTAGNING (standardinstalining) och NEDKOPPLING

_ Samtalet kopplas ned.

MOTTAGNING
(Grundinstallning)

Lyft p& luren och tala.

Alla faxmaskiner kan inte sanda faxsignal. Du kan da stalla FAX/TEL FUNKTIONilage
MOTTAGNING, s& kopplar faxen Gver till mottagning och tar emot dokumentet automatiskt.
Om inget fax kommer in, kopplas samtalet ned efter c:a 40 sekunder.
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S& har justerar du installningen av FAX/TELE VAXEL:

1

2

*k

Folj steg 1 till 9 pa sidan 8-5.

Tryck paLagra.

Ange tiden foRING START ANTAL med
hjalp av sifferknapparna.

* Du kan vélja allt mellan 0 och 30
sekunder.*

« Se foregdende sida for mer information
om den har instéllningen.

Tryck tva ganger phagra.

Ange tiden forfFAX/TEL. RINGTID med
hjalp av sifferknapparna.

¢ Du kan vélja allt mellan 10 och 60
sekunder.*

» Se foregdende sida fér mer information
om den har instéllningen.

Tryck tva ganger phagra.

Valj 6nskat alternativ underAX /TEL
FUNKTTON med hjalp avw eller A.

e Valj mellan féljande:
—  MOTTAGNING (slar om till
mottagning)
— NEDKOPPLING (kopplar ned
samtalet)**
» Se foregdende sida fér mer information
om den har instéllningen.

Tryck palLagra.

Tryck paStopp for att aterga till
beredskapslaget.

Langderna varierar mellan olika lander.

‘RING START ANTAL

Ex:

SSEK\

Ex:

9SEK‘

‘FAX/TEL. RINGTID

Ex:

ZZSEK‘

Ex:

3OSEK\

‘FAX/TEL FUNKTTON

Ex:

MOTTAGNING‘

‘RINGSIGNAL

Ex:

15:00

AUTO\

Alternativet NEDKOPPLING géller bara i vissa lander.
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Manuell mottagning av fax: MANUELL

Valj den har funktionen om du bara har en telelinje som du anvander huvudsakligen
for telefonsamtal och da och da fér mottagning av fax.

Har maste du koppla en telefonlur (tillbehor) eller telefon till faxen, for att du ska
kunna ta emot telefonsamtal och aktivera faxmottagningen manuellt. Du kan aktivera

mottagningen direkt fran faxen; om din telefon star en bit ifrdn faxen kan du mata in
ett fjarrstartnummer pa telefonen, som aktiverar mottagningen (kallas Fjarrstart).

Stélla in MANUELL

S& har stéller du in mottagningslage MANUELL:

1 Tryck p&Mottagningslageoch vélj
MANUELL . [ MANVELL |

» Efter nagra sekunder ser teckenfonstret Ex:
ut sa har:

15:00 Manueww\

Ta emot fax manuellt

S& har tar du emot fax manuellt:

1 Kontrollera att texten MANUELL visas i =15 00 =
teckenfonstret. 5: Manue

2 Entelefonlur (extra tillbehdr) eller en telefon
maste vara ansluten till faxen(s. 2-6).

3 Nar telefonluren eller telefonen ringer, lyft
luren.
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Om du hor en ljudsignal eller tystnad:

Néagon forsoker sanda dig ett fax. Tryck p&
Start/Kopia pa din fax och lagg pa luren for
att starta mottagningen.

«  Omdu anvander en extratelefon som star
placerad en bit ifran faxen, sla 25
(grundinstallning for fjarrstarthnummer)
pa telefonen och lagg pa.

Om du hor nagon prata:

Borja prata. Om den uppringande vill sénda
dig ett fax, be denne trycka pa Startknappen
pé avsandande faxenhet.

Ta emot fax

Nar du hér en ljudsignal, tryck @tart/
Kopia pa din fax och lagg pa luren for att
starta mottagningen.

«  Omdu anvander en extratelefon som stér
placerad en bit ifrAn faxen, sla 25
(grundinstéllning for fjarrstarthummer)
pa telefonen och lagg pa.

Observera

i

Om du anvander telefonluren, laggedéer att du tryckt p&tart/Kopia, annars

kopplas samtalet ned.

Faxen varnar dig med en pipsignal om inte luren ligger pa ordentligt. Kontrollera att
luren ligger i klykan. Om du inte vill att faxen ska avge varningssignal, stdng av
funktionenLYFT LUR ALARM (— s. 14-4).

Om det inte gar att starta mottagningen frén telefonen, kontrollera att du har valt
FJARRSTART i menyn (& s. 14-7).

Du kan &ndra ditt fiarrstartnumret(FJARRSTART NR, s. 14-7), eller stanga av
fiarrmottagningen-» FJARRSTART, s. 14-7).

Om du har kopplat en fjarrmandévrerad telefonsvarare (du kan styra telefonsvararen
frdn en annan telefon) till faxen, kan sakerhetskoden for denna funktion vara
densamma som faxens fjarrstartnummer. Du maste da &ndra faxens fjarrstartnummer
s4 att det skiljer sig fran telefonsvararens sakerhetskodJARRSTART NR, . 14-7).
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Ta emot med telefonsvarare: TELEFONSVARARE

Om du kopplar en telefonsvarare till faxen kan du ta emot bade fax och
telefonmeddelanden nar du inte befinner dig pa kontoret.

Funktionen TELEFONSVARARE innebar att telefonsvararen besvarar inkommande

samtal, lyssnar efter faxsignal och startar automatiskt mottagningen av faxet om
s&dan signal upptacks.

Stélla in TELEFONSVARARE

@ Den har funktionen kraver att du har kopplat en telefonsvarare eller telefon med inbyggd
telefonsvarare till faxenheteny( s. 2-6).

Observera

S& har staller du in mottagningslagét EFONSVARARE:

1 Tryck p&Mottagningslageoch vélj

TELEFONSVARARE. ‘TELEFONSVARARE ‘
« Efter nagra sekunder ser teckenfonstret Ex: 15:00 T.SV‘
ut sa har: :

Anvénda faxen tillsammans med telefonsvarare

Sa har anvander du faxen ihop med telefonsvararen:
« Stéllin din telefonsvarare sa att den svarar efter forsta eller andra ringsignalen.
« Nar du spelar in utgdende meddelande pa telefonsvararen:
— meddelandet far inte vara mer &n 15 sekunder l&angt.
— Forklara for dem som ringer upp hur de sander faxdokument. Exempel: "Hej.
Jag kan inte svara just nu, men lAmna ett meddelande efter signalen. Om du
vill skicka ett fax, tryck p& Startknappen pa din fax nar du har lamnat
meddelande. Tack och hej."
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Ta emot fax samtidigt som du anvander
maskinen fér andra uppgifter

Ta emot fax i minnet vid tekniska problem

Observera

Faxen kan gora flera saker samtidigt, d v s den tar emot fax- och telefonsamtal
samtidigt som du anvander den till annat.

Om ett mottaget fax inte kan skrivas ut pa grund av andra pagaende aktiviteter, tas
faxet emot i minnet. S& snart dessa andra aktiviteter &r slutférda skrivs de fax Sqas
togs emot i minnet ut automatiskt.

Ta emot fax

Om problem uppstér medan ett fax tas emot lagras automatiskt de ej utskrivna sidg
i minnet. Texten MOTTAGET | MINNE visas dérefter i teckenfonstret, plus ett ellg
flera meddelanden. Om du dnskar forklaringar till meddelandena och tips om
atgarder, se s. 13-8.

*  Faxen klarar att lagra upp till cirka 256 sidor i minnet.*

« Dukan aven stélla in enheten sa att den inte lagrar fax i minnet vid mottagningsfel (
MINNESMOTTAGNING, . 14-7).

»  Sa snart problemet &r l6st och de mottagna faxen skrivs ut, raderas dessa ur minnet.

*«  Om minnet blir fullt vid inkommande fax, kan inte alla faxsidorna tas emot. Kontakta
da avsandaren och be denne sanda om resterande del av faxet.

Avbryt mottagning

S& har gor du om du vill avbryta mottagningen av ett fax innan den &r slutford:

1 Tryck paStopp.

¢ Du ombeds bekréfta att du vill avbryta
mottagningen. ‘ JA=(%k) NEJ=(#) ‘

‘AVBRYTA? *JA #NEJ‘

2 Tryck p&¥ for att avbryta. ‘TRYCKT S STOPP ‘

e Mottagningen avbryts inte forran du

trycker p&X. Ex:
e Om du andrar dig och vill fortsatta ta

emot, tryck pa #.

S./M. NR. 5003\

* Baserat pa ITU-TS Standard Chart No. 1, normallage.
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Speciella uppringningsmetoder

L&gga in pauser i ett fax-/telefonnummer

| féljande situationer kan du behdva lagga in pauser i fax-/telefonnummer:

— Nar du ringer upp eller programmerar in utlandska nummer. Pausens langd och
placering beror pa ditt lands telesystem.

— Omdin fax ar ansluten till en vaxel. Fér mer information, se s. 3-9.

Sa& har matar du in pauser vid vanlig uppringning eller d& du programmerar nummer
som snabbval:

1 Nar du kommer till den punkt d& du ska mata ex
in fax-/telefonnumret, knappa in numret med
sifferknapparna fram till det stalle dar en paus
ska placeras.

NR= 00

«  Om du matar in fel nummer, tryck p&
Radera och ange darefter ratt nummer.

2 Tryck p&Ateruppringning/Paus fér att Ex:

lagga till en paus. NR= 0op

« Enpaus inuti ett telefonnummer (p) ar tva
sekunder* lang.

« Onskas en langre paus, tryck pa
Ateruppringning/Paus igen s far du
ytterligare en tv& sekunderspaus. Du kan
aven stalla in en annan pauslangd
(— MELLANPAUS, s. 14-6).

3 Fortsatt mata in resten av fax-/telefonnumret ex:
med sifferknapparna.

NR= OOp811234‘

«  Om du matar in fel nummer, tryck p&
Radera och boérja om frén steg 1.

4 om du vil lagga en paus efter ett nummer, ex
tryck p&Ateruppringning/Paus.

NR=_ 00p811234P|

* En paus i slutet av ett nummer (P) ar
alltid tio sekunder.

5 Fortsatt nu med det du holl pa med.

* Pausernas langd &r olika for olika lander.

9-2
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Tillféllig omkoppling till tonval

Informationstjanster for banker, flytbolag, hotellreservationer, etc. kraver ofta
tonvalsuppringning for att du ska kunna utnyttja tjansten. Om faxen ar installd fér
pulsvalsuppringning-¢ s. 3-8) kan du tillfalligt sl& om till tonval, med hjalp av
anvisningar nedan:

@’ Om du vill samtala med den andra parten, maste du koppla en telefonlur (extra tillbehor)
eller en telefon till faxenheten+ s. 2-6).

Observera

1 Tryck paLur. ‘ NRe ‘

« | stéllet for att trycka p&ur kan du lyfta
luren.

2 Sl telefonnumret till informationstjansten Ex:
med sifferknapparna.

NR= 7654321‘

e Faxen kopplar upp med de pulser som din
telelinje kraver.

3 Nar informationstjanstens inspelade Ex:
meddelande startar, tryck &X) for att sla
om till tonval.

«  Nar du trycker p& (%) visas ett "T" i
teckenfonstret.

«  Omdu tryckte pdur isteg 1, lyft luren
om du vill samtala med den andra parten.

NR= 7654321T‘
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4 Anvand sifferknapparna for att mata in de
siffror som anges av det inspelade
meddelandet.

UNR= 7654321T%34

« Siffror som matas in efter ett du tryckt pa
T(%) registreras med tonval.

5 Nar du ar Klar, tryck koppla ned samtalet
genom att trycka pBur .

«  Om du anvande telefonluren, lagg pa
luren for att koppla ned.

* Tonvalet stédngs av nar du kopplar ned
samtalet.
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Bekréfta kopplingston*

Den hér funktionen innebér att din fax lyssnar efter kopplingstonen i fax-/
telefonnummer innan den slar resterande del av numret. Detta kalBekféiftelse

av kopplingston.

Sa har valjer du bekréaftelse av kopplingston vid vanlig uppringning eller da du

programmerar snabbval:

1 Nar du kommer till den punkt d& du ska ange &
fax-telefonnumret, mata in numret med

NR=

345\

sifferknapparna fram till det stélle dar
kopplingstonen ska bekréftas.

2 Oppna snabbvalspanelen och tryck pa Ex:
KOPPLINGSTON for att aktivera

NR

345e

funktionen som bekréftar kopplingston.

* En punkt anger var faxen kommer att
invanta kopplingstonen.

3 Fortsatt mata in resten av fax-/telefonnumret ex:
med sifferknapparna.

NR=

3451234

«  Om du matar in fel nummer, tryck pa
Raderaoch borja om fran steg 1.

4 Fortsatt nu med det du holl p& med.

Uppringning genom en véxel

For mer information om hur du ringer upp via en véxel, se s. 3-9.

* Denna funktion géller bara for vissa lander.
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Dokument som lagrats i minnet

| det har avsnittet visar vi hur du utfor olika mandvrer med dokument som lagrats i
faxens minne. Har hittar du anvisningar till hur man skriver ut en lista 6ver dokument
i minnet samt utskrift, sandning och radering av dokument i minnet.

Skriva ut lista 6ver dokument i minnet

Faxen kan skriva ut en lista 6ver dokumenten i minnet, tillsammans med

dokumentens transaktionsnummer (S./M. NR.). N&r du kénner till ett dokuments
transaktionsnummer, kan du skriva ut, sénda eller radera det ur minnet. Dessa
funktioner beskrivs pa nastféljande sidor.

S& har skriver du ut en lista 6ver dokumenten i minnet:

1 Oppna snabbvalspanelen-.

2 Tryck padMinnesreferens

3 Tryck paLagra.

e Faxen skriver ut en DOK.

‘DOK. MINNESLISTA \

‘UTSKRIFT RAPPORT \

MINNESLISTA.
27/12 2002 21:53 FAX 123 4567 CANON 001
*x DOK. MINNESLISTA
S.M. NR. LAGE ANSLUTANDE FAX-NR/ID SID. PROGR. TID PROG. TID
0046 SANDNING [* 01] Canon TOKYO 32712 21:24
0047 GRUPPSAND. [ 01] Canon KANADA 12712 21:36
) [* 02] Canon FRANKRIKE
0048 TID GRP SAND [ 04] Canon ITALIEN 1(27/12 21:39 23:00
. [* 03] Canon USA 23:00
0049 TIDSSANDNING |[ 05] Canon OPTICS 22712 21:45 23:00
0050 GRUPPSAND [ 03] Canon GRUPP 2 12712 21:49
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Skriva ut dokument som lagrats i minnet

Sa har skriver du ut ett dokument som lagrats i minnet:

Nar du skriver ut ett dokument ur minnet enligt nedanstdende anvisningar, forminskas
utskriften till 90% av originalformatet.

Observera

[EEN

Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paMinnesreferens ‘DOK MINNESLISTA‘

3 valj UTSKRIFT AV DOK. med hjalp av

V cller A, [UTSKRIFT AV DOK. |
4 Tryck palagra. IR 2001 ‘
5 AnvandV eller A for att valja ut Ex:

transaktionsnumret t&( /M. NR.) pa det S./M.NR. #0003 ‘

dokument som ska skrivas ut.

»  Omdu ar oséker pa transaktionsnumret
(S./M. NR.), skriv ut en DOK.
MINNESLISTA (— s. 9-5).

« En " fore transaktionsnumre$ ( /M.

NR.) innebar att dokumentet héller pa att
sandas och darfor inte kan skrivas ut.

*  Med « eller» far du fram mer data om
overforingen (t ex. mottagare).

6 Tryck paLagra. [UTsk. 1:a SIDAN |

[oa-cx) NE=(1) |

7 Tryck p&% om du bara vill skriva ut
forstasidan, eller pi om du vill skriva ut
hela dokumentet.

*  Dokumentet skrivs ut.

8 Om du vill fortsatta skriva ut dokument i
minnet, upprepa fran steg 5.
- eller -
Tryck paStopp for att aterga till Ex:
beredskapslaget. 15:00 AUTO
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Sénda ett dokument som lagrats i minnet

S& har sander du ett dokument som tagits emot i minnet:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck padMinnesreferens

3

Valj ATERSAND DOK. med hjalp av
V eller A.

Tryck paLagra.

AnvandV eller A for att valja ut
transaktionsnumref( /M. NR.) pa det
dokument du vill s&nda.

Om du &r oséker pa transaktionsnumret
(S./M. NR.), skriv ut en DOK.
MINNESLISTA (— s. 9-5).

En "f" fore transaktionsnumre§ ( /M.

NR.) innebar att det dokumentet haller pa
att sandas eller skrivas ut och darfor inte
kan véljas.

Med <« eller » kan du fa fram mer data
om dverforingen (t ex. mottagare).

Tryck paLagra.

Mata in upp till 125 faxnummer som
faxmottagare, med nagon av féljande
metoder:

O

O

Snabbval:

Tryck pa 6nskade snabbvalsknappar.

Kortnummer:

Tryck paKortnummer och ange den

tvasiffriga koden med sifferknapparna.

Upprepa for évriga korthnummer.

«  Gl6ém inte att trycka pa
Korthnummer fore varje kod.

Ex:

Ex:

Ex:

Ex:

Ex:

‘DOK. MINNESLISTA \

‘ATERSAND DOK. \

S./M.NR.

QOOl‘

S./M.NR.

#5003 ]

‘VALJ DESTINATION

[R- |

NR=905 795 1111 \

*01 \

NR=03 3758 2111 \

Kapitel 9
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O Vanlig uppringning:
Anvand sifferknapparna nar du matar in = g
faxnumret; tryck pd.agra.
«  Dukan bara mata in ett faxnummer pa
det har sattet.

NR= 2 887 0166

@ «  Om du matar in fel mottagare, tryck Baderaoch ange darefter ratt mottagare.
*  Omdu vill kontrollera de mottagare du angivit, kan du scrolla igenom numrei¥med
Observera
eller A.

8 Tryck palLagra for att starta sandningen.

e Om du vill avbryta séndningen efter att
uppringningen har startat, tryck éopp
och darefter p&. Du avbryter da
sandningen till alla de mottagare du
angav i steg 7. (Det gar inte att avbryta
till bara en mottagare.)
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Radera dokument ur minnet

S& har raderar du dokument som lagrats i minnet:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck padMinnesreferens ‘DOK MINNESLISTA‘

3 Vvalj RADERA DOKUMENT med hjalp av

Vellera. | RADERA DOKUMENT |
4 Tryck palagra. I TRTY 2001 ‘
5 Med ¥ eller A valjer du ut Ex:

transaktionsnumrefs(. /M. NR.) for det S./M.NR. #0003 ‘

dokument som ska raderas.

«  Om du ar oséker pa transaktionsnumret
(S./M. NR.), skriv ut en DOK.
MINNESLISTA (— s. 9-5).

« En"{" fore transaktionsnumrét. /M.

NR.) innebar att dokumentet héller pa att
séndas. Om du vill radera ett dokument
som héller pa att sandas, folj
anvisningarna i teckenfonstret.

*  Med « eller» kan du fa fram mer data
om Overfdringen (t ex. mottagare).
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6 Tryck paLagra. [0k ATT RADERA? |

¢ Om du ska radera ett dokument i
pollingbreviddan ¢ s. 9-12), ange ‘ JA=0K) NEJ=(4) ‘
l6senordet till pollingbreviadans
installningar och tryck péagra.

7 Tryck p&¥ for att radera dokumentet. ‘ RADERING SLUT ‘

«  Om du &ndrar dig och vill behélla
dokumentet i minnet, tryck p

8 Om du vill fortsatta radera andra dokument i
minnet, upprepa fran steg 5.
- eller -
Tryck paStopp for att aterga till
beredskapslaget.

=115:00 AUTO
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Polling

Vad ér polling?

En normal faxmandver innebér att faxen sander ett dokument till en annan fax. Vid
polling ringer en fax upp en annan och ber den att sénda ett dokument till den forsta
faxen; med andra ord, faxen "pollas".

Din fax kan utféra bada delarna; den kan polla en annan faxmaskin och pa s& vis
héamta dokument (pollingmottagning), och den kan forvara ett dokument i en
pollingbreviada sa att en annan fax kan polla din fax och hamta dokumentet
(pollingsandning).

Pollingmottagning

Vid pollingmottagning ringer din fax upp en annan fax och ber den sdnda dokumentet
den forvarar till din fax.

| féljande fall &r pollingmottagning en anvandbar funktion:

— Om du vill hamta ett dokument hos t ex. en bank eller en informationsservice.
— Om du vid behov 6nskar kunna hamta ett dokument fr&n en annan fax.

— Om du ska betala éverféringskostnaderna for mottagningen av ett dokument.

Polla en annan faxmaskin

Innan du kan polla en annan fax bér du lasa igenom féljande:

« Faxen kan endast polla sddana faxmaskiner som stoder den har funktionen.

»  Det dokument du ska hamta vara férberett fér polling fran annan faxenhet. Vid
behov kan du kontakta den andra parten och kontrollera detta.

» Kontakta den andra parten och kontrollera om du behdver subadress och/eller
I6senord for att hamta dokumentet fran deras fax. | sa fall maste du programmera
in dessa tillsammans med faxnumret for automatisk uppringning#pitel 6).

Om du ska polla med subadress/lésenord maste du anvanda automatisk
uppringning. Om subadress/lésenord inte kravs, kan du hamta dokumentet utan
att mata in dessa nummer.

* Om den andra parten anvander en Canonfax och den stoder éverféringar med
subadress/lésenord, be dem att ange polling-ID 255 eller 11111111 binart pa sin
fax.

» Du kan polla flera faxmaskiner i en enda mandver. Varje pollingmandver kan
hamta dokument fr&n anda upp till 125 faxnummer.

»  Subadressen/losenordet maste folja ITU-T standard for subadress/lésenord.
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S& har pollar du en eller flera faxmaskiner:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck p&Polling. [POLLINGSANDNING |

3 Valj POLLING MOTTAG. med hjalp av
VellerA. |POLLING MOTTAG |

4 Tryck palLagra.

Mata in upp 125 faxnummer som du vill polla
med n&gon av foljande metoder:

O Snabbval:
Tryck pa 6nskade snabbvalsknappar. Ex:
O Korthummer:
Tryck paKortnummer och ange den Ex
tvasiffriga koden med sifferknapparna. ) ‘*01 ‘
Upprepa for évriga korthummer.
»  GI6ém inte trycka p&ortnummer Ex:
fore varje kod.
O Vanlig uppringning:
Mata in faxnumret med sifferknapparna
och tryck darefter pfagra.
* Du kan bara mata in ett faxnummer
pa det har sattet.

NR=905 795 1111 \

NR=03 3758 2111 \

Ex:
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NR= 2 887 0166\

@ «  Omdu anger en felaktig mottagare, tryckRzdera och mata darefter in ratt
mottagare.
Du kan inte mata in subadress/Iésenord vid vanlig uppringning. Om du maste lagga in
subadress/losenord for polling, programmera in dessa tillsammans med faxnumret, for
automatisk uppringning-¢ Kapitel 6).
«  Kontrollera vilka faxnummer du angivit genom att scrolla igenom numren med
VellerA.

Observera

6 Tryck paStart/Kopia for att starta pollingen.
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Avbryta pollingmottagning
Du avbryter pollingmottagning pd samma satt som du avbryter mottagning
(— s. 8-11).

Pollingsdndning

Vid pollingséndning forvarar faxen ett dokument i sin pollingbrevidda, sa att en
annan fax kan hamta det.

| féljande situationer ar pollingsandning en anvandbar funktion:

— En avdelning p& foretaget kan forvara ett dokument i faxen, sa att 6vriga
avdelningar kan hamta det vid behov.

— Om du vill att ndgon ska kunna hamta ett dokument fran din fax vid behov.

— Om du vill att ndgon annan ska betala éverforingskostnaderna fér dokumentet
som sands fran din fax.

Skapa en pollingbreviada

| det har avsnittet beskriver vi hur du stéller in faxens pollingbrevidda s& att du kan
lasa in dokument som andra faxenheter kan hamta.

Innan du skapar sjalva pollingbreviadan, las igenom féljande:

« Dukan ange ett ITU-T lésenord for pollingbreviddan sa att endast faxenheter
med exakt samma l6senord (se anvisningar nedan) kan polla din fax.Glém inte
kontakta den andra parten och ge denne lésenordet. Ange inte I6senord om den
andra partens faxenhet inte klarar att hantera sddana.

» Du kan stalla in faxen s& att dokumentet ligger kvar i pollingbreviddan tills den
har pollats av en faxmaskin, alternativt halla kvar dokumentet i breviadan sa att
flera faxmaskiner kan hdmta dokumentet (mer information nedan).

Sa har skapar du pollingbreviadan:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr. [0ATA PROGR \

3 Tryck paLagra. [ ANVANDARDATA |

4 vali POLLING BREVLADA med hjalp av

¥ eller A. ‘POLLING BREV LADA ‘
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5  Tryck tre ganger pfagra. ‘PROG DOK FIL ‘

\FIL NAMN \

B 7

6 Mata in ett namn pa pollingbreviadan med
sifferknapparna (max 24 tecken inklusive
mellanslag).

EX:‘Canon avd. 1 :1‘

«  Om du &r osdker pa hur du matar in
bokstaver, se s. 3-2.

7 Tryck tva ganger phagra. ‘PROGRAMMERING oK ‘

« Losenordet forhindrar att obehériga far
tillgang till pollingbreviadans
instaliningar. Du maste mata in
I6senordet varje gang du vill &ndra eller
radera pollingbreviddans instaliningar.
Om du inte vill anvanda l6senord, hoppa
Over det hér steget.

| LOSENORD
| LOSENORD N .
2
il
8 Matain det fyrsiffriga I6senordet med Ex [ = %
siffertangenterna. LOSENORD 1234 ‘ %
2
o
)

9 Tryck tva ganger pkagra. ‘SAND TBSENORD ‘

u#123456\

10 Mata in ett I16senord med sifferknapparna Ex:
(max 20 tecken, inklusiva, # och
mellanslag).

¢ De faxmaskiner som ska polla din fax
maste programmera in det har I6senordet
for att kunna hamta dokument.

e Om du inte vill anvanda lésenord, hoppa
over det har steget.
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11 Tryck tv& génger plagra. ‘RADERA Y T ‘

Ex:

PA|

12 Med V¥ eller A véljer du om dokumentet ska
ligga kvar i faxminnet efter pollingen.

* Valj mellan féljande:

- PA
Dokumentet i pollingbreviadan
raderas efter att det har hamtats av
annan faxenhet.

- AV
Dokumentet i pollingbreviadan
ligger kvar och kan hamtas av fler
faxenheter.

13 Tryck paLagra. ‘ ANDRA DATA ‘

14 Tryck paStopp for att aterga till Ex:

beredskapslaget. 15:00 AUTO ‘

Nar du har skapat pollingbreviddan &r du alltsa redo att lasa in dokument som ska
hamtas av andra faxmaskiner.
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Ldsa in ett dokument i pollingbrevidadan

S& hér lagrar du ett dokument i pollingbreviddan sa att andra faxmaskiner kan hamta
det:

Du maste lagga upp en pollingbreviada innan du kan lasa in dokument-derd(12).

Observera

1 Lagg dokumentet med textsidan nedat i ADF g

ANV. MINNE 0% \

(— s.4-3).
e Om du vill justera upplésning och (Hittils anvant minne)
kontrast, se ss. 7-2, 7-3. ‘ DOKUMENT KLART ‘
» Du kan fa problem med avlasningen om
anvant minne (visas i teckenfonstret) (Redo for avlasning)

boérjar narma sig 00%. Frigoér utrymme i
faxminnet: skriv ut, sénd eller radera
dokument som inte langre behdvs i
minnet (+ s. 9-5).

2 Oppna snabbvalspanelen.

3 Tryck p&Polling. POLLINGSANDNING
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4 Tryck palLagra.

« Faxen laser in dokumentet i
pollingbreviadan.

Nar en annan fax pollar din, intraffar féljande:

»  Om du gav pollingbreviadan ett ldsenord maste den andra partens faxenhet
anvanda exakt samma lésenord vid pollingen.

*  Om du inte har gett pollingbreviadan nagot lésenord och den andra faxen
anvander ett I6senord nar den forsdker hamta ett dokument i din fax, kommer
pollingen att misslyckas.

Andra eller radera pollingbreviddans instéliningar
S& har andrar eller raderar du pollingbreviadans instaliningar:

Du kan inte radera pollingbreviadans instéllningar om du har last in ett dokument i
pollingbrevliadan (se ovan). Radera dokumentet ur minnet och f6lj darefter nedanstaende
Obsenera  gnvisningar {* s. 9-9).

1 Oppna snabbvalspanelen.
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2 Tryck paData Progr.

‘DATA PROGR. ‘
3 Tryck palagra. .
e patagra ‘ANVANDARDATA
4 valj POLLING BREVLADA med hjalp av
V cllerA. ‘POLLING BREV LADA ‘

5 Tryck paLagra. ‘PROG 0K FIL ‘

6 Valj instélining medV eller A.

» Valj mellan féljande:

— ANDRA DATA
Valj det har alternativet om du vill
andra pollingbreviadans
installningar.

— RADERA FIL
Valj det har alternativet om du vill
radera pollingbreviadans
installningar.

= Omdu valde ANDRA DATA i steg 6:
7 Tryck paLagra.

FIL NAMN

e Omdu lagt in I6senord for att hindra
obehoriga att komma &t
pollingbrevladans installningar, mata in
l6senordet med sifferknapparna och
tryck paLagra.

8 Tryck palLagra. Ex: Canon avd. 1 A

9 Om du vill andra pollingbreviddans
installningar, folj anvisningarna fran steg 6 pa
s. 9-13.

m OmduvaldeRADERA FIL isteg 6:
7 Tryck paLagra.

‘FILEN RADERAD \

¢ Omdu lagtin I6senord for att hindra
obehoriga att komma &t ‘ FAXFUNKTIONER ‘
pollingbrevladans installningar, mata in
l6senordet med sifferknapparna och
tryck paLagra.

» Pollingbrevladans instaliningar raderas.

8 Tryck paStopp for att aterga till

Ex:
beredskapslaget. 15:00 AUTO
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Begrénsa anvédndandet av din fax

Med den har funktionen kan du férhindra obehdrigt bruk av din fax vad galler
telefonsamtal och séndning av fax.

Aktivera begrdnsad anvédndning

S& har aktiverar du begransad anvandning av din fax:

1
2

Oppna snabbvalspanelen.

Tryck paData Progr.

\ DATA PROGR. \
Tryck paLagra. [ ANVANDARDATA |
Valj FAXFUNKTIONER med hjalp av 5
velerd. | FAXFUNKTIONER | 2
2
2 S
Tryck tre génger plagra . ‘ EJ SPARR/SPARR ‘ £
_ g
\ SPARRAD \ 7
Ex: AV ‘
Valj PA med hjalp awW eller A. ‘ o ‘
Tryck tva ganger phagra. ‘ _GSENORD ‘
e[ L GSENORD _ \

Mata in det fyrsiffriga I6senordet med Ex:
siffertangenterna.

LOSENORD ;234\

» Losenordet forhindrar obehériga att
komma &t funktionePARRAD, som
aktiverar eller stanger av faxens
funktionsspéarr. Om du inte vill anvéanda
|6senord, hoppa Over det héar steget.

Tryck paLagra. BEGRANSAD MOTT.
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10 Tryck paStopp for att aterga till

Ex:
beredskapslaget. 15:00 AUTO

Den begransade anvandningen av din fax har nu aktiverats. Det gar nu inte att ringa
upp eller sdnda fax. (Instéllningen begréansar inte inkommande samtal eller fax.)

Aterkalla begrédnsad anvéndning

Sa har aterkallar du begransad anvandning av din fax:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr.

‘DATA PROGR. ‘

3 Tryck paLagra. \ANVANDARDATA ‘
4 valj FAXFUNKTIONER med hjalp av

VellerA. [FAXFUNKTIONER |

5 Tryck tva ganger péagra. ‘EJ SPARR/SPARR ‘

‘L’OSENORD_ \

6 Anvand sifferknapparna for att mata in det
fyrsiffriga I6senord du lade in néar du
aktiverade begransad anvandning.

‘L’OSENORD \

¢ Om du inte anvande l6senord, hoppa
over det har steget.

7 Tryck tva ganger phagra. ‘ SPARRAD ‘

Ex:

PA‘

8 Vvalj AV med hjalp aW eller A. ‘ N ‘
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9 Tryck paLagra. ‘ TBSENORD ‘

10 Tryck paStopp for att aterga till Ex
beredskapslaget.

15:00 AUTO\

Den begransade anvandningen av din fax har nu kopplats ur. Vem som helst kan ringa
eller sénda fax.
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Begrénsa mottagning

Med den hér funktionen kan du begransa mottagningen av fax, sa att du bara tar emot
frdn de nummer som programmerats in fér automatisk uppringning. Den héar
funktionen forhindrar mottagning av odnskade fax (t ex. skréppost).

Sa har aktiverar du respektive kopplar ur begransad mottagning:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr.

‘DATA PROGR. \
ALagra. .
3 Tryck paLagra [ ANVANDARDATA |
4 valj FAXFUNKTIONER med hjalp av
Y ollor 4. | FAXFUNKTIONER |

aL. . A A
S Tryck palagra [E0 SPARR/SPARR |

6 Valj BEGRANSAD MOTT. med hjalp av -
V¥ eller A. ‘BEGRANSAD MOTT. \

7 Tryck paLagra. Ex:

Av\

8 valj instalining medV eller A.

* Valj mellan féljande:
—  PA (aktivera begransning)
— AV (sténg av begransning)

= OmduvaldePA i steg 8:

9 Tryck tva ganger phagra. ‘MOTTAGN VILLKOR‘

Ex:

AVSANDAR FAXNR. \

10 Valj alternativ instéllning av funktionen med
V ellerA.

* Valj mellan foljande:

— AVSANDAR FAXNR.
Endast mottagning frdn nummer
som programmerats in som
snabbval/kortnummer.

— AVSANDAR INFO.
Endast mottagning d& den
uppringandes telefonnummer
uppges.
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11 Tryck paLagra. [DATUM INSTALLN. |

12 Tryck paStopp for att aterga till Ex
beredskapslaget.

15:00 AUTO‘

m Omdu valdeAV i steg 8:
9 Tryck paLagra.

‘DATUM INSTALLN. \

10 Tryck paStopp for att aterga till Ex:
beredskapslaget.

15:00 AUTO‘
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Kapitel 10
Kopiering
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Dokument som kan kopieras

| kapitel 4 hittar du information om vilka typer av dokument som kan kopieras,
dokumentkrav samt anvisningar till hur du laddar dokument.

Kopiering
S& har kopierar du:

1 Justera vid behov valjaren for
pappersutmatning-¢ s. 5-4).

2 Lagg dokumentet med textsidan nedat i ADF g«
(— s. 4-3).

¢ Om du vill justera kontrasten, se s. 7-3.

ANV. MINNE 0% \

(Hittills anvant minne)

‘DOKUMENT KLART \

(Redo for avlasning)

3 Tryck paStart/Kopia. ‘ KOPIA 100% 01 ‘

4 Tryck paUpplésning och valj installning for Ex:
uppldsningen.

FOTO/BILD \

» Valj mellan foljande:
- TEXT
Passar de flesta textdokument.
— FOTO/BILD
Passar dokument som innehéller
fotografier.

5 Oppna snabbvalspanelen-.

Om du vill férminska kopian av dokumentet, &

valj forminskningskvot (%) med eller A. | KOPTA 80% 01

e Valj mellan féljande:
- 70%
- 80%
- 90%
- 100%
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7 Om du vill ta flera kopior anger du bara

Ex: o
antalet med sifferknapparna. KOPIA 80% 05

* Du kan ta upp till 99 kopior.

@’ Faxen kopierar med 400 300 dpi for enkelkopior och 208 300 dpi for flersidiga
kopior. Du far higsta utskriftskvalitet om du tar en kopia i taget.

Observera

8 Tryck paStart/Kopia for att starta
kopieringen.

«  Avbryt genom att trycka p&topp. Du
maste ev. 6ppna kontrollpanelen for att ta
bort dokumentet frin ADF-¢ s. 13-2).

KOPIERING

@’ Om texten MINNET FULLT visas i teckenfénstret kan du inte gora flersidiga kopior. Skriv
ut, sand eller radera ev. dokument i minnet for att frigbra minnesutrymsse 9-5) och
Observera forsk pa& nytt. Om du kopierar flersidiga dokument med mycket grafik kan du ocksa dela
upp bunten i mindre hogar eller ta en kopia i taget av dokumentet.

Godra en snabb enkelkopia

S& har gor du en snabb enkelkopia av ett dokument utan att stélla in upplésning,
kontrast eller storlek:

1 Lagg dokumentet med textsidan nedat i ADF g

(s 4-3) ANV. MINNE 03 | W
(Hittills anvant minne) ‘?§
g
[ookumeNT kLART | [
(Redo for avlasning)
2 Tryck tva ganger p&tart/Kopia for att starta ;
kopieringen. ‘ KOPTA 100% 01 ‘
«  Avbryt genom att trycka p&topp. Du ‘ KOPTERING ‘

maste ev. 6ppna kontrollpanelen for att fa
bort dokumentet frAn ADF-¢ s. 13-2).
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Kapitel 11
Rapporter och listor
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Oversikt rapporter och listor

| tabellen nedan presenteras de listor och rapporter din fax kan skriva ut. Folj
sidhanvisningarna om du 6nskar mer information.

Rapport eller lista

Beskrivning Detaljer

ANVANDARDATA LISTA

Lista dver faxens befintliga installningar samt din s. 14-2
inprogrammerade avsandarinformation.

AKTIVITETSRAPPORT

Visar faxens senaste transaktioner. s.11-3
Du kan vélja att lata faxen skriva ut en s&dan héar rapmort4-5
automatiskt efter 20 transaktioner. Du kan ocksé skriva ut
sédana rapporter manuelit.

SANDNINGSKVITTO

Skrivs ut nér ett dokument har sants ivég. s.11-4
Den hér funktionen kan kopplas ur; du kan ocksa véljasatt4-5
l&ta skriva ut rapport endast i handelse av fel.

Du kan &ven Iata faxen skriva ut dokumentets forstasida
under sjélva rapporten, som en paminnelse om
dokumentets innehall.

MOTTAGNINGSKVITTO

Skrivs ut nar ett dokument tagits emot. Den har s.11-5
funktionen kan kopplas ur; du kan ocksa vélja att latas. 14-5
skriva ut rapport endast i handelse av fel.

GRUPP S/M KVITTO

Skrivs ut nar ett dokument har gatt ivag till flera s.11-5
mottagare, eller da faxen har pollat flera faxnummer pa
en gang.

DOK. MINNESLISTA

Lista 6ver dokument i faxens minne. s.9-5

RADERAT MINNE RAPPORT

Skrivs ut automatiskt da strommen kopplas pa igen eftex3-22
ett stromavbrott. Listar de dokument som raderades ur
minnet.

-SNABBVALSLISTA 1
-SNABBVALSLISTA 2

Lista 6ver nummer och namn som programmerats in sarf-19
snabbval-.

KORTNUMMERLISTA 1
KORTNUMMERLISTA 2

Lista 6ver nummer och namn som programmerats in sarf-20
kortnummer.

GRUPPFAXNR.LISTA

Lista 6ver grupper som programmerats in som snabbse-21
och kortnummer-.

11-2
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AKTIVITETSRAPPORT

Faxen &r i forvag installd s att en AKTIVITETSRAPPORT skrivs ut efter var
tjugonde dverféring. Om du vill skriva ut en AKTIVITETSRAPPORT innan en
s&dan automatgenereras, kan du gora sa har:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck p&Rapport.

3 Tryck paLagra.

e Faxen skriver ut en
AKTIVITETSRAPPORT.

‘AKTIVITETSRAPP. \

‘UTSKRIFT RAPPORT ‘

Transaktionerna i AKTIVITETSRAPPORTEN skrivs ut i kronologisk ordning.

27/12 2002 15:00 FAX 123 4567 CANON 001
*xx AKTIVITETSRAPPORT xw
PROG. TID | ANSLUTANDE TEL ANSLUTANDE NR. LAGE SID. | RESULTAT]|
* 27/12 13:43 905 795 1111 | Canon KANADA 5001 | AUTO MOTTAG. ECM 1| OK 0033
* 27/12 13:45 905 795 1111 | Canon KANADA 0001 | POLLING ECM 0| OK 0000
0 STOPP
*27/12 1351 033758 2111 | Canon TOKYO 0002 | GRUPPSAND. ECM 3| OK 0118
* 27/12 13:53 28870166 | Canon AUSTRALIEN 0002 | GRUPPSAND. ECM 3| OK 0118
* 27/12 14:10 905 795 1111 | Canon KANADA 5002 | AUTO MOTTAG. ECM 1| OK 0018
* 27/12 14:16 28870166 | Canon AUSTRALIEN 5003 | AUTO MOTTAG. ECM 4| OK 0359
*27/12 14:27 20545 8545 | Canon EUROPA 0003 | TIDSSANDNING ECM 1| OK [0120
27/12 14:30 20545 8545 | Canon EUROPA 0004 | TID GRP SAND ECM 1| OK 0036
27/12 14:31 0337582111 | Canon TOKYO 0004 | TID GRP SAND ECM 1| OK 0036
27/12 1457 28870166 | Canon AUSTRALIEN 0005 | SANDNING 3| OK 0125
o [
27/12 14:59 14322060 | CANON OPTICS 0006 | SANDNING 0| OK 0001
0

REFERERAR TILL
POST SOM HAR
FOREKOMMIT PA

EN

TIDIGARE RAPPORT.

TRANSAKTIONSNUMMER (S./M.) j

TRANSAKTIONSLAGE

OVERFORING MED FELKORRIGERING ===

FEL-SIDA

FELKOD (- s. 13-8)

TRYCKT PA Stopp UNDER PAGAENDE TRANSAKTION

TRANSAKTIONENS VARAKTIGHET

Rapporter och listor

@’ * Omduinte vill att faxen ska skriva ut en rapport efter var tjugonde 6verforing, kan du

vélja bort instéliningen AKTIVITETSRAPP ¢ s. 14-5).

Observe

till flera faxnummer pé en gang.

»  Tank pa att endast ett transaktionsnummer (S./M.NR.) delas ut nar ett dokument sands
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SANDNINGSKVITTO

Faxen &r i forvag installd for att skriva ut ett SANDNINGSKVITTO endast nér ett fel
har uppstatt vid sandningen. Om du vill &ndra instaliningen, se
SANDNINGSKVITTO, s. 14-5.

Om du vdljer att skriva ut ett kvitto kommer ett, SANDNINGSKVITTO eller ett
SANDNINGSFEL KVITTO som ser ut enligt nedan att skrivas ut.

27/12 2002 14:52 FAX 123 4567 CANON 001

*rx SANDNINGSRAPPORT *rx

SANDNING OK

S./M. NR. 0003
ANSLUTANDE TEL 1432 2060
SUBADRESS

27/12 2002 14:59 FAX 123 4567 CANON 001

wa SANDNINGSFEL KVITTO wa

EJ FULLSTANDIG SANDNING

SANDNINGSTID

S./M. NR. 0004

ANSLUTANDE TEL 20 545 8545
SUBADRESS

ANSLUTANDE NAMN Canon EUROPA

PROG. TID 27/12 14:59

ANV. TID 00'18

SIDOR SANDA 1

RESULTAT FEL

THE SLEREXE COMPANY LIMITED

SAPORS LANE®*BOOLE®DORSET®BH25 8ER
TELEPHONE BOOLE (945 13) 51617 - FAX 123456
Var ref. 350/PIC/EAC

27 december 2002
Dr. P. N. Cundall,

Mining Surveys Ltd.,
Holroyd Road,
Reading

Berks.

OK: SANDNING SLUTFORD
FEL: VISSA ELLER INGA SIDOR SANDA

ANTAL SIDOR SOM SANTS OM DU AKTIVERAR INSTALLNINGEN KOPTA PA
SANDNINGENS VARAKTIGHET KVITTOT (- 5. 14-5), SKRIVS FAXETS
FORSTASIDA UT PA KVITTOT, SOM EN
PAMINNELSE OM FAXETS INNEHALL.
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GRUPP S/M KVITTO

Ett GRUPP S/M KVITTO som ser ut enligt nedan, skrivs ut nar du sénder samma
dokument till flera mottagare, eller nar du pollar flera faxnummer pa en géng.

27/12 2002 17:23 FAX 123 4567 CANON 001
GRUPP SIM KVITTO
S/M.NR. 0054
SID. ’ 1
EJ FULLSTANDIG SIM
TRANSAKTION OK [ 01] 905795 1111 Canon KANADA
[k 01] 033758 2111 Canon TOKYO
Pk 02] 149392525 Canon FRANKRIKE
FEL INFORMATION

MOTTAGNINGSKVITTO

Faxen &r i forvag instélld s& att den inte skriver ut MOTTAGNINGSKVITTO ens i
handelse av fel vid mottagningen. Om du vill &ndra instéllningen, se

MOTTAGNINGSKVITTO, s. 14-5.

Om du véljer att skriva ut kvitto kommer ett MOTTAGNINGSKVITTO som ser ut

enligt nedan att skrivas ut.

27/12 2002 15:02 FAX 123 4567 CANON

001

MOTTAGNING OK

S./M. NR.
ANSLUTANDE TEL
SUBADRESS
ANSLUTANDE NAMN
PROG. TID

ANV. TID

SID.

RESULTAT

5004

hhid MOTTAGNINGSKVITTO Ladd

905 795 1111

CANON CANADA
27/12 14:59

01'59

4
OK

OK: SANDNINGEN SLUTFORD
FEL: VISSA ELLER INGA SIDOR SANDA

ANTAL MOTTAGNA SIDOR
MOTTAGNINGENS VARAKTIGHET

MOTTAGET KLOCKAN
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Underhall

0 Regelbunden rengéring

.............................................................................. 12-2
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Regelbunden rengdring

| det har kapitlet beskriver vi hur du rengor din fax. Tank pa féljande innan du bérjar

reng6ra enheten:

« Koppla alltid ifrdn strmmen innan du rengor faxen. Eftersom dokumenten i
minnet raderas nar strommen kopplas ifran, skriv ut eller séand ev. dokument i
minnet innan du kopplar ur natkabelr (s. 9-5).

¢ Anvand inte servetter, pappershanddukar eller liknande material vid
rengdringen; de kan fastna i komponenterna eller generera statiska laddningar.

Anvand aldrig flyktiga vétskor som t ex. fértunning, bensen, aceton eller andra
] kemiska rengéringsmedel nar du rengor faxen inuti eftersom komponenterna i
vamng - faxenheten kan ta skada.

Rengdra faxen utanpa
Sa har rengér du faxens ytterholje:
1 Koppla ifrdn strommen till faxen.
2 Torka av faxen utanpa med en ren, mjuk,
luddfri trasa som fuktats latt med vatten eller

utspatt diskmedel-.

3 Anslut natsladden igen nar du ar klar.
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Rengdra faxen inuti

4 Anvand en ren, mjuk, torr och luddfri

Om tonerpulver och pappersdamm samlas inuti faxen kan detta paverka
utskriftskvaliteten; rengdr darfér enhetens utskriftsdel regelbundet.

S& har rengor du faxen inuti:

1 Koppla ifrdn strommen till faxen.

2 Lyft p& regeln och 6ppna frontluckan.

0 Om du férséker 6ppna frontluckan
utan att lyfta regeln kan enheten ga
sonder.

Varning

3 Ta tag i tonerkassettens handtag och
lyft ut den ur faxen.

» Utsétt inte tonerkassetten for ljus
utan forvara den i skyddspasen
eller svep in den i ett stycke tjockt
tyg.

trasa for att avlagsna ev. toner eller
pappersskrap frdn enhetens insida
(skuggad del).

* Fixeringsaggregatet blir mycket
varmt nar faxenheten anvands. Se|
darfor till att du inte kommer i
kontakt med det.

* Om du vidrér den svarta
tryckvalsen kan

B B H H VIDROR INTE
u“tskflftskval iteten bli allvarligt FIXERINGSAGGREGATET
forsamrad.

Varning

VIDROR INTE DEN SVARTA
TRYCKVALSEN

Underhall
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5 Satt tillbaka tonerkassetten nar du ar
klar. Hall i tonerkassettens handtag och
for in den i faxen s& langt det gér, se till
att flikarna loper i sparen inuti enheten.
« Hall alltid tonerkassetten i

handtaget.

6 Anvind bada handerna nar du sténger
frontluckan.

7 Koppla in natsladden igen.
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Rengdring av delar fér avsékning

S& har kontrollerar du och rengér avsdkarens komponenter:

1 Kopplaifran strommen till faxen.

2 Oppna kontrollpanelen forsiktigt;
anvand bada handerna.

« Den gar bara att 6ppna en liten bit.

3 Hall kontrollpanelen 6ppen och rengor
féljande komponenter:

O Avskiljningsvalsen och
avskiljare:
Torka med en ren, mjuk, torr,
luddfri trasa.

O White sheet och avsokningsglas:
Torka av med en ren, mjuk, luddfri
trasa som fuktats med vatten;

~—
—

eftertorka med en ren, mjuk, torr
och luddfri trasa.

*  Om avsoOkarens komponenter ar
smutsiga kommer de dokument
du sander eller kopierar att bli
smutsiga.

»  Anvéand alltid en mjuk trasa sa att
du inte repar komponenterna.

e Anvand inte servetter,
pappershanddukar eller liknande
material vid rengoéringen; de kan
fastna i komponenterna eller
generera statiska laddningar.

Observera

AVSKILININGSVALS

AVSOKNINGSGLAS

WHITE SHEET

AVSKILJARE

4 Rengor kontrollpanelens undersida
(skuggad pa bilden).

e Smuts och damm som samlas
under kontrollpanelen paverkar
kvaliteten pa de dokument du
kopierar eller sander.

Underhall
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5 Anvand en ren, mjuk, torr och luddfri
trasa nar du torkar bort ev.
pappersdamm fran ytorna runt
avdelarvalsen (skuggad pa bilden).

AVSKILININGSVALS

6 Nar du ar klar stanger du
kontrollpenelen genom att trycka nedét
med handen mitt p& panelen.

e Se till att stdnga kontrollpanelen
ordentligt efter dig (det ska héras
ett klickljud) annars kan du fa
funktionsproblem.

7 Koppla in natsladden igen.
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Byta tonerkassett

Den enda komponent i faxen du behdver byta ar tonerkassetten (FX-3). Canon
tillverkar manga olika tonerkassetter, men endast FX-3 kan anvandas till den har
faxen. For inkdp av tonerkassetter, kontakta din lokala Canonéterforsaljare eller

C

anons kundtjanst.

Nar textenBYT PATRON visas i teckenfonstret &r det férmodligen dags att byta
tonerkassett. Det kan ocksa vara sa att tonern i kassetten helt enkelt ar ojamnt
fordelad. Innan du byter kassetten bor du darfor se till att férdela tonern i kassetten:

1

2

Ta ur tonerkassetten ur faxer (steg 1
till 4 nedan).

Vagga tonerkassetten forsiktigt fran
sida till sida nagra ganger, sa att tonerr,
fordelas jamnt inuti.

* Ojamnt fordelad toner kan
resultera i dalig utskriftskvalitet.

Satt tillbaka tonerkassetten i faxen
(— steg 8 och 9, s. 12-9).

Om textenBYT PATRON star kvar i teckenfonstret trots ovanstadende eller om
utskriftskvaliteten inte blir battre, byt tonerkassetten enligt nedanstdende
anvisningar:

1
2
3

Ta bort alla dokument och utskrifter
fran faxen.

Kontrollera att natsladden ar
inkopplad.

Lyft p& regeln och éppna frontluckan.

Om du férséker 6ppna frontluckan
utan att lyfta regeln kan enheten ga
sonder.

Varning

Underhall
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4 Tatag i tonerkassettens handtag och
lyft ut den ur faxen.

* Avyttra omedelbart den
foérbrukade tonerkassetten enligt
lokala reglementen for avyttring av
dylika produkter. Du kan &tervinna
din gamla tonerkassett med hjalp
av anvisningarna som medféljde
din nya FX-3 tonerkassett.

HANDTAG

5 Taurden nya FX-3 tonerkassetten ur
dess skyddspase.

« Spara skyddspésen i den handelse
du behdver packa om
tonerkassetten vid ett senare
tillfalle.

6 Vagga tonerkassetten forsiktigt fran
sida till sida n&dgra ganger, sa att tonern
fordelas jamnt inuti.

» Ojamnt férdelad toner kan
resultera i dalig utskriftskvalitet.

7 Placera tonerkassetten stadigt p& en
plan, ren yta och dra forsiktigt i
plastfliken sa att du far bort
forseglingen.

« Dra med ett fast, jamnt ryck, sa att
inte férseglingen gar sonder.

FRAN SIDAN

SEDD OVANIFRAN

DRA HARAT

12-8
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8 Halli tonerkassettens handtag och for
in den i faxen s& l&ngt det gar, se till att
flikarna l6per i sparen inuti enheten.

« Hall alltid tonerkassetten i
handtaget.

9 Anvand bada handerna nar du stanger
frontluckan.

T
£
@
S
=
-}

Kapitel 12 Underhall  12-9



12-10  Underhall Kapitel 12



Kapitel 13
Felsdkning

o
£
c
~
e}
0
()
i

O  Atgarda PapPerSSIOPP......c.crereveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et
LS (o] o] o X AN I | SRS
o Pappersstopp .....ccccevvuereeeenennnns
Stopp i pappersutmatningen... .
Stopp INULE MASKINEN.......cooiii e

Meddelanden i teCKENTONSIIEL...........uviiie e

Problem med pappersmatningen...........cccuoivieuiiiiieiienie e

O

FaXProDIEM .....ooii e
» Sandningsproblem .... .
o MottagningSProDIEM ........ei it

KOpIeringSProbIEML.......coouiiiiii e
TelefonProblEM ........coiii s

ULSKIIfESPrODIEIM ...t

AlIMENNA ProBIEM.....cooiiiiii e

Om problemet inte Kan AtgArdas ............coccvevueeiieieieeeiie e

O oooo-g

Vid StrOMAVDIOLE ... eeviiees e e e s e ee e e e s aeeeas

Kapitel 13 Felsokning  13-1



Atgérda pappersstopp

Stopp i ADF

Om ett dokument fastnar eller matas fel i ADF, visas tekt8TROLL .

teckenfonstret.

Sa har atgardar du dokumentstopp:

DOK. i

Du behdver inte koppla ifrdn strommen nar dokument har fastnat.

Observera

1 Tryck pastopp.

2 Oppna kontrollpanelen forsiktigt;
anvand bada handerna.

Den gér bara att 6ppna en liten bit,|

Oppna kontrollpanelen innan du
forsoker dra ut dokumentet, annars
kan dokumentet g& sénder eller bli
kladdigt.

3 Hal kontrollpanelen 6ppen och ta bort
dokumentet.

Observera

Dra forsiktigt at ena eller andra
hallet.

Vid flersidiga dokument, avlagsna
hela dokumentet frdn ADF.

Om papperet sitter fast, forsok inf

tvinga ut det. Kontakta din lokala
Canonaterforsaljare alternativt
Canons kundservice.

4 Nar du ar Klar stanger du
kontrollpanelen genom att trycka nedét
med handen mitt p& panelen.

Stéang kontrollpanelen ordentligt
(det ska héras ett klickljud), annars
kan du fa driftsproblem.
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Pappersstopp

Om papperet fastnar i faxen visas tex@@RPER FASTNAT i teckenfénstret. Forsok
atgarda med hjalp av anvisningarr&topp i pappersutmatningeedan. Om du inte
lyckas atgarda stoppet, folj anvisningarr&topp inuti maskinen
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Stopp | pappersutmatningen

S& har atgardar du ett pappersstopp i pappersutmatningen:

@ Du behdver inte koppla ifran strommen vid pappersstopp.

Observera

1 Draforsiktigt ut det papper som sitter
fast i maskinen enligt bilden.

2 Taur pappersbunten fran
universalfacket och lagg i den pa nytt
(— s. 2-16).

@’ Om pappersstoppet intraffade medan ett fax skrev ut frAn minnet aterupptas utskriften
automatiskt sd snart stoppet &r atgardat.

Observera

Stopp inuti maskinen

S& har atgardar du ett pappersstopp inuti maskinen:

@ Du behdver inte koppla ifran strommen vid pappersstopp.

Observera

1 Lyft p& regeln och 6ppna frontluckan.

Om du férsdker 6ppna frontluckan
utan att lyfta regeln kan enheten g&
vaming - sgnder.
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2 Ta tag i tonerkassettens handtag och
lyft ut den ur faxen.

Utsétt inte tonerkassetten for ljus
utan férvara den i skyddspasen
eller svep in den i ett stycke tjockt

tyg.

3 Fortillbaka pappersfrigbraren.

Varning

* Fixeringsaggregatet blir mycket
varmt nar faxenheten anvands. Se|
darfor till att du inte kommer i
kontakt med det.

* Om du vidrér den svarta
tryckvalsen kan
utskriftskvaliteten bli allvarligt
foérséamrad.

VIDROR INTE
FIXERINGSAGGREGATE

VIDROR INTE DEN SVARTA

TRYCKVALSEN
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4  Tareda pa var pappersstoppet
intraffade och atgarda enligt
anvisningarna pa nastfoljande sidor.
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UNIVERSALFACK

FIXERINGSAGGREGAT

Universalfacket:
Hall i enheten och dra forsiktigt
papperet rakt ut.

»  Var forsiktig s att du inte river
sonder papperet. Om det gar sénde
maste du se till att fa ut alla sma
pappersbitar ur enheten, s att du
inte drabbas av nytt pappersstopp.

« Tonern har &nnu inte fixerats pa
papperet, sa var forsiktig nar du
hanterar papperet s att du inte
smutsar ner enheten inuti. Om
tonerpulver sprids inuti enheten kan
utskriftskvaliteten bli avsevart
forsamrad.

e LOost tonerpulver kan smutsa ner alla
typer av ytor; skydda dig och din
arbetsplats. Avlagsna omedelbart ev.
tonerpulver fran dig eller dina klader
genom att skélja med kallt vatten.
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Fixeringsaggregatet:

Den 6vre delen av det pappersark som
fastnat sitter i fixeringsaggregatet:
Tryck tillbaka pappere®), dra ut det
genom att dra det forsiktigt emot d@.

Fixeringsaggregatet blir mycket

varmt nér faxenheten anvands. Se }

vaming darfor till att du inte kommer i
kontakt med det.

Den 6vre delen av det pappersark som
fastnat har passerat igenom
fixeringsaggregatet:

For in pappersarket under valsen.

VIDROR INTE
FIXERINGSAGGREGATET

Dra forsiktigt ut pappersarket; anvand
bada handerna.

«  Var forsiktig sa att du inte river
sonder papperet. Om det gar
sonder maste du se till att f4 ut alla
sma pappersbitar ur enheten, s at
du inte drabbas av nytt
pappersstopp.

13-6

Felsokning

Kapitel 13



5 Satt tillbaka tonerkassetten nar du ar
klar. Hall i tonerkassettens handtag och
for in den i faxen s& langt det gér, se till
att flikarna loper i sparen inuti enheten.

« Hall alltid tonerkassetten i
handtaget.

Felsdkning

6 Fal pappersfrigéraren framat.

7 Anvand bada handerna nar du stanger
frontluckan.

8 Lé&gg tillbaka pappereti universalfacket
(— s. 2-16).

Om du ofta drabbas av pappersstopp, kan detta bero pa det papper du anvander:
— Knacka pappersbunten mot en plan yta innan du placerar den i universalfacket.
Observera K ontrollera att papperet du anvander uppfyller kraven for din faxenhet 6-2).
—  Setill att du har fatt bort alla ev. pappersrester fran faxens inre. Om du inte far ut allt
kommer papperet att fastna igen.
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Meddelanden i teckenfénstret

Foljande meddelanden visas i teckenfonstret nar faxen utfor ett arbete, eller i
héndelse av problem. Felkoden visas i AKTIVITETSRAPPORTENSs( 11-3).

Meddelande Felkod Orsak Atgéard

ATERUPPRINGNING — Enheten vantar pd att sl& Vanta till dess enheten automatiskt
mottagarens faxnummer slar om faxnumret-¢ s. 7-9).
igen, eftersom linjen var
upptagen alternativt
mottagaren svarade inte vid
forra forsoket.

INGET SVAR #018 Det fax-/telefonnummer duFdrsdk sanda dokumentet senare.
ringde upp ar upptaget.

Det faxnummer du slog varKontrollera faxnumret och férsok pa
felaktigt. nytt.

Mottagarens faxenhet Kontakta mottagaren och be denne
fungerar inte. kontrollera sin faxmaskin.

Mottagarens fax ar ingen Kontakta mottagaren och kontrollera
G3-fax. att de anvéander en G3-fax.

Du har stallt in din fax fér Stéall in faxenheten for ratt typ av
fel typ av telelinje. telelinje (— s. 3-8).

Mottagarens faxenhet Kontakta mottagaren och be denne

svarade inte inom kontrollera sin faxmaskin. Du kan
55 sekunder efter (efter  forsoka sanda dokumentet manuellt
samtliga via telefonluren ¢ s. 7-6). Vid

ateruppringningsforsok). utrikessamtal, lagg till en paus i
numret vid programmeringen

(—s.9-2).
BYT PATRON — Tonern inuti tonerkassettenFérdela om tonern inuti kassetten
ar ojamnt fordelad. (— s. 12-7). Om meddelandet
kvarstar, byt tonerkassetten
(= s.12-7).
Tonerkassetten ar tom. Byt tonerkassettg. 12-7).
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Meddelande
KONTROLL. LUCKAN

KONTROLL. DOK.

KONTR. PAPPER

KONTR.POLLING ID

KONTR. SKRIVAREN

Felkod Orsak

— Frontluckan &r éppen.

#001
ADF.

— Storleken pa papperet i
universalfacket och vad
som angivits unde¥Al J
PPR. FORMAT stammer
inte dverens.

#021 Subadress och/eller

Ett dokument har fastnat i Atgéarda dokumentstoppet

Atgard

Sténg frontluckan.

(— s. 13-2). Forsok igen.
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Anvand papper med rétt storlek

(— s. 2-16) eller andra instaliningen
under VALJ PPR. FORMAT

(— s. 5-7) s att den stammer dverens
med papperet i universalfacket.

Kontrollera att den subadress och/

l6senord har inte matats in ieller I6senord du anvander

din faxenhet, alternativt
den subadress och/eller
l6senord du angivit

Overensstammer med den andra
partens installningar¢ s. 9-10).

stdmmer inte 6verens med

den andra partens.

#008 Subadress och/eller

Kontakta den andra parten och be

I6senord har inte matats in idenne korrigera subadress och/eller
den andra partens faxenhetpsenord.

alternativt subadress/
lI6senord som inte

overensstammer med dina

instéllningar har anvants.

— Ev. fel pa tonerkassetten.

Maskinen &r ansluten till
ett uttag med avbrottsfri
kraftférsorjning (UPS).

Séttitonerkassetten iges (2-13).
Om meddelandet kvarstar, byt
tonerkassetten-¢ s. 12-7).

Kontrollera att enheten &r ansluten till
ett vaxelstrémsuttag.

Om felet anda inte avhjalps, forsok
med att koppla ur enheten frén
elnatet. Vanta fem sekunder och
koppla dérefter in den igen. Om
meddelandet kvarstar, kontakta din
lokala Canonéterférséljare alternativt
Canons kundtjanst.
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Meddelande

KONTR. SUB/LOSEN

PAPPER FASTNAT

FOR LANGT DOK.

ECM MOTT

ECM

LADDA PAPPERPAPER

MINNET FULLT

Felkod

#083/12

#003

#037

Orsak

Du forsokte sénda ett

Atgéard

Kontakta den andra parten och

dokument eller polla en faxkontrollera dennes instéllningar.

med felaktig subadress
och/eller lésenord.

Pappersstopp.

Andra vid behov instaliningarna
(— ss. 6-3, 6-8, 9-10).

Atgarda pappersstoppets( 13-3),
fyll darefter pa papper i
universalfacket igen-¢ s. 2-16).

Dokumentet &r langre &n GOr en férminskad kopia av

1 meter.

dokumentet med en kopiator och sand
darefter kopian.

Enheten tar emot fax med Att ta emot med ECM kan ev. ta

Error Correction Mode
(ECM - felkorrigering).

Enheten sénder fax med
Error Correction Mode
(ECM - felkorrigering).

Universalfacket ar tomt.

langre tid &n med vanlig mottagning.
Sténg av ECM om du vill kunna ta
emot snabbt eller om du vet att din
telelinje ar i bra skick-(* ECM MOTT,

s. 14-7).

Att sinda med ECM kan ev. ta langre
tid &n med vanlig séndning. Stéang av
ECM om du vill kunna sénda snabbt
eller om du vet att din telelinje &ri bra
skick (— ECM, s. 14-6).

Fyll pa papper i universalfacket
(— s. 2-16) och tryck p&topp.

Enhetens minne &ar fullt p gSkriv ut ev. dokument i minnet
a att manga dokument har(— s. 9-6). Férsok pa nytt.

tagits emot, alternatvt ett
mycket lagt eller detaljerat

dokument.

Enhetens minne ar fullt p gDela upp dokumentet och sand eller
a att du forsokte sanda ellekopiera varje del for sig. Frigor
kopiera alltfér manga sidor utrymme i faxminnet genom att

p& en gang, alternativt ett skriva ut, sdnda eller radera dokument

mycket langt eller
detaljerat dokument.

som inte behdver ligga i minnet
(—s.9-5).
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Meddelande

ANV. MINNE nn %

INGET MOTT. PPR.

INGET FAX NR.

FJ TILLGANGLIG

LOSENPOLL. EJ OK

LOSENSAND. EJ OK

Felkod

#012

#022

#084

#081

Orsak Atgard

Visar i procent hur stor del Om du behdver mer utrymme, véanta

av minnet som anvands. till dess enheten har sant ivag fax ur
minnet. Du kan aven skriva ut, sanda
eller radera dokument som inte
behdver ligga i minnet¢ s. 9-5).

Papperet i den andra Kontakta den andra parten och be

partens faxenhet &r slut, denne fylla pa papper i faxenheten

alternativt minnet ar fullt. alternativt frigdra utrymme i faxens
minne.

Den snabbvalsknapp ellerProgrammera snabbvalsknappen eller
det kortnummer du matadekortnummerkoden-¢ Kapitel 6).

in hade inte

programmerats.

Du matade in ett felaktigt Ange ratt nummer.
nummer.

Du forsokte polla en fax Kontakta den andra parten och

med ett I6senord, men denkontrollera dennes instéllningar. Om
andra parten har inte faxenheten inte stéder polling med
angivit ndgot I6senord ellerlgsenord, radera det I6senord du har
ocksa stoder inte deras  angivit (— ss. 6-3, 6-8, 6-10).
faxmaskin polling med

l6senord.

Du forsokte séanda ett Kontakta den andra parten och
dokument med l6senord, kontrollera dennes installningar. Om
men den andra partens  faxenheten inte stdder mottagning
faxenhet stoder inte med lésenord, radera det I6senod du
mottagning med lésenord. har angivit (- ss. 6-3, 6-8).

Kapitel 13
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Meddelande Felkod Orsak Atgéard

MOTTAGET I MINNE — Enheten tog emot faxeti Fyll p& papper i universalfacket
minnet eftersom papper (— s. 2-16), byt tonerkassett
eller toner tog slut, (— s. 12-7) eller atgarda

alternativt pappersstopp pappersstoppet¢ s. 13-3).
intréffade vid
mottagningen.

POLL. FJ GODKAND #082 Du forsokte polla en fax Kontakta den andra parten och
med en subadress, men dekontrollera dennes instéllningar. Om
andra parten har inte faxenheten inte stoder polling med

angivit subadress eller subadress, radera den subadress du
ocksa stoder inte deras  har angivit (+ ss. 6-3, 6-8, 9-10).
maskin polling med

subadress.

SUBADR. S. EJ 0K #080 Du forsokte sanda ett Kontakta den andra parten och
dokument med subadress,kontrollera dennes instéllningar. Om
men den andra partens  faxenheten inte stéder mottagning
faxenhet stoder inte med subadress, radera den subadress
mottagning med subadresgiu har angivit (> ss. 6-3, 6-8).

TRYCKT PA STOPP — Du tryckte p&Stoppfor att —
avbryta en séndning.

S./M. NR. nnnn — Det nummer som visas ~ Numret anvands i dina rapporter s att
(nnnn) &r ett unikt ID- du kan identifiera dina transaktioner.
nummer som tilldelas det Skriv ned numret om du behéver det
dokument du sénder eller senare.

tar emot.
S./M. NR. nnnn — Enheten séander ett Enheten fortsatter sénda dokumentet
AVSOKER S.nnn dokument och minnet blir efter hand som minne blir tillgéngligt.
MINNET FULLT fullt.

(Tre meddelanden
visas omvdxlande.)
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Problem med pappersmatningen

m Papperet matas inte som det ska.

For mycket papper i universalfacket
» Kontrollera att du har lagt i ratt mangd papper §. 5-2).
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Papperet ligger fel.
« Kontrollera att pappersbunten ligger ratt i universalfackets( 2-16).

m Flera ark matas in i faxen samtidigt.

Papperet ligger fel.
* Kontrollera att pappersbunten ligger ratt i universalfackets( 2-16).

For mycket papper i universalfacket
* Kontrollera att du har lagt i ratt mangd papper §. 5-2).

Olika papperstyper har placerats i universalfacket.

e Anvand endast en papperstyp i taget.

» Kontrollera att det papper du anvander uppfyller kraven for faxenheten
(— s.5-2).

« L&t papperet ta slutinnan du fyller p& universalfacket. Undvik att blanda nytt
papper med det som redan ligger i facket.

m Upprepade pappersstopp.
Ev. kan papperet du anvander orsaka stoppen.
« Kontrollera att det papper du anvander uppfyller kraven for faxenheten
(— s.5-2).

Faxproblem

Séndningsproblem

m Det gar inte att séanda fax.

Faxen &r inte installd for ratt typ av telelinje.
» Kontrollera att faxen &r instélld for ratt typ av telelinje €. 3-8).

Dokumentet ligger fel.
e Kontrollera att dokumentet ligger ratt i ADF(s. 4-3).
» Settill att kontrollpanelen &r sténgd.

Det snabbval eller kortnummer du angav ar felaktigt programmerat.
« Kontrollera att dina snabbval/korthummer ar ratt programmerade
(— Kapitel 6).
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Du har slagt ett felaktigt nummer.
« Sl numret igen eller kontrollera att du har ratt nummer.

Papperet har tagit slut i den andra partens faxenhet.
» Kontakta den andra parten och be denne kontrollera att det finns papper i
faxen.

Andra dokument héller pa att sandas fran minnet.
« Vanta tills dessa dokument har gétt ivag.

Ett fel kanske uppstod vid sandningen
e Skriv ut en AKTIVITETSRAPPORT och kontrollera ev. felkod
(— s. 11-3).

Telelinjen fungerar inte som den ska.

» Kontrollera att du far kopplingston nar du trycker pa Lur eller nar du lyfter
luren p& den telefon som anslutits till faxenheten. Om du inte far
kopplingston, kontakta din lokala teleleverantér.

Mottagande fax kanske inte &r en G3-fax
» Kontrollera att mottagande faxenhet ar kompatibel med din faxenhet (som
ar en G3-fax).

Felaktig subadress och/eller I6senord.

e Om du har programmerat in subadress/Idsenord under snabbval/
kortnummer, kontrollera att dessa 6éverensstammer med den andra partens
installningar.

m Dina avgaende fax ar flackiga eller smutsiga.
Mottagande faxmaskin kanske inte fungerar som den skall
» Kontrollera faxen genom att ta en kopia 6. 10-2). Om kopian ar ren
ligger problemet hos mottagande maskin. Om kopian &r flackig eller
smutsig, rengdr avsdkarens komponenters, 12-5).

Dokumentet ligger fel.
e Kontrollera att dokumentet ligger ratt i ADF(s. 4-3).

m Kan inte sdnda med Error Correction Mode (ECM -

felkorrigering).
Den andra partens fax stoder inte felkorrigering.
« |safall sands dokumentet utan ECM.

ECM ar urkopplat.

« Kontrollera att du har aktiverat ECM pa din faxenhetECM, s. 14-6).

¢ Kontakta den andra parten och kontrollera att ECM-funktionen &r inkopplad
pa deras fax ocksa.
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Observera

m Det uppstar ofta fel vid sandning.
Telefonlinjerna kanske &ar i dlig skick, eller ocksa kanske du har en dalig
linje
«  Sank 6verféringshastighetem(SAND. HASTIGHET, s. 14-10).

Felsokning

Om ingen av ovanstaende Iosningar atgardar problemet, koppla ur faxen fran elnatet|
vanta minst fem sekunder. Koppla darefter in enheten igen och férsok pa nytt. Om d
fortfarande inte kan séanda, kontakta din lokala Canonéterforséljare eller Canons
kundtjanst.

Mottagningsproblem

m Kan inte ta emot fax automatiskt.

Faxen &r inte instélld for automatisk mottagning.

«  Om du vill att enheten ska ta emot fax automatiskt maste du vélja
mottagningslagédUT0 MOTTAGNING, FAX/TELE VAXEL,
TELEFONSVARARE ellerNET SWITCH* (— Kapitel 8). Om du har valt
TELEFONSVARARE, kontrollera att en telefonsvarare &r ansluten till
faxenheten och att du har spelat in ett utgdende meddelandeg-10).

Det ligger dokument i minnet som gor att lite eller inget minnesutrymme
finns tillgangligt.
e Skriv ut, sand eller radera ev. dokument i minnetq. 9-5).

Ett fel kan ha uppstatt vid mottagningen

¢ Kontrollera ev. felmeddelanden i teckenfonstret §. 13-8).

e Skriv ut en AKTIVITESTRAPPORT och kontrollera ev. felkod
(— s. 11-3).

Universalfacket ar tomt.
» Kontrollera att det finns papper i universalfackex §. 2-16).

Telelinjen ar inte ordentligt inkopplad.
¢ Kontrollera anslutningen-¢ s. 2-6).

m Det sker ingen automatisk omkoppling mellan telefon- och

faxsamtal.

Faxen ar inte instélld for automatisk omkoppling mellan telefon- och

faxsamtal.

«  Om du vill att faxenheten ska sl& om automatiskt, valj mottagningslage
FAX/TELE VAXEL, TELEFONSVARARE ellerNET SWITCH* (— Kapitel
8). Om du har valt TELEFONSVARARE, kontrollera att en telefonsvarare
har anslutits till enheten, att den ar paslagen och att ett utgdende meddelande
har spelats in{> s. 8-10).

Det ligger dokument i minnet som gor att lite eller inget minnesutrymme

finns tillgangligt.
e Skriv ut, sand eller radera ev. dokument i minnetd. 9-5).

*  Alternativet NET SWITCH géller bara i vissa lander.
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Ett fel kan ha uppstatt vid mottagningen

» Kontrollera ev. felmeddelanden i teckenfonstret§. 13-8).

e Skriv ut en AKTIVITETSRAPPORT och kontrollera ev. felkod
(— s.11-3).

Universalfacket ar tomt.
» Kontrollera att det finns papper i universalfacket §. 2-16).

Den andra partens faxenhet kan inte sdnda en CNG-signal som informerar

din enhet om att inkommande samtal &r ett faxsamtal.

« Vissa faxmaskiner kan inte sanda den har signalen. Du méaste da ta emot
faxet manuellt ¢ s. 8-8).

m Kan inte ta emot dokument manuellt.
Du har kopplat ned samtalet genom att trycka pa Start eller matat in
fjarrstartnumret efter att du lade pa luren.
«  Tryck alltid paStart/Kopia eller sl fjarrstartnumret innan du lagger pa.
Annars kopplas samtalet nee (s. 8-8).

m Dalig utskriftskvalitet.
Du anvander inte ratt typ av papper.

« Kontrollera att det papper du anvander uppfyller kraven for faxenheten
(— s.5-2).

Den andra partens faxenhet fungerar inte som den ska.

« Det ar normalt den avsandande faxenheten som avgor kvaliteten pa det
mottagna faxet. Kontakta den andra parten och be denne kontrollera att
avsokningskomponenterna pa deras fax ar rena.

Du har kopplat ifr&n felkorrigeringen (ECM).
e Setill att ECM éar aktiverat-¢ ECM MOTT, s. 14-7).

m Mottagna fax skrivs inte ut.

Tonerkassetten ar felaktigt installerad.
* Kontrollera att tonerkassetten ar ratt installeradg, 2-13).

Tonerkassetten behdver bytas
e Byt tonerkassetten-¢ s. 12-7).

m Mottagna fax blir flackiga och ojamna vid utskrift.
Telefonlinjerna kanske ar i dalig skick, eller ocksa kanske du har en dalig
linje
«  Att sdnda/ta emot med felkorrigering (ECM) bor atgarda problemet. Om

telelinjerna ar i daligt skick kan du behova forsoka mer @n en gang.

Den andra partens faxenhet fungerar inte som den ska.

« Det ar normalt den avsandande faxenheten som avgor kvaliteten pé det
mottagna faxet. Kontakta den andra parten och be denne kontrollera att
avsokningskomponenterna pa deras fax ar rena.
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Tonern borjar ta slut eller &r ojamnt férdelad.
«  Fordela om tonern inuti tonerkassetten §. 12-7). Om problemet kvarstér,
byt tonerkassett-¢ s. 12-7).

m Kan inte ta emot med felkorrigering (ECM).

Den andra partens fax stoder inte felkorrigering.
«  Dokumentet kommer d& att tas emot utan ECM.
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ECM é&r urkopplat.

« Kontrollera att ECM &r aktiverat pa din faxenhet ¢CM MOTT, s. 14-7).

» Kontakta den andra parten och kontrollera att ECM-funktionen &r inkopplad
pa deras fax ocksa.

m Fel uppstar ofta vid mottagning.
Telefonlinjerna kanske ar i dlig skick, eller ocksa kanske du har en dalig
linje
* Sank mottagningshastigheter MOTT. HASTIGHET, s. 14-10).
Den andra partens faxenhet fungerar inte som den ska.

« Kontakta den andra parten och be denne kontrollera om deras fax fungerar
som den ska.

Kopieringsproblem

m Kan inte kopiera.
Dokumentet ligger fel.
« Kontrollera att dokumenet ligger rétt i ADF¥(s. 4-3).
» Settill att kontrollpanelen &r sténgd.

Dokumentet uppfyller inte kraven fér den har faxen.
« Kontrollera att dina dokument uppfyller kraven for faxenhetens( 4-2).

m Texten MINNET FULLT visas i teckenfonstret nar du tar

flera kopior.

Faxens minne ar fullt.

e Skriv ut, sand eller radera ev. dokument i minnetq. 9-5) for att frigbra
utrymme och férsok pa nytt.

Det dokument du kopierar innehaller for mycket grafik.
¢ Om flersidiga dokument kopieras, dela upp bunten i mindre hégar. Om inte,
ta dnskat antal kopior genom att kopiera en kopia i taget.

@’ Mer felsokning hittar du undeJtskriftsproblems. 13-18.

Observera
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Telefonproblem

m Det gar inte att ringa upp.
Telelinjen ar inte ordentligt inkopplad.
» Kontrollera att telesladden ar ratt ansluten . 2-6).

Natsladden kanske inte ar korrekt ansluten

« Kontrollera att elkabeln &r réatt ansluten till faxen respektive vagguttaget
(— s. 2-8). Om enheten ar ansluten till en kopplingsdosa, kontrollera att
denna &r inkopplad och paslagen.

Faxen &r inte installd for ratt typ av telelinje.
» Kontrollera att faxenheten &r instélld for ratt typ av telelinjeq. 3-8).

m Telefonlur (tillbehdr) eller telefon kopplar ned nér du

samtalar.

Natsladden kanske inte &r korrekt ansluten

* Kontrollera att elkabeln ar ratt ansluten till faxen respektive vagguttaget
(— s. 2-8). Om enheten ar ansluten till en kopplingsdosa, kontrollera att
denna &r inkopplad och péslagen.

Telefonluren (tillbehor) alternativt telefonen ar trasig.
e Kontrollera sladden genom att byta den mot en annan.

Utskriftsproblem

m Larmlampan lyser och faxen tjuter vid utskrift.
Faxen har drabbats av pappersstopp.
» Atgarda pappersstoppet(s. 13-3).
* Om inget papper har fastnat, koppla ur natsladden och vanta fem sekunder,
koppla in igen. Om larmlampan forblir tdnd, kontakta din lokala
Canonaterforsaljare alternativt Canons kundtjanst.

m Ingenting skrivs ut.
Natsladden kanske inte &r korrekt ansluten
» Kontrollera att elkabeln ar réatt ansluten till faxenheten respektive
vagguttaget-{ s. 2-8). Om enheten &r ansluten till en kopplingsdosa,
kontrollera att denna &r inkopplad och péslagen.
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Du har glomt ta bort plastférseglingen fran tonerkassetten.
» Kontrollera att tonerkassetten ar ratt installeradg 2-13).

Tonerkassetten behodver bytas
* Byt tonerkassett(> s. 12-7).
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m Utskriften passar inte pa papperet.

Papperet ligger fel.
» Kontrollera att pappersbunten ligger ratt i universalfackes( 2-16).

m Utskriften ar skev.
Papperet ligger fel.
» Kontrollera att pappersbunten ligger ratt i universalfackes( 2-16).
e Se till att pappersutmatningsfacken ar rena.

m Pappersstopp.

Du anvénder fel utmatningsfack.
e Valj ratt pappersutmatningsfack»s. 5-4).

m  Utskriften ar otydlig.
Du anvéander inte ratt typ av papper.
« Kontrollera att det papper du anvander uppfyller kraven for faxenheten
(— s.5-2).

Du kanske skriver ut pa fel sida av papperet

»  Vissa papper har en "ratt" utskriftssida. Om utskriftskvaliteten inte ar sa
tydlig som du skulle 6nska, férsok vanda pa papperet och skriva ut p& andra
sidan.

m Utskriften innehaller lodréata, vita rander.
Tonern bérjar ta slut eller &r ojamnt fordelad.
» Fordela om tonern inuti tonerkassetten ¢. 12-7). Om problemet kvarstar,
byt tonerkassett-¢ s. 12-7).

Kapitel 13 Felsokning 13-19



Allm&nna problem

Ingen strom.

Natsladden kanske inte &r korrekt ansluten

» Kontrollera att elkabeln ar ratt ansluten till faxenheten respektive
vagguttaget-( s. 2-8). Om enheten &r ansluten till en kopplingsdosa,
kontrollera att denna &r inkopplad och péslagen.

Natsladden ger ingen strém
« Kontrollera elkabeln genom att byta ut den eller testa spanningen med en
voltmeter.

Teckenfonstret ar tomt.

Natsladden kanske inte &r korrekt ansluten

» Kontrollera att elkabeln ar ratt ansluten till faxenheten respektive
vagguttaget-{ s. 2-8). Om enheten &r ansluten till en kopplingsdosa,
kontrollera att denna &r inkopplad och péslagen. Om teckenfénstret forblir
tomt, koppla ur enheten fran elnatet, vanta fem sekunder och koppla darefter
in den igen. Om teckenfonstret forblir tomt, kontakta din lokala
Canonaterforséljare eller Canons kundtjanst.

13-20 Felsokning Kapitel 13



Om problemet inte kan atgdrdas

Om du inte kan atgarda problemet efter att ha gatt igenom informationen i det h
kapitlet, kontakta din lokala Canonaterforsaljare eller Canons kundtjanst.

Falsokning

Canons kundtjanstpersonal ar tekniskt utbildade p& Canons produkter och kan h
dig I6sa problemet.

Om du férsoker reparera faxen pa egen hand kan detta géra garantin ogiltig.

Observera

Om faxen avger markliga ljud, rok eller konstig lukt, koppla omedelbart ur elkabeln
och kontakta din Canonaterforsaljare alternativt Canons kundtjanst. Forsok aldrig
vaming demontera eller reparera enheten pa egen hand.

Om du behover ta kontakt med Canon direkt, ha féljande information till hands:

¢ Produktnamnet
FAX-L240 eller FAX-L290

e Serienummer
Serienumret sitter pa etiketten pa enhetens baksida.

Canon HXXXXX

NO. XXX XXXXXXXX

¢ InkOpsstélle
¢ Problemets natur

» De atgarder du har vidtagit samt deras resultat
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Vid stromavbrott

Om du rékar ut for strémavbrott eller om elkabeln rékar kopplas ur, finns ett inbyggt
batteri som bibehaller faxens installiningar. Men de dokument som ligger i minnet

kommer att raderas.

Vid stromavbrott ar funktionaliteten begransad till féljande:
¢ Du kan inte ringa upp via telefonluren (tillbehor). Du kan inte heller, beroende

pa telefontyp, ringa upp via telefon som anslutits till enheten.
* Du kan inte sanda, ta emot eller kopiera dokument.

* Du kan ta emot telefonsamtal via telefonlur (tillbehor) eller telefon som anslutits

till enheten.

Nar strommen kopplas in igen skriver faxen automatiskt ut en RADERAT MINNE

RAPPORT som listar de dokument som raderats ur minnet till féljd av

stromavbrottet.
27/12 2002 16:48 FAX 123 4567 CANON 001
«++ RADERAT MINNE RAPPORT
MINNESFIL RADERAD
S./M. NR. LAGE ANSLUTANDE FAX-NR/ID SID. PROGR. TID PROG. TID
0046 S’ANDNIN}G [* 01] Canon TOKYO 3|27/12 16:03
0047 GRUPPSAND [ 01] Canon KANADA 1(27/12 16:08
B 02] Canon FRANKRIKE
0048 TID GRP SAND [ 03] Canon ITALIEN 1|27112 16:15 20:00
N 04] Canon USA 20:00
0049 TIDSSANDNING [ 08] Canon OPTICS 2 (27/12 16:36 22:00

@ Om tonerkassetten &r tom eller om papperet &r slut i universalfacket nar strommen
aterinkopplas, visas text@&YT PATRON eller LADDA PAPPER i teckenfonstret. | s fall
observera  gkrivs ingenRADERAT MINNE RAPPORT ut, &ven om du byter tonerkassett eller fyller pa

papper.
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Kapitel 14
Oversikt installningar
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Bekanta dig med menysystemet

Via faxens menysystem kan du skraddarsy maskinens funktionalitet. Det finns sju
menyer som var och en bestar av installningar som styr faxens olika funktioner.

Innan du justerar ev. instéllningar kan du skriva ut en ANVANDARDATA LISTA
for att kontrollera aktuella installningar{ nedan).

Skriva ut lista fér kontroll av aktuella instéllningar

Du kan skriva ut en ANVANDARDATA LISTA for att kontrollera faxens aktuella
instéliningar samt befintlig avséandarinformation 6. 3-5).

S& har skriver du ut en ANVANDARDATA LISTA:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck pARapport. [AKTIVITETSRAPP. |

3 Vvalj ANVANDARDATA LISTA med hjalp av :
V cllerA. ‘ANVANDARDATA LIS \

4 Tryck palagra.

¢ En ANVANDARDATA LISTA skrivs
ut.

‘UTSKRIFT RAPPORT \

Avsandarinformationen visas i borjan av listan. Déarefter listas faxens befintliga

installningar.
27/12 2002 17:23 FAX 123 4567 CANON 001
ANVANDARDATA LISTA
1.ANVANDARDATA
PROG. ERT TEL.NR 123 4567
PROG. ERT NAMN CANON
SANDAR ID PA
ID POSITION UTANFOR SIDAN
FAX NR.MARKERING FAX
SCANNING KONTRAST NORMAL
LYFT LUR ALARM PA
VOLYM KONTROLL
F/T RING VOLYM 2
TANGENT VOLYM 2
ALARM VOLYM 2
L LINJE VOL. 2
MOTTAGNINGS VOLYM HOG
TONVAL
~
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Sa hittar du menyerna

S& har 6ppnar du de olika menyerna:

1 Oppna snabbvalspanelen.

2 Tryck paData Progr.

| DATA PROGR. |
3 Tiyck paLagra. | ANVANDARDATA N :
4 valj meny med hjalp aW eller A. =
[%2]
* Vélj mellan foljande: £
- ANVANDARDATA (—s. 14-4) %
— RAPPORTINSTALLNING ©
(- s.14-5) 4 3
—  SANDNINGSINSTALLNING
(— s. 14-6) )
— MOTTAGNINGSINSTALLN.
(— s.14-7) )
—  FAX SKRIVARINSTALLN.
(— s.14-8)
— POLLING BREVLADA (— s. 14-9)
—  FAXFUNKTIONER (— s. 14-10)
5  Tryck p&Lagra for att fa fram installningarna ~ ex
i vald meny. ECM MOTT
6 Valj ut dina installningar enligt respektive
tabell (— efterf6ljande sidor); anvand
nedanstaende riktlinjer:
O MedV eller A kan du scrolla igenom
installningarna.
O Programmerain eninstéllning och hamta
upp undermenyer genom att trycka pa
Lagra.
0O Backa till foregdende nivd genom att
trycka paData Progr.
» Forattinstéllningarna skaregistreras
maste du trycka pdagra nar du har
gjort ditt val eller matat in data.
» Du kan nar som helst trycka pa
Stopp och aterga till
beredskapslaget.
«  Om du gor ett uppehall pad mer &n 60
sekunder nér du befinner dig i en
meny atergar enheten automatiskt
till beredskapslaget.
7 Nardu ar Klar, tryck p&topp for att atergd Ex: 15:00 AUTO

till beredskapslaget.
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ANVANDARDATA, meny

For mer information om hur du hamtar upp nedanstaende instéliningar, se s. 14-3.

Vilka installningar som finns och vilka standardinstallningar som anvands beror pa i vilket land du
har kopt din faxenhet. De varden som anvands har ar genomsnittliga varden.

installning Beskrivning Undermenyer

DATUM & TID Ange aktuellt datum och klockslag¥(s. 3-6). -

PROG. ERT TEL.NR Ange det fax-/telefonnummer som ska skrivas ut dverstpa
varje avsand faxsida< s. 3-6).

PROG. ERT NAMN Ange det namn eller foretagsnamn som ska skrivas ut-
6verst pa varje avsand faxsida 6. 3-6).
SANDAR 1D Aktivera/stang av utskrift av avséndarinformation PA
(— s.3-5). AV
ID POSITION Valj har om avsandarinformationen ska plaaceras UTAN FQR SIDAN
innanfor eller utanfor utskriftsbilden s. 3-5). INNANFOR SIDAN
FAX NR.MARKERING Valj prefix framfor enhetens faxnummen(s. 3-5). FAX
TELE
DENSITET INST. Ange kontrast for avlasningenxs. 7-3). STANDARD
MORKARE
LJUSARE
LYFT LUR ALARM Kopplar in/ur alarmet som informerar dig om att luren PA
inte ligger i klykan. AV
VOLYM KONTROLL Stall in volymen for faxens ljudsignaler. -

F/T RING VOLYM Vdlj volym pa ringsignalen som anger inkommande 1/2/3
telefonsamtal.

TANGENT VOLYM Vlj volym pa knappsatsens ljudsignaler. 0 (AV)/1/2/3
ALARM VOLYM Vélj volym pa larmsignalen (vid fel). 0 (AV)/1/2/3
LINJE VOLYM Valj volym pa linjeton (ljud vid uppringning). 0 (AV)/1/2/3
MOTTAGNINGS VOLYM  Valj ringsignal for inkommande samtal. HOG
STANDARD
TEL.LINJE TYP Anvand vilken typ av telelinje faxen &r ansluten till TONVAL
(— s. 3-8). PULSVAL
-LINJEVAL PROG. Méjliggdr uppringning via vaxel. EXTERN LINJE
Om du véljer INTERN LINJE, far du upp en undermenyNTERN LINJE
(—s.3-9).
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RAPPORT INSTALLN, meny

For mer information om hur du hamtar upp nedanstaende instéallningar, se s. 14-3.

Vilka instéllningar som finns och vilka standardinstaliningar som anvands beror pa i vilket land du
har képt din faxenhet. De varden som anvands har ar genomsnittliga varden.

installning Beskrivning Undermenyer
SANDNINGSKVITTO Aktivera/stéang av automatisk utskrift av UTSKR. VID FEL 8
SANDNINGSRAPPORT ¢ s. 11-4). UTSKRIFT JA =
UTSKRIFT VID FEL: Skriver ut kvitto endast i UTSKRIFT NEJ =
handelser av fel. ES
UTSKRIFT JA: Skriver ut kvitto efter varje avséant a
dokument. <
UTSKRIFT NEJ: Inget kvitto skrivs ut. B
o
KOPTA PA KVITTOT Omduvald@JTSKRTFT VID FFL ellerUTSKRIFT JA PA 5
ovan, vélj om férstasidan ska skrivas ut under sjalva AV
kvittot.
MOTTAGNINGSKVITTO  Aktivera/stang av automatisk utskrift av MOTTAGN. UTSKRIFT NEJ
KVITTO (— s. 11-5). UTSKR. VID FEL
UTSKRIFT NEJ: Inget kvitto skrivs ut. UTSKRIFT JA

UTSKRIFT VID FEL: Skriver endast ut kvitto i handelse
av mottagningsfel.
UTSKRIFT JA: Skriver ut kvitto efter varje mottaget

dokument.

AKTIVITETSRAPP. Aktivera/stdng av automatisk utskrift av AUTO UTSKRIFT PA
AKTIVITETSRAPPORT efter var tjugonde dverforing AUTO UTSKRIFT AV
(— s.11-3).
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SANDNINGSINSTALLNING, meny

For mer information om hur du hamtar upp nedanstaende instéliningar, se s. 14-3.

Vilka installningar som finns och vilka standardinstallningar som anvands beror pa i vilket land du
har kopt din faxenhet. De varden som anvands har ar genomsnittliga varden.

installning Beskrivning Undermenyer
ECM Koppla in/ur felkorrigering vid sandning. PA
AV
MELLANPAUS Vdlj langd p& en paus som placeras inuti ett fax-/ 2 SEKUNDER
telefonnummer medteruppringning/Paus-knappen. (1 till 15)
ATERUPPRTNGNTNG Aktivera/stang av automatisk &teruppringning om PA

ANTAL ATERUPPR.

ATERUPPRING. TID

mottagarens linje &r upptagen vid forsta férsoket AV

(—s.7-9).

Valj antal ateruppringningsforsok. 2 GANGER
(1 il 10)

Valj ett tidsintervall mellan ateruppringningsférsoken. 2 MINUTER
(2 till 99)

PROG. TINTERVALL

Koppla in/ur automatisk avlasning av dokument nar  PA
faxnummer matats in. AV
PA: Avlasningen startar automatiskt fem sekunder efter att
du matade in faxnumret (10 sekunder om du sénder till
flera mottagare).

AV: Avlasningen startar inte automatiskt. (Du maste
trycka paStart/Kopia for att starta avlasningen.)
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MOTTAGNINGSINSTALLN, meny

For mer information om hur du hamtar upp nedanstaende instéallningar, se s. 14-3.

Vilka instéllningar som finns och vilka standardinstaliningar som anvands beror pa i vilket land du
har képt din faxenhet. De varden som anvands har ar genomsnittliga varden.

installning Beskrivning Undermenyer
ECM MOTT Koppla in/ur felkorrigering vid mottagning. PA 8
AV =
MOTTAGNTNGSLAGE Vélj mottagningslage-¢ Kapitel 8). AUTO MOTTAGNING <=;
Om du valdeFAX/TEL VAXEL far du upp en undermenyET SWITCH* g
(— s.8-5). FAX/TEL VAXEL =
Y4
RINGSTGNAL Om du stalleMOTTAGNT NGSLA@E paAUTO AV g
MOTTAGNING eller FAX/TEL VAXEL, vélj om du vill att PA 5
faxen ska ringa vid inkommande samtal.** '
ANTAL RINGSIGN. Valj antalet ringsignaler innan faxen startar 2 GANGER
mottagningen. (1 til 99)
MAN/AUTO VAXLING Om du har valt mottagningslayy@NUELL, valj om faxen AY
ska sl& 6ver till faxmottagning efter ett visst antal PA
ringsignaler.
FAX/TEL. RINGTID Om duvaldePA ovan, valj hur lange faxen skaringa 15 SEKUNDER
innan den slar 6ver till faxmottagning. (1 till 99)
FJARRSTART Koppla in/ur fjarrstart av mottagningen. PA
AV

FJARRSTART NR.

Om du valdePA ovan, valj fiarrmottagningsnummer h&r25
(00 till 99)

MINNESMOTTAGNING

Aktivera/stang av mottagning av dokument i faxminnef A
vid mottagningsproblem. AV

ID VID MOTTAGN.

Koppla in/ur utskrift av mottagningsdatum och tid, AV
sidnummer och transaktionsnummer (S./M.NR.) langsPA
ner p& mottagna faxsidor.

* Instéllningen géller bara i vissa lander.
* Aven om du har stallRINGSTGNAL paPA, ringer det bara om du har kopplat en telefonlur eller telefon till

faxenheten.
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FAX SKRIVARINSTALLN, meny

For mer information om hur du hamtar upp nedanstaende instéliningar, se s. 14-3.

Vilka installningar som finns och vilka standardinstallningar som anvands beror pa i vilket land du
har kopt din faxenhet. De varden som anvands har ar genomsnittliga varden.

installning Beskrivning Undermenyer-
MOTT. FORMINSK. Koppla infur férminskning av mottagna fax, sa att PA
utskriften far rum pa det papper som finns i AV

universalfacket.

Om du valdeP A, vélj i vilken riktning férminskningen skaE NDAST VERTIKALT

utforas. HORISONT. /VERT.
VALJ PPR. FORMAT Ange storleken pa det papper du anvéander i A4
universalfacket-¢ s. 5-7). LTR
LGL
Om du valdeSPECTAL far du fram en SPECIAL
undermeny-( s. 5.7).
EKONOMI UTSKRIFT Aktivera/stang av ekonomiutskrift s. 5-9). AV
PA
TONERNTVA LAG Vélj om faxen ska fortsatta skriva ut da MINNESMOTTAGNING

tonern borjar ta sluB(YT PATRON visas i teckenfonstret)kONT. UTSKRIFT
MINNESMOTTAGNING: Avbryter utskrift, mottagna fax

lagras i minnet.

KONT. UTSKRIFT: Fortséatter skriva ut &ven nar tonern

borjar ta slut. Valj den har installningen om du inte har

né&gon ny tonerkassett tillganglig och méaste skriva ut fax i

minnet.
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POLLINGBREVLADA, meny

For mer information om hur du hamtar upp nedanstaende instéliningar, se s. 14-3.

Vilka instéllningar som finns och vilka standardinstaliningar som anvands beror pa i vilket land du
har képt din faxenhet. De varden som anvands har ar genomsnittliga varden.

installning

Beskrivning Undermenyer

PROG. DOK.FIL

FIL NAMN

Losenord

SAND. LOSENORD

RADERA EF. SAND.

Stall in pollingbreviddan fér dokument som ska pollas -
(—s.9-12).

Ge pollingbreviadan ett namn. -

Mata in ett [6senord som hindrar obehdériga fran att 0000 till 9999
komma &t installningarna till din pollingbreviada.

Mata in ett ITU-T standardldsenord. -

.
o]
o
c

s
@
P
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£
=
=
[
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]
>
O

Vélj om dokumentet ska raderas ur minnet efter pollingeh
eller om det ska ligga kvar i minnet. AV
PA: Dokumentet raderas ur minnet efter pollingen.

AV: Dokumentet ligger kvar i minnet &ven efter pollingen.

ANDRA DATA Andra instéliningarna av pollingbreviadam (s. 9-15). -
Losenord Mata in l6senordet (om sadant angivits) som ger dig -
tillgang till pollingbreviddans installningar.
RADERA FTL Raderar pollingbrevidans instéllningas 6. 9-15). -
Losenord Mata in losenordet (om sadant angivits) som ger dig -
tillgang till pollingbreviddans installningar.
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FAXFUNKTIONER, meny

For mer information om hur du hamtar upp nedanstaende instéliningar, se s. 14-3.

Vilka installningar som finns och vilka standardinstallningar som anvands beror pa i vilket land du

har kopt din faxenhet. De varden som anvands har ar genomsnittliga varden.

installning Beskrivning Undermenyer
EJ SPARR/SPARR Aktiverar/stanger av faxens funktionssparr 6. 9-17). -
SPARRAD Koppla in/ur begransad méjlighet att anvéanda faxen fokV
att ringa och sanda fax. PA
Losenord Mata in I6senord som begransar atkomsten av 0000 till 9999

installiningenSPARRAD.

BEGRANSAD MOTT.

Begransar faxmottagningen till endast sddana nummekY
som programmerats in for automatisk uppringning PA
(— s. 9-20).

Om du valdePA f&r du fram en undermeny.

DATUM INSTALLN.

DD/MM AAAA
AAAA MM/DD
MM/DD/AAAA

Valj vilket datumformat som ska anvéandas i
teckenfonstret och vid utskrift p& avgaende fax.

SPRAK

Valj vilket sprak som ska anvandas for meddelanden, ENGELSKA

installningar och rapporter. FRANSKA
SPANSKA
TYSKA
TTALTENSKA
HOLLANDSKA
FINSKA
PORTUGISTSKA
NORSKA
SVENSKA
DANSKA
SLOVENSKA
TJECKISKA
UNGERSKA
RYSKA

SAND. HASTIGHET

Valj vilken starthastighet faxen ska anvénda vid sandniith 00bps
14400bps
9600bps
7200bps
4800bps
2400bps
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installning Beskrivning Undermenyer

MOTT. HASTIGHET Valj vilken starthastighet faxen ska anvanda vid 33600bps
mottagning. 14400bps

9600bps

7200bps

4800bps

2400bps

LAND VAL* Ange har i vilket land du anvander faxen sa aktiveras STORBRITANNTEN
automatiskt menyalternativ och grundinstéllningar for TYSKLAND
valtland (= s. 2-9). FRANKRTKE

ITALIEN
SPANTEN
HOLLAND
DANMARK
NORGE
SVERIGE
FINLAND
OSTERRIKE
BELGTEN
SCHWELZ
PORTUGAL
TRLAND
GREKLAND
LUXEMBURG
UNGERN
TJECKISKA
RYSSLAND
SLOVENTEN
SYDAFRIKA
OVRIGA

SOMMARTID* Ange sommartid{* s.3-11). AV
PA

.
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Om du valdePA far du fram en undermeny.

* Instéllningen géller bara i vissa lander.
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Tekniska specifikationer

Nétanslutning

Tillampliga standarder
— Elsékerhet: CE*, GS**
— Strélning: CISPR Pub 22, Class B

— 200-240V — Ovrigt: PTT, foljer Energy Stars riktlinjer, CE-
— 50/60 Hz markt
Tillférd effekt ADF:s kapacitet
— Max: 500 W —s.4-2
~ Beredskapslage: Cirka 3,5 W Universalfacket kapacitet
Vikt —s.5-2
Cirka 10 kg (inkl. komponenter) Skrivbar yta
Faxens matt —s.5-3
578 mm Avlast yta
401 mm —s.4-2
Fax

0000

Qoo
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0000 —
0000 1
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i =

d]

372 mm

445 mm

372 mm

578 mm

Installationsmiljo
— Temperatur: 1832,5C
— Luftfuktighet: 20%-80% RH

Liquid Crystal Display (LCD-teckenfonster)

16x 1
Sprék

Lamplig telelinje
EXTERN LINJE

Kompatibilitet
G3

Datakomprimeringssystem
MH, MR, MMR

Modemtyp
FAX-modem

Modemhastighet
33600/31200/28800/26400/24000/21600/19200/
16800/14400/12000/9600/7200/4800/2400 bps
(Automatisk fallback)

Overforingshastighet
Cirka 3 sekunder/sida*** vid 33,6 Kbps, ECM-MMR,
séndning frdn minnet

Bildbearbetning vid avlasning

— Ultra High Quality (UHQ™)-bildforstarkning
— Halvtoner: 64 graskalor

— 3 nivaers densitetsinstallning

Minnesoverforing/-mottagning
Cirka 256 sidor***

Faxens avlasningshastighet
Cirka 7,7 sekunder/sida***

Engelska / Franska / Spanska / Tyska / Italienska /
Hollandska / Finska / Portugisiska / Norska / Svenska /
Danska / Slovenska / Tjeckiska / Ungerska / Ryska

* Denna standard géller endast Europa.
** Denna standard géller inte i Australien.
*** Baserat pa ITU-TS Standard Chart No. 1, normallage.

A-2 Tekniska specifikationer Bilaga A



Faxens upplésning

— FAX STANDARD: 8 bildpunkter/mmx 3,85
linjer/mm

— FAXFIN: 8 bildpunkter/mnmx 7,7 linjer/mm

— FAX FOTO: 8 bildpunkter/mnx 7,7 linjer/mm
med halvtoner

— SUPER FIN: 8 bildpunkter/mmt 15,4 linjer/mm

Uppringning
— Automatisk uppringning
Snabbval (24 mottagare)
Kortnummer (100 mottagare)
Gruppfaxnummer (max 123 mottagare)
— Vanlig uppringning (med sifferknappar)
— Automatisk ateruppringning
— Manuell &teruppringning
— Pausknapp
— Ateruppringningsknapp
— Kopplingston -knapp*

Funktioner

— Gruppsandning (max 125 mottagare)

— Automatisk forminskning

— Automatisk omkoppling mellan FAX/TEL

— Tidssandning (max 125 mottagare)

— Pollingsandning

— Pollingmottagning

— Fjarrmottagning via telefon (standard-1D: 25)

— Mottagning utan ringsignal

— ECM-urkoppling

— Néatverksomkoppling*

— AKTIVITETSRAPPORT (efter var tjugonde
transaktion)

— Rapport vid fel

— ID (TTI- Transmit Terminal Identification)

Kopiator

Upplésning vid avlasning

— Direktkopiering: 400x 300 dpi
— Minneskopiering: 20x 300 dpi
Uppl6sning vid utskrift

600 x 600 dpi

Forminskning
70%, 80%, 90%

Kopieringshastighet
Cirka 6 sidor/minut

Antal kopior
Max 99 kopior i taget

* Den har funktionen galler bara vissa lander.

**  Baserat pa ITU-TS Standard Chart No. 1, normallage.

Telefon

Anslutning

— Telefonlur (extra tillbehor)/telefon*

— Extratelefon/telefonsvarare (CNG-avkannare)/
datormodem

Skrivare

Utskriftsmetod
Laserutskrift

Pappershantering
Automatisk matning

Pappersformat och -vikt
—s.5-2

Rekommenderat papper
— s.5-3

Utskriftshastighet**
Cirka 6 sidor/minut

Utskriftens bredd
Hogst 206 mm

Uppldsning
600 x 600 dpi
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Tonerkassett
FX-3 TONERKASSETT

Ekonomiutskrift
Cirka 30% till 40% lagre tonerférbrukning
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Inledning

Informationen i denna bilaga géller endast modell FAX-L290. Las igenom det har
avsnittet innan du laser igenom resten av handboken.

Skillnader mellan FAX-L290 och FAX-L240

Utover funktionerna hos FAX-L240, har FAX-L290 dessutom fdljande funktioner:
¢ Kan anslutas till din pc fér PC-utskrifter

* Mer minne for lagring av upp till 448 faxsidor*

« Stoder fler typer av utskriftsmedia

Att anvdnda dokumentationen

Foljande dokumentation medfoljer vid kop av FAX-L290:

¢ Denna bruksanvisning: Har finns detaljerad information om hur du stéller in,
anvander, underhaller och felsoker din faxenhet.

»  Bruksanvisning, skrivardrivrutin: Den har bruksanvisningen ligger pa cd-
skivan; har beskriver vi hur du anvander faxen for att skriva ut fran din PC-s
Windows® miljo.

Packa upp FAX-L290

Packa upp faxenheten enligt anvisningarna pa sidan 2-2. De medféljande
komponenterna ar desamma som for FAX-L240, forutom att det till den har enheten
aven medfoljer programvara for PC-anslutning.

Kontrollera att alla komponenter finns med. Om n&dgon komponent &r trasig eller
saknas, kontakta omedelbart din lokala Canonaterforsaljare eller Canons kundtjanst.

Utdver de komponenter som medfdljer vid képet behdvs en skrivarkabel for att du ska
kunna koppla faxen till en PCK s. B-3).

Observera

* Baserat pd ITU-TS Standard Chart No. 1, normallage.
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Ansluta FAX-L290 till PC-n

Om du ska ansluta faxen till en PC méaste du képa en skrivarkabel som matchar PC-ns
interface:

« En USB-kabel som &r max 5 meter lang

Kabeln kan du képa hos din lokala Canonéaterforsaljare.

S& har kopplar du in USB-kabeln:

Koppla USB-kabeln till faxen och
PC-n vid installation av
programvaran sa slipper du
problem med skrivardrivrutinerna
(— Bruksanvisning

o
[}
N
5
X
. > / <
skrivardrivrutiner). w
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Kontrollera att PC-n &r igdng och att operativsystemet Microsoft Wirfl@&&ve eller
Windows® 2000/XP fanns forinstallerat pa datorn vid kopet. (USB-portens funktionalitet
Obserera gka ocksd garanteras av tillverkaren.)
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Krav pa utskriftsmedia

Utover de papper som listas i Kapitel 5 kan du ladda universalfacket med féljande
utskriftsmedia:

Utskriftsmedia storlek kvantitet
Kuvert European DL 7 kuvert
(220 x 110 mm/
8,66 4,33 tum)
U.S. Commercial No. 10 7 kuvert
(241,3% 104,12 mm/
9,5x 4,1 tum)
OH-film A4, Letter 1 ark

Se Kapitel 5 om du behdéver information om pappershantering, laddning av papper
och val av pappersutmatning.

Skrivbar yta

Den skuggade ytan anger skrivbar yta p& kuvert av typen European DL.

@ | Kapitel 5 visar vi papperets skrivbara yta.

Observera

Hogst 4 mm

4

MATNINGSRIKTNING

™~

Hogst 4 mm

™

Hogst 4 mm
7+

‘\ ]— Haogst 10 mm
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Val av utskriftsmedia

F0lj dessa anvisningar nar du valjer kuvert och OH-film:

@ Anvisningar for papper, se Kapitel 5.

Observera

m  Kuvert

Anvand standardkuvert med diagonala sémmar och flikar.

Du slipper pappersstopp i universalfacket genom att undvika foljande:

— Kuvert med fonster, hal, perforeringar, utskarningar och dubbla flikar

— Kuvert av speciellt, bestruket papper eller praglade kuvert

— Kuvert med avdragbara forseglingsremsor

— Kuvert med innehall

Du kan ev. anvanda kuvert av andra format &n de som listades p& foregdende
sida. Canon kan emellertid inte garantera utskriftskvaliteten for dessa.

@ Vid utskrift pa kuvert, anvand utmatning med textsidan uppés(5-4).

Observera

m  OH-film

Anvand endast speciell OH-film for laserskrivare.

Nér du skriver ut pa OH-film, anvand utmatning med textsidan upp&. 6-4).
Ta bort OH-filmen fran utmatningsfacket s& snart den matats ut och lat svalna pa
yta, annars kan den rulla sig.

Observera
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Ladda kuvert

F6lj anvisningarna for att ladda universalfacket med upp till 7 kuvert:

1 Forberedelse av kuvert

0 Jamnatill bunten av kuvert mot en
stadig, ren yta; tryck till langs med

kuvertets kanter. ./1\1
« Tryck hela vagen runt kuvertet, /
jdmna till ev. veck och tryck ut 4 ‘/
all luft fran kuverten. Tryck J

ocksé utmed flikens kanter.

0 Jamna till kuverten genom att halla
dem diagonalt och vika dem l&att mo
mitten.

O Draen penna eller liknande langs
flikens kanter s& att flikarna ligger FLIK
plant. |_

e Flikarna far inte std ut mer &n 5

mm. /’

2 Tabort locket dver universalfacket.

<
(LT
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3 Lagg i bunten i universalfacké®
(trycksidan emot dig), justera
pappersledarna efter buntens bré&gid

4 satt tillbaka locket dver
universalfacket.
« Omdu inte lagger pa locket kan
damm samlas inuti enheten.

5 stan véljaren for pappersutmatning pa
& (textsidan uppét). Fér mer
information, se s. 5-4.

Faxen ar nu redo for utskrift.

Ladda OH-film

OH-film laddas p& samma sétt som papper. Fér mer information, se s. 2-16.

Bilaga B
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Telefonlur (extra tillbehor)*

En telefonlur finns som tillbehér i vissa lander. Kontakta din lokala
Canonaterforsaljare om du 6nskar mer information om telefonluren (tilloehdr).

Tank pa att formen pa din telefonlur kan vara en annan &n den pa bilderna i det har avsnittet.
Men oavsett formen pa luren har de alltid samma funktioner och kapacitet.

Observera

Forpackningens innehall

Kontrollera att férpackningen innehaller foljande komponenter:

HALLARE FOR TELEFONLUR

SKRUVAR MED PLUGG (2)

| SKRUVAR
| (Anvéands inte till din fax.)

<>

VOLYMKONTROLL

Anvand en penna eller annat spetsigt
foremal nar du staller in telefonlurens
ringvolym (HOG, LAG eller AV).

Om négra komponenter ar skadade eller saknas, informera omedelbart din lokala
Canonéterforsaljare eller kontakta Canons kundtjanst.

* Telefonluren (extra tillbehor) finns bara i vissa lander.

C-2 Tillval Bilaga C



Ansluta telefonluren till din fax

S& har ansluter du telefonluren till faxen:

1 Tabort de tva skydden fran
faxenhetens vanstra sida med hjalp av
en skruvmejsel.

2 Tabort skruvarna fran pluggarna och
for in pluggarna i halen pa klykan.

3 Forin pluggen (med klykan) i halen p&
enheten.

«  Om du far problem med att fora in
pluggarna, vrid faxenheten s att
du har dess vanstra sida emot dig
och hégersidan mot en véagg. Du
kan nu fora in pluggarna utan att
enheten flyttar sig.

4 Tryck in skruvarna i pluggarna
med fingret.

+  Om du farproblem anvand en
krysskruvmejsel oclryckin
skruvarnaipluggarna. (Skruvainte
in dem, eftersom skruvarna da kan
gaav.)

e Nar du for in skruvarna i
pluggarna, se till att faxenheten
inte kan flytta sig.

5 Placera telefonluren i klykan och
koppla in sladdenl$-uttaget.
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Skotsel av telefonlur

For att bibehalla telefonlurens funktionalitet, folj alltid dessa anvisningar:

e Lamna inte telefonluren i direkt solljus.

« Installera inte telefonluren i mycket heta eller fuktiga miljéer.

»  Sprejainte putsmedel med aerosol p& luren; medlet kan tranga in i halen pa luren
och orsaka skador.

* Anvand en fuktad trasa nar du rengor telefonluren.
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problem  13-17
snabb  10-3
Kopplingston, bekrafta  9-4
Kopplingston -knapp ~ 2-12, 9-4
Korrigera misstag ~ 3-4
Kortnummer-knapp  2-12, 6-2, 6-16, 6-17
KORTNUMMERLISTA 1
beskrivning  11-2
exempel  6-20
utskrift  6-18
KORTNUMMERLISTA 2
beskrivning  11-2
exempel  6-20
utskrift  6-18
Kortnummerlistor Se &ven respektive lista
exempel  6-19 till 6-21
utskrift  6-18 till 6-21
Kortnummeruppringning  6-2, 7-4
programmera  6-8 till 6-12
ringa telefonsamtal med ~ 6-17
sandamed  6-16
Kundtjanst  1-3
Kvantitet
dokument  4-2
papper 5-2

14-8
13-9
13-9
13-10
13-9

13-2,13-9
13-9

14-5

L
Ladda
dokument  4-3,4-4
papper  2-16 till 2-18
LADDA PAPPER, meddelande  13-10
Lagraknapp  2-12, 14-3
Land
LAND VAL, installning ~ 2-9, 14-11
LGL, installning  5-2, 5-7, 14-8
LINJE VOLYM, instélining ~ 14-4
Listor. Se aven respektive lista
oversikt  11-2
LTR, instéllning  5-2, 5-7, 14-8
Lucka
front 2-11
universalfack  2-2, 2-5, 2-11
Lur-knapp  2-12, 6-17, 7-6, 9-3

LYFT LUR ALARM, instéllning
Losenord
for pollingbreviada, instélining
for pollingmottagning  9-10
programmera in for kortnummeruppringning
6-12
programmera in for snabbvalsuppringning
6-7
LOSENORD, instéllning ~ 9-13, 9-17, 9-18, 14-9, 14-10
LOSENPOLL. EJ OK, meddelande ~ 13-11
LOSENSAND. EJ OK, meddelande ~ 13-11

14-4
9-12 till 9-14
6-8 ill

6-3 till

M

M, definition  1-2
A knapp  2-12,14-3
MAN/AUTO VAXLING, instélining
MANUELL
beskrivning  8-2
installning  8-8, 8-9
Manuell, instaliningSeMANUELL
Manuell séandning via telefonluren
avbryta 7-8
Manuell &teruppringning ~ 7-9
avbryta 7-9
MeddelandenSeMeddelanden i teckenfonstret
MELLANPAUS, instéllning  14-6
Mellanslag, knapp  2-12, 3-3, 3-4
Meny. Se aven respektive meny
definiton  1-2
system, forstéelse av
atkomst  14-3
Minne
dokumenti  9-5till 9-9
lasa in ett dokument for tidssandning
radera dokumenti  9-9
Referens-knapp  2-12, 9-5, 9-6, 9-7, 9-9
skriva ut dokumenti  9-6
skriva ut lista 6ver dokumenti  9-5

14-7

7-6,7-7

14-2,14-3

7-14,7-15
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sénda dokumenti  9-7, 9-8

sandningSeMinnessandning

ta emot vid problem  8-11
MINNESMOTTAGNING, instalining ~ 14-7
MINNESMOTTAGNING, instalining ~ 14-8
Minnesséandning  7-5, 7-6

avbryta 7-8
MINNET FULLT, meddelande
Misstag, korrigera  3-4
Montering, FAX  2-5
MOTTAG. FORMINSKNING, instéllning ~ 14-8
MOTTAG. INSTALLN, meny  14-3, 14-7
Mottagare, etiketter ~ 2-2, 6-7, 6-15
MOTTAGET | MINNE, meddelande
MOTTAGN. KVITTO  11-5

beskrivning  11-2

exempel 11-5
Mottagning.Se aven respektive mottagningslage

avbryta  8-11

begransad  9-20

fiarr-, definition ~ 8-8

i minnet i handelse av problem  8-11

medan du utfér andra uppgifter ~ 8-11

metoder  8-2

polling. SePollingmottagning

problem  13-15 till 13-17
MOTTAGNING ID, installning ~ 14-7
MOTTAGNING VOLYM, installning ~ 14-4
MOTTAGNINGSHASTIGHET, instéalining
MOTTAGNINGSINSTALLN, meny.Se

MOTTAGNINGSINSTALLN, meny
MOTTAGNINGSKVITTO. Se aven
MOTTAGNINGSKVITTO

installning  14-5
MOTTAGNINGSLAGE, instélining
Mottagningslage, knapp  2-12
MottagningsrapporiSeMOTTAGNINGSKVITTO

13-10

8-11, 13-12

14-10

8-3, 8-5, 14-7

N

V -knapp  2-12, 14-3
NET SW, instéallning. Se NET SWITCH, installning
NET SWITCH

beskrivning  8-2

instéllning  14-7

0

<« -knapp 2-12,3-4

P

» -knapp  2-12, 3-3,3-4

Packa upp faxen  2-2 till 2-4
Panel, snabbvals  2-12
Papper

frigbringsarm  2-11, 13-4
krav  5-2,5-3
kvantitet ~ 5-2
ledare  2-11
matningsproblem

matningsvag  5-4

13-13

pappersniva, varningsetikett ~ 2-2, 2-5
pafylining  2-16 till 2-18

skrivbar yta ~ 5-3

stopp  13-3till 13-7

storlek, instéllning  5-2, 5-7, 5-8

stod  2-2,2-5,2-11

utmatning. SePappersutmatning

val 5-3

vikt  5-2
PAPPER FASTNAT, meddelande
Pappersutmatning

fack, stoppi  13-3

textsidan nedat  5-4, 5-5

textsidan uppat  5-4, 5-5, 5-6

vélia  5-4till 5-6

véljare  2-11,5-5
Paus, inmatning ~ 9-2
Placering, sékerhetsanvisningar
POLL. EJ GODKAND, meddelande
Polling

av annanfax  9-10, 9-11

breviddaSePollingbreviada

definition  9-10

knapp  2-12,9-11, 9-15

mottagning SePollingmottagning

sandningSePollingsandning
POLLING BREVLADA

instéllning  9-12, 9-16

meny  14-3, 14-9
Pollingbreviada

lagga upp  9-12till 9-14

lasa in dokumenti  9-15

radera instéllningar ~ 9-15, 9-16

andra installningar ~ 9-15, 9-16
Pollingmottagning

avbryta  9-12

polla en annan faxenhet
Pollingsandning

lagga upp en pollingbrevidda ~ 9-12 till 9-14

lasa in dokument i pollingbreviddan ~ 9-15

radera pollingbreviddans installningar

andra pollingbreviadans installningar
PREFIX, instalining  3-9, 3-10
Problem

allmant  13-20

dokument  4-2

flersidiga dokument  4-3

kan inte atgarda  13-21

kopiering  13-17

mottagning  13-15 till 13-17

mottagning i minnet i handelse av. 8-11

13-3,13-10

1-5,1-6
13-12

9-10, 9-11
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pappersmatning  13-13

sandning  13-13till 13-15

telefon  13-18

utskrift ~ 13-18, 13-19
PROG. DOK.FIL, instéllning
PROG. ERT NAMN, instéllning
PROG. ERT TEL.NR, instéllning
PROG. INTERVALL, instalining
PULSTYP, instélining ~ 3-9, 3-10
PULSVAL, installning 3-8, 14-4
Pulsvalsuppringning

stallain 3-8

tillféllig omkoppling till tonvalsuppringning ~ 9-3

9-13, 14-9
3-7,14-4

3-7,14-4
14-6

R

R-knapp  2-12
programmera  3-9, 3-10
R-TANGENT PROGR.  3-9, 14-4
Radera
dokument i minnet  9-9
dokument som vantar pa tidssandning ~ 7-17
pollingbreviddans installningar ~ 9-15, 9-16
RADERA EF. SAND, instéllning ~ 9-14, 14-9
RADERA FIL, installning ~ 9-16, 14-9
Radera-knapp  2-12, 3-4
RADERAT MINNE RAPPORT
beskrivning  11-2
exempel  13-22
RAPPORT INSTALLNING, meny  14-3, 14-5
RapporterSe aven respektive rapport

13-22

oversikt  11-2
Rapportknapp ~ 2-12, 6-18, 11-3, 14-2
Rengora
avlasarens komponenter  12-5, 12-6
faxeninuti  12-3,12-4

faxen utanpd  12-2

RING START ANTAL, instéllning  8-6, 8-7

S

S, definition  1-2

S./M. NR, definition ~ 1-2

S./M. NR. nnnn, AVSOKER S.nnn, MINNET FULLT,
meddelande  13-12

S./M. NR. nnnn, meddelande ~ 13-12

Scannerkomponenter, rengdring  12-5, 12-6
Serienummer, fax ~ 13-21
Siffer
inmatning  3-2, 3-3, 3-4
lage  3-2,3-3,34
Sifferknappar  2-12, 3-2
Skrivkonventioner  1-2, 1-3
Sladd
datormodem  2-6, 2-7
el 22,28

tele 2-2,2-6

telefon  2-6, 2-7
telefonsvarare  2-6, 2-7
SNABBVALSLISTA 1

beskrivning  11-2
exempel  6-19

utskrift ~ 6-18
SNABBVALSLISTA 2

beskrivning  11-2
exempel  6-19

utskrift ~ 6-18
Snabbvalspanel  2-12
Snabbvalsuppringning  6-2, 7-4
knappar  2-12, 6-2, 6-16, 6-17
programmering  6-3 till 6-7

ringa telefonsamtal med  6-17

sandamed  6-16
SOMMARTID, instélining ~ 3-11, 14-11
Spar, tonerforbrukning  5-9
SPECIAL, instélining ~ 5-7, 14-8
SPECIAL 1/LANG, instéllning ~ 5-2, 5-8
SPECIAL 2/KORT, instéllning  5-2, 5-8
SPRAK, instéllning  2-9, 14-10

SPARRAD, instéllning
Sparrhake  2-11
Standard, definition  1-2
Start/Kopia-knapp  2-12, 10-2, 10-3
Stopp
iADF  13-2
i pappersutmatningsfacket ~ 13-3
inuti faxenheten ~ 13-3 till 13-7
papper  13-3till 13-7
atgarda  13-2till 13-7
Stoppknapp  2-12, 14-3
Storlek
dokument  4-2
papper  5-2,5-7,5-8
Strém
avbrott  13-22
brytare  2-8
forsorjning, sakerhetsanvisningar  1-6
kabel  2-2,2-8
Stod
dokument  2-2, 2-5, 2-11
fack  2-2,2-5,2-11
kundsupport  1-3
Stod, papper  2-2, 2-5, 2-11
SUBADR. S. EJ OK, meddelande
Subadress
for pollingmottagning  9-10
programmera in for korthummeruppringning
6-12
programmera in for snabbvalsuppringning
6-7
Symboler, inmatning  3-2, 3-4
Sékerhet, anvisningar ~ 1-4 till 1-6
SAND. LOSENORD, instéllning ~ 9-13, 14-9

9-17, 9-18, 14-10

13-12

6-8 till

6-3 till
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Séanda
avbryta 7-8
dokument i minnet  9-7, 9-8
dokumentkrav ~ 4-2
manuellt via telefonlur ~ 7-6, 7-7
med automatisk uppringning  6-16
med gruppnummer  6-16
med kortnummer  6-16
med snabbval  6-16
metoder  7-5till 7-7
minnes  7-5, 7-6
polling. SePollingséandning
problem  13-13till 13-15

samma dokument till flera mottagare ~ 7-12, 7-13

tids. SeTidssandning

timer. SeTidssandning

vid angiven tidpunktSeTidssandning
SANDAR ID, instélining  14-4
SANDNINGSFEL KVITTO, exempel ~ 11-4
SANDNINGSHASTIGHET, instélining  14-10
SANDNINGSINSTALLNING, meny  14-3, 14-6
SANDNINGSINSTALLNING, meny.Se

SANDNINGSINSTALLNING, meny

SANDNINGSKVITTO  11-4

beskrivning  11-2

exempel 11-4

SANDNINGSRAPPORTSedven SANDNINGSKVITTO

installning  14-5

T

T.SV, instéllning SeTELEFONSVARARE
T(*¥)-knapp  9-3
Teckenfonster  2-12

definiton  1-2

meddelanden  13-8 till 13-13e &aven respektive

meddelande

TEL.LINJE TYP, installning 3-8, 14-4
Telecom FaxAbility — 8-2
Telefon

anslutning  2-6, 2-7

problem  13-18

ringa upp automatiskt  6-17
telefonlur

anslutningav =~ 2-6

sanda manuelltvia  7-6, 7-7
TELEFONSVARARE
Telefonsvarare

anslutning  2-6, 2-7

anvanda ihop med faxenheten  8-10

beskrivning  8-2

instéllning  8-10
Telelinje

kabel 2-2,2-6

typ av, instéllning 3-8
Telstra FaxStream™ Duet  8-2
Testa faxen  2-18

Tid
inmatning  3-6
sénda vid angiverseTidssandning
Tidssandning
lasa in dokument i minnet for ~ 7-14, 7-15
radera dokument som &r installt for ~ 7-17
skriva ut dokument som &r instéllt for ~ 7-16
Sandning-knapp  2-12, 7-14, 7-16, 7-17
TimerséndningSeTidssandning
Tjocklek, dokument  4-2
TNAGENT VOLYM, installning ~ 14-4
Tonerkassett  2-2
byta  12-7till 12-9
héllare  2-11
installera  2-13 till 2-15
TONERNIVA LAG, instalining  14-8
Tonerspar, installning  5-9
TONVAL, instéllning 3-8, 14-4
Tonvalsuppringning
stéllain 3-8
tillfallig omkoppling till  9-3
Transportmaterial, avlagsna  2-4
TRYCKT PA STOPP, meddelande ~ 13-12
Tryckvals  2-11

Underhdll, sékerhetsanvisningar ~ 1-4, 1-5
Universalfack  2-11
kapacitet  5-2
lock  2-2,2-5,2-11
Uppldsning
knapp  2-12, 7-2, 10-2
kopiering, instéllning ~ 10-2
sandning, instélining  7-2
Uppringning
automatiskSeAutomatisk uppringing
gruppfaxnummerSeGruppnummeruppringning
kortnummer SeKortnummeruppringning
metoder for ~ 7-4
shabbvalSeSnabbvalsuppringning
special  9-2till 9-4
tillfalligt koppla om till tonval ~ 9-3
vanlig 7-4
viavaxel 3-9, 3-10
UTANFOR SIDAN, instélining ~ 14-4
Utmatning, pappeiSePappersutmatning
Utmatning med textsidan nedat  5-4, 5-5
fack for  2-11, 5-4
Utmatning med textsidan uppat  5-4, 5-5, 5-6
fack for  2-11, 5-4
UTSKR. VID FEL, instéllning ~ 14-5
Utskrift
dokument i minnet  9-6
dokument som vantar pa tidssandning ~ 7-16
listor. Se individuella listhamn
problem  13-18, 13-19
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rapporterSe individuella rapportnamn
yta 5-3
UTSKRIFT JA, instéllning  14-5
UTSKRIFT NEJ, instéllning ~ 14-5
Uttag  2-6, 2-7

\Y

Vals, tryck  2-11
Versalt bokstavslage  3-2, 3-3
Vikt
dokument  4-2
faxenhet  1-5
papper 5-2
Volym
ALARM VOLYM, instélining ~ 14-4
F/T RING VOLYM, instéllning  14-4
LINJE VOLYM, instalining ~ 14-4
TNAGENT VOLYM, instéllning ~ 14-4
VOLYMKONTROLL, installning ~ 14-4
VOLYMKONTROLL, instélining ~ 14-4
VALJ PPR. FORMAT, instélining  5-7, 14-8
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